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(Akty, ktoré sa prijali pred 1. decembrom 2009 podla Zmluvy o ES, Zmluvy o EU a Zmluvy o Euratome)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 66/2010
z 25. novembra 2009

o environmentilnej znacke EU

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v &ldnku 251
zmluvy (3),

kedZe:

(1)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1980/2000 zo 17. jila 2000 o revidovanej metdde Spo-
lo¢enstva pri udelovani environmentalnej znacky (*) malo
za ciel zaviest dobrovolnd schému udelovania environ-
mentalnej znacky zamerand na podporu produktov, ktoré
maji mensi vplyv na Zivotné prostredie pocas celého svoj-
ho zivotného cyklu, ako aj poskytovat zdkaznikom pres-
né, nezavadzajice a vedecky podloZené informacie
o vplyve produktov na Zivotné prostredie.

(2)  Zo skusenosti ziskanych pocas vykondvania nariadenia
(ES) ¢. 1980/2000 vyplynula potreba zmenit uvedend
schému environmentdlnej znacky tak, aby sa zvysila jej
ucinnost a zjednodusilo jej fungovanie.

(1) U.v.EU C 120, 28.5.2009, s. 56.

() U.v.EU C 218, 11.9.2009, 5. 50.

(%) Stanovisko Eur6pskeho parlamentu z 2. aprila 2009 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 26. oktdbra 2009.

@ U.v.ES L 237, 21.9.2000, s. 1.

(3)  Zmenend schéma (dalej len ,schéma environmentalnej
znacky EU¥) by sa mala uplatiiovat v stlade s ustanovenia-
mi zmlav, vritane zdsady predbeZnej opatrnosti, ktord je
ustanovend v ¢ldnku 174 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eur6p-
skeho spolocenstva.

(4 Je potrebné zabezpecit koordindciu medzi schémou envi-
ronmentilnej znacky EU a ustanovenim poZiadaviek
v ramci smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/125(ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na
stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznam-
nych vyrobkov (°)

(5)  Schéma environmentalnej znacky EU je stcastou politiky
udrzatelnej spotreby a vyroby Spolocenstva, ktorej cielom
je zmiernenie negativneho vplyvu spotreby a vyroby na zi-
votné prostredie, zdravie, klimu a prirodné zdroje. Schéma
je urlend na propagaciu produktov, ktoré sa vyznacujii vel-
mi dobrymi environmentdlnymi vlastnostami, prostrednic-
tvom pouZivania environmentdlnej znacky EU. V tejto
stvislosti je vhodné pozadovat, aby sa kritérid, ktoré
musia produkty spliiat, aby mohli byt oznacené environ-
mentalnou znackou EU, zakladali na najlepsich environ-
mentalnych vlastnostiach dosahovanych produktami na
trhu Spolo¢enstva. Tieto kritérid by mali byt jednoducho
pochopitelné a pouzitelné a mali by byt zalozené na ve-
deckych dokazoch s prihliadnutim na najnovsi technolo-
gicky vyvoj. Tieto kritérid by mali byt trhovo orientované
a obmedzené na najvyznamnejsie environmentélne vplyvy
produktov pocas celého ich Zivotného cyklu.

(6) S cielom zabranit ndrastu po¢tu schém environmentalne-
ho oznacovania a podporit lepsie environmentdlne vlast-
nosti vo vSetkych odvetviach, v ktorych je vplyv na zivotné
prostredie faktorom spotrebitelskej volby, mala by sa roz-
$irit moznost vyuzivania environmentalnej znacky EU.

) U.v.EU L 285, 31.10.2009, s. 10.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:120:0056:0056:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:218:0050:0050:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:237:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:285:0010:0010:SK:PDF
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(11)

(12)

(13)

V pripade skupin produktov tykajticich sa potravin a kr-
miv by sa vSak mala vykonat §tidia na zabezpecenie toho,
aby boli kritérid realizovatelné a aby bolo mozné zarucit
pridand hodnotu. Pre potraviny a krmivd, ako aj nespra-
cované polnohospodarske produkty patriace do pésobno—
sti nariadenia Rady (ES) ¢ 834/2007 z 28. juna 2007
o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produk-
tov (1), je potrebné postidit moznost, Ze iba produkty cer-
tifikované ako ekologické by boli oprdvnené uchddzat sa
o environmentilnu znacku EU, aby sa zabrénilo zneiste-
niu spotrebitelov.

Cielom environmentilnej znacky EU by mala byt nihrada
nebezpeénych latok bezpeénejsimi latkami vzdy, ak je to
technicky mozné.

Na to, aby bola schéma environmentélnej znacky EU pri-
jata Sirokou verejnostou, je dolezité, aby environmentalne
mimovlddne organizdcie a spotrebitelské organizdcie zo-
hravali vyznamnt tlohu a aby sa aktivne zapdjali do vy-
pracovdvania a do stanovovania  kritérii  pre
environmentdlnu znacku EU.

Je vhodné, aby sa V§etky zainteresované strany mohli pod-
ielat na vypracovanf alebo revizii kritérif pre environmen-
talnu znacku EU za predpokladu, Ze sa budd dodrziavat
spolo¢né procedurdlne pravidld a Ze tento proces bude ko-
ordinovat Komisia. V zdujme zabezpecenia celkovej kohe-
rencie opatren{ Spoloéenstva je vhodné pozadovat aj to,
aby sa pri vypractvani alebo revizii kritérif pre environ-
mentdlnu znacku EU zohladiovali najnovsie strateg1cke
ciele Spolocenstva v oblasti Zivotného prostredia, ako st
environmentdlne akéné plany, stratégie udrzatelného roz-
voja a programy v oblasti zmeny klimy.

S cielom zjednodusit schému environmentdlnej znaéky EU
a znizit admmlstratlvne zatazenie v sdvislosti s pouzivanim
environmentdlnej znacky EU by sa postupy posudzovania
a overovania mali zefektivnit.

Je vhodné stanovit podmienky, za ktorych sa moze envi-
ronmentalna znacka EU pouzivat, a aby sa zabezpecila
zhoda s tymito podmienkami, malo by sa od prislusnych
organov pozadovat vykonanie overenia a malo by sa za-
kdzat pouzivanie environmentdlnej Znacky EU tam, kde
neboli splnené podmienky na jej pouzivanie. Takisto je
vhodné pozadovat od ¢lenskych $titov, aby ustanovili
predpisy o sankcidch platnych v pripade porusenia tohto
nariadenia a aby zabezpedili ich vykondvanie.

V snahe rozsirit pouzivanie environmentalnej znacky EU
a podporovat tych, ktorych produkty splna]u kritérid pre
environmentalnu znacku EU, by sa mali zniZit ndklady na
pouzivanie environmentalnej znacky EU.

Je potrebné informovat a zvySovat povedomie verejnosti
o environmentdlnej znacke EU prostrednictvom propagac-
nych akcii, informa¢nych a vzdeldvacich kampani na
miestnej, ndrodnej a eurdpskej tirovni, aby boli spotrebi-

() U.v.EUL 189, 20.7.2007, s. 1.

(14)

(15)

(16)

telia informovani o zmysle environmentdlnej znacky EU
a aby mali moZnost rozhodovat sa na zdklade informdcif.
Je to potrebné aj z toho dévodu, aby sa schéma stala atrak-
tivnejSou pre vyrobcov a maloobchodnikov.

Clenské $taty by mali pri vypractvani nrodnych akénych
plénov zeleného verejného obstardvania zohladiovat us-
mernenia, a mohli by uvazovat o stanoveni cielov zelené-
ho verejného obstardvania environmentdlne vhodnych
produktov.

V snahe ulahcit uvddzanie na trh produktov oznacenych
environmentalnou znac¢kou na narodnej tirovni a na drov-
ni Spolodenstva, obmedzit dodato¢nt pracu sposobend
spolo¢nostiam, najmd malym a strednym podnikom, a za-
brénit zneisteniu spotrebitelov, je takisto potrebné zvysit
zhodu a zlepsit harmonizdciu med21 schémou environ-
mentalnej znacky EU a ndrodnymi schémami environmen-
tdlneho oznacovania v Spolocenstve.

V snahe zabezpecit zostiladené uplatiiovanie systému ude-
lovania znacky a dohladu nad trhom a riadenia pouziva-
nia env1ror1mer1ta1ne] znacky EU v celom Spolocenstve by
si prisludné organy mali vymienat informdcie a skdisenosti.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (2).

Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend prijat
kritérid, ktoré musia produkty splnat aby mohli byt ozna-
gené environmentdlnou znackou EU, a menif a doplnat
prilohy k tomuto nariadeniu. KedZe tieto opatrenia maji
vSeobecnii pdsobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné
prvky tohto nariadenia, okrem iného jeho doplnenim o no-
vé nepodstatné prvky, musia sa prijat v stlade s regulac-
nym postupom s kontrolou ustanovenym v ¢ldnku 5a
rozhodnutia 1999/468/ES.

V zdujme jasnosti a pravnej istoty by sa preto nariadenie
(ES) ¢. 1980/2000 malo nahradit tymto nariadenim.

Mali by sa prijat primerané prechodné ustanovenia na za-
bezpecenie bezproblémového prechodu z nariadenia (ES)
¢. 1980/2000 na toto nariadenie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto nariadenim sa uruji pravidl4 ustanovenia a uplatiiovania

dobrovolnej schémy environmentélnej znacky EU.

() U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:189:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:SK:PDF
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Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na akykolvek tovar alebo aku-
kolvek sluzbu, ktoré sa doddvajii na trh Spolocenstva na tcely dis-
tribtcie, spotreby alebo pouzivania, bud za udhradu alebo
bezplatne (dalej len , produkty*).

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na humanne lieky ustano-
vené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83ES zo
6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje zdkonnik Spolocenstva
o humdénnych liekoch (), na veterindrne lieky ustanovené v smer-
nici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra
2001, ktorou sa ustanovuje zakonnik spolocenstva o veterinar-
nych liekoch (), ani na ziadny druh zdravotnickych pomocok.

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,skupina produktov* je sibor produktov, ktoré slazia na po-
dobné tcely a st si podobné z hladiska ich pouzivania, alebo
maji podobné funkéné vlastnosti z hladiska ich vnimania zo
strany spotrebitelov;

2. ,subjekt” je kazdy producent, vyrobca, dovozca, poskytova-
tel sluzieb, velkoobchodnik alebo maloobchodnik;

3. environmentélny vplyv*je akdkolvek zmena Zivotného pro-
stredia dplne alebo ¢iasto¢ne spdsobend produktom pocas
jeho zivotného cyklu;

4. environmentalne vlastnosti“ st vysledok riadenia tych vlast-
nosti produktu zo strany vyrobcu, ktoré maji environmen-

talny vplyv;

5. ,overenie” je proces, ktorého cielom je osvedcit, Ze produkt
spina urcené kritérid pre environmentdlnu znacku EU.

Cldnok 4

Prislu$né orginy

1. Kazdy ¢lensky $tat uréi organ alebo orgdny na minister-
stvach alebo mimo nich zodpovedné za vykondvanie tloh usta-
novenych v tomto nariadeni (dalej len ,prislusny orgdn“ alebo
Lprislusné organy*) a zabezpedi, aby boli funkéné. V pripade vy-
menovania viac ako jedného prislusného organu ¢lensky stat vy-
medz{ jednotlivé pravomoci takychto organov a poziadavky na
koordinaciu, ktoré st pre ne platné.

2. Zlozenie prislusnych organov je také, aby bola zarucend ich
nezdvislost a neutralita, a ich rokovaci poriadok je taky, aby bola
zabezpecend transparentnost pri vykondvani ich ¢innosti, ako aj
tcast vietkych zainteresovanych stran.

3. Clenské stty zabezpecia, aby prislusné orgény splfali po-
ziadavky stanovené v prilohe V.

() U.v.ESL311,28.11.2001, s. 67.
@) U.v.ESL 311, 28.11.2001, s. 1.

4. Prislusné orgdny zabezpecia, aby proces overovania vyko-
navala strana nezdvisld od overovaného subjektu konzistentnym,
nestrannym a spolahlivym spésobom a v stlade s medzindrodny-
mi, eurdpskymi alebo vnitro§tatnymi normami a postupmi tyka-
jucimi sa orgdnov, ktoré prevadzkuji schémy -certifikdcie
produktov.

Clanok 5

Vybor Eurdpskej tinie pre environmentilne oznacovanie

1. Komisia zriadi Vybor Eurdpskej tinie pre environmentdlne
oznacovanie (EUEB) pozostavajici zo zastupcov prislusnych or-
ganov vietkych ¢lenskych statov uvedenych v ¢lanku 4 a dalsich
zainteresovanych stran. EUEB si podla vlastného rokovacieho po-
riadku zvolf predsedu. EUEB bude prispievat k vypracovaniu a re-
vizii kritérif pre environmentalnu znacku EU a k preskdmavaniu
uplatiiovania schémy environmentalnej znacky EU. Okrem toho
bude poskytovat Komisii poradenstvo a pomoc v tychto oblas-
tiach a predovsetkym vyddvat odportcania o minimélnych pozia-
davkach na environmentdlne vlastnosti.

2. Komisia zabezpeci, aby EUEB pri vykondvani svojich ¢in-
nosti dodrziaval vyvdZent Gcast vietkych relevantnych zaintere-
sovanych stran vo vztahu ku kazdej skupine produktov, napriklad
prislusnych organov, producentov, vyrobcov, dovozcov, posky-
tovatelov sluzieb, velkoobchodnikov, maloobchodnikov, najma
malych a strednych podnikov, a skupin na ochranu Zivotného
prostredia a spotrebitelskych organizacii.

Cldnok 6

Vseobecné poziadavky na kritérid pre environmentilnu
znacku EU

1. Kritérid pre environmentalnu znacku EU vychidzajii z en-
vironmentalnych vlastnosti produktov s prihliadnutim na najnov-
Sie strategické ciele Spolocenstva v oblasti zivotného prostredia.

2. Kritériami environmentalnej znacky EU sa ustanovujd envi-
ronmentdlne poziadavky, ktoré produkt musi splnat, aby mohol
byt oznaceny environmentilnou znackou EU.

3. Kritérid pre environmentalnu znacku EU sa uruji na vedec-
kom zdklade vzhladom na cely Zivotny cyklus produktov. Pri ur-
Cenf tychto kritérif sa berd do Gvahy:

a) najvyznamnejsie environmentdlne vplyvy, predovietkym
vplyv na zmenu klimy, vplyv na prirodu a biodiverzitu, spo-
treba energie a zdrojov, produkciu odpadu, emisie do
vietkych zloziek Zivotného prostredia, znecCistenie prostred-
nictvom fyzikdlnych a¢inkov a pouzivanie a vypuastanie ne-
bezpecnych latok;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:311:0067:0067:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:311:0001:0001:SK:PDF
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b) nahradenie nebezpeénych latok bezpecnejsimi latkami, ale-
bo pouzitie alternativnych materidlov alebo dizajnu, kdekol-
vek je to technicky uskutoénitelné;

¢) potencidl na znizenie environmentdlneho vplyvu vdaka tr-
vanlivosti a opakovanej pouzitelnosti produktov;

d) distd environmentdlna bilancia medzi environmentalnym pri-
nosom a zatazenim vratane aspektov zdravia a bezpe¢nosti,
a to v rozli¢nych etapach zivotného cyklu produktov;

e) ak je to vhodné, socidlne a etické aspekty, napr. s odkazom
na stivisiace medzindrodné zmluvy a dohovory, napr. prislus-
né normy Medzindrodnej organizdcie prace a etické kddexy;

f)  kritérid stanovené pre iné environmentdlne znacky, najma
oficidlne (na ndrodnej alebo regiondlnej Girovni) uznané en-
vironmentdlne znacky typu I podla EN ISO 14024, v pripa-
de, Ze pre dand skupinu produktov existuj, aby sa posilnila
stcinnost;

g) v <o najvacsom rozsahu zdsada obmedzovania testovania na
zvieratach.

4. Kritérid pre environmentdlnu znacku EU obsahuji poiia-
davky urcené na zabezpecenie toho, aby produkty oznacené en-
vironmentalnou znackou EU slizili primerane v silade so
zamyslanym tcelom pouzitia.

5. Pred vypracovanim kritérii environmentdlnej znacky EU pre
potraviny a krmivd vymedzené v nariadeni Eur6épskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa us-
tanovujui vieobecné zdsady a poziadavky potravinového prava,
zriaduje Eur6psky trad pre bezpecnost potravin a stanovujii po-
stupy v zalezitostiach bezpe¢nosti potravin ('), Komisia vykond
do 31. decembra 2011 $tidiu, v ktorej preskiima realizovatelnost
ustanovenia spolahlivych kritérii tykajicich sa environmentdl-
nych vlastnosti pocas celého zivotného cyklu takychto produk-
tov vratane produktov rybolovu a akvakultdry. V $tadii by sa
mala venovat osobitnd pozornost vplyvu akychkolvek kritérif en-
v1ronmentalne] znacky EU na potraviny a krmiva, ako aj nespra-
cované polnohospodarske produkty spadajice do pdsobnosti
nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Stadia by mala postdit aj moznost,
ze len produkty certifikované ako ekologické by boli oprdvnené
uchddzat sa o udelenie environmentalnej znacky EU, aby sa za-
brénilo zneisteniu spotrebitelov.

Komisia po zohladneni vysledku stidie a stanoviska EUEB roz-
hodne o tom, pre ktoré skupiny potravin alebo krmiv, ak vobec,
je realizovatelné vypracovat kritérid environmentélnej znacky EU,
v stilade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lan-
ku 16 ods. 2.

6.  Environmentilnou znackou EU sa nesmu oznacovat tovary
obsahujtice létky alebo pripravky/zmesi, ktoré spifaja kritérid kla-
sifikdcie ako toxické, nebezpecné pre zivotné prostredie, karcino-
génne, mutagénne alebo reprodukéne toxické (CMR) podla
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo
16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni latok a

() U.v.ESL31,1.2.2002, s. 1.

zmesi (2), a ani tovary obsahujtce latky uvedené v ¢lanku 57 na-
riadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006
z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizicii a ob-
medzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej
chemickej agentary (3).

7.V pripade osobitnych kategérii tovarov obsahujticich latky
uvedené v odseku 6 a len v pripade, ak nie je technicky realizo-
vatelnd ich ndhrada alebo pouZitie alternativnych materidlov ale-
bo dizajnu, alebo v pripade produktov, ktoré maji podstatne
lepsie environmentalne vlastnosti v porovnani s inymi tovarmi
v rovnakej kategorii, Komisia moze prijat opatrenia na udelenie
vynimiek z odseku 6. Vynimky nie je mozné udelit, pokial ide
o latky spinajtice kritérid clinku 57 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
a identifikované postupom uvedenym v ¢lanku 59 ods. 1 uvede-
ného nariadenia pritomné v zmesiach, v produkte alebo v ktorej-
kolvek  homogénnej  casti  komplexného  produktu
v koncentrdcidch vyssich ako 0,1 hmotnostného %. Tieto opatre-
nia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia
sa prijma v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvede-
nym v ¢lanku 16 ods. 2.

Cldnok 7

Vypracovévanie a revizia kr1ter11 pre environmentilnu
znacku EU

1. Po konzulticii s EUEB moze Komisia, ¢lenské Staty, prislus-
né orgdny a dalSie zainteresované subjekty zacat a viest vypraco-
vévanie alebo reviziu kritérii pre environmentalnu znacku EU. Ak
st vedenim vypractvania kritérif poverené iné takéto zaintereso-
vané strany, musia preukdzat odborné vedomosti o produktoch,
ako aj schopnost viest postup nestranne a v stlade s cielmi tohto
nariadenia. Vzhladom na to sa uprednostni konzorcium pozosti-
vajuce z viac ako jednej zdujmovej skupiny.

Strana, ktord iniciuje a povedie vypracovanie alebo reviziu krité-
rif pre environmentdlnu znacku EU, vypracuje v stlade s postu-
pom uvedenym v prilohe I Casti A tieto dokumenty:

a) predbezni spravuy;

b) predbezny navrh kritérif;

¢) technickd spravu na podporu ndvrhu kritérif;
d) zavere¢nt spravu;

e) prirucku pre potencidlnych pouzwatelov environmentalnej
znacky EU a pre prislusné organy;

f)  prirucku pre orgdny, ktoré zaddvaji verejné zdkazky.

Tieto dokumenty sa predlozia Komisii a EUEB.

() U.v.EUL 353, 31.12.2008, s. 1.
() U.v.EUL 396, 30.12.2006, s. 1.
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2. Ak uz st na zdklade inej schémy environmentalnej znacky
v stlade s poziadavkami na environmentélne znacky typu I podla
EN ISO 14024 vypracované kritérid pre skupinu produktov, pre
ktor( este neboli vypracované ziadne kritérid env1ronmentalnej
znacky EU, kazdy clensky §tdt, v ktorom je tdto ind schéma envi-
ronmentalnej znacky uzndvand, moze po konzulticii s Komisiou
a EUEB navrhnut tieto kritérid pre schému environmentilnej
znacky EU.

V takychto pripadoch sa moéze uplatnit skrateny postup vypraco-
vania kritérif uvedeny v prilohe I ¢asti B za podmienky, Ze navr-
hované kritérid boli vypracované v stlade s prilohou I ¢astou A.
Tento postup vedie bud Komisia alebo ¢lensky 3tat, ktory navr-
hol skriteny postup vypracovania kritérii podla prvého
pododseku.

3.V pripade potreby nepodstatnej revizie kritérii sa moze
uplatnit skrateny postup podla ¢asti C prilohy I.

4. Do 19. februdra 2011 sa EUEB a Komisia dohodnti na pra-
covnom plane vratane stratégie a netplného zoznamu skupin
produktov. V pldne sa zohladnia aj iné ¢innosti Spolocenstva
(napr. v odvetvi zeleného verejného obstardvania) a plin moze
byt aktualizovany podla poslednych strategickych cielov Spolo-
Censtva v oblasti Zivotného prostredia. Tento pldn sa pravidelne
aktualizuje.

Cldnok 8

Ustanovenie kritérii pre environmentdlnu znacku EU

1. Névrh kritérif pre environmentalnu znacku EU sa vypracuje
v stlade s postupom stanovenym v prilohe [ a so zretelom na pra-
covny plan.

2. Komisia najneskor do deviatich mesiacov po konzultacii
s EUEB prijme opatrenia na ustanovenie $pecifickych kritérif en-
vironmentlnej znacky EU pre jednotlivé skupiny produktov Tie-
to opatrenia sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Komisia vo svojom zdvere¢nom ndvrhu zohladni pripomienky
EUEB a objasni, zdokumentuje a poskytne vysvetlenia dovodov,
ktoré viedli k akymkolvek zmendm v zdverecnom ndvrhu v po-
rovnani s predbeznym navrhom po konzultacii s EUEB.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 16 ods. 2.

3. V opatreniach uvedenych v odseku 2 Komisia:

a) ustanovi poziadavky na postdenie zhody Specifickych pro-
duktov s kritériami environmentdlnej znacky EU (,poZia-
davky na posudzovanie®);

b) Specifikuje pre kazdi skupinu produktov tri klti¢ové environ-
mentdlne charakteristiky, ktoré sa mozu uvddzat na alterna-
tivnej znacke s textovym polom uvedenej v prilohe II;

¢) S$pecifikuje pre kazda skupinu produktov prislusné obdobie
platnosti kritérii a poziadaviek na posudzovanie;

d) S$pecifikuje povolenti mieru variability produktu pocas obdo-
bia platnosti uvedeného v pismene c).

4. Pri ustanovovan{ kritérif pre environmentdlnu znacku EU sa
dbd na to, aby sa nezaviedli opatrenia, ktorych uplatiiovanie by
mohlo malym a strednym podnikom spdsobovat neprimeranti
administrativnu a hospodérsku zataz.

Cldnok 9

Udelenie environmentilnej znacky EU a pravidld
a podmienky jej pouZivania

1. Akykolvek subjekt, ktory chce pouzivat environmentdlnu
znacku EU, predlozi Ziadost prislusnym orgdnom uvedenym
v ¢lanku 4 v stlade s tymito pravidlami:

a) v pripade, Ze produkt pochddza z jediného ¢lenského statu,
ziadost sa predlozi prislusnému organu tohto clenského
Statu;

b) v pripade, Ze produkt v rovnakej podobe pochddza z viace-
rych ¢lenskych 3titov, Ziadost sa moze predlozit prislusné-
mu organu v jednom z tychto ¢lenskych $tatov;

¢) v pripade, Ze produkt pochddza z tretej krajiny, ziadost sa
predlozi prislusnému orgdnu ktoréhokolvek ¢lenského $tatu,
v ktorom sa produkt md uviest alebo bol uvedeny na trh.

2. Environmentilna znacka EU mi podobu zobrazent
v prilohe II.

Environmentédlna znacka EU sa moze pouzivat len v stvislosti
s produktami, ktoré spliajii kritérid pre environmentdlnu znacku
EU platné pre prislusné produkty a pre ktoré sa environmentdlna
znacka EU udelila.

3.V ziadostiach sa uvedd plné kontaktné tidaje subjektu, pri-
slusnd skupina produktov, plny opis produktu a akékolvek iné
informdcie, ktoré pozaduje prislusny orgén.

Ziadosti musia obsahovat vietku potrebnt dokumentéciu v zmy-
sle prislusného opatrenia Komisie, ktorym sa ustanovuja kritérid
pre environmentdlnu znacku EU pre dotknutd skupinu
produktov.

4. Prislusny orgdn, ktorému sa predkladd Ziadost, vyberd po-
platky podla prl’lohy [II. PouZivanie environmentélnej znacky EU
je podmienené v€asnym zaplatenim poplatkov.

5. Do dvoch mesiacov od dorucenia ziadosti skontroluje dot-
knuty prislusny orgdn, ¢i je dokumentacia dplnd a vysledok kon-
troly ozndmi Ziadatelovi. Prislusny orgdn odmietne ziadost
v pripade, ak Ziadatel nedoplni dokumentéciu do Siestich mesia-
cov od tohto ozndmenia.
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Pokial je dokumentdcia kompletnd a prislusny orgdn overil, zZe
produkt splfia kritérid pre environmentalnu znacku EU a pozia-
davky na postdenie uverejnené podla ¢lanku 8, prislusny orgdn
prideli produktu registracné ¢islo.

Subjekty hradia ndklady skdisania a posudzovania zhody s krité-
riami env1ronmentalnej znacky EU. Ak je potrebné overenie na
mieste mimo tizemia ¢lenského 3tdtu, v ktorom sidli prislusny or-
gan, moZu sa subjektom uctovat ndklady na cestovné
a ubytovanie.

6. V pripade, Ze sa v kritéridch pre environmentalnu znacku
EU vyzaduje, aby vyrobné zariadenia spifali urcité poziadavky,
tieto musia byt splnené vo vSetkych zariadeniach, kde sa produkt
oznaleny environmentdlnou znackou EU vyrdba. Ak je to po-
trebné, prislusny orgdn vykond postdenie na mieste, alebo na ten-
to ticel poveri splnomocneného zdstupcu.

7. Prislusné organy prednostne uzndvaja skasky, ktoré si
akreditované podla ISO 17025, a overenia vykonané orgdnmi
akreditovanymi podla normy EN 45011 alebo ekvivalentnej me-
dzindrodnej normy. Prislu§né organy spolupracuji tak, aby za-
bezpecili efektivne a dosledné vykonanie postupov posudzovania
a overovania, a to najmé prostrednictvom pracovnej skupiny uve-
denej v ¢lanku 13.

8.  Prislusny organ uzatvori s kazdym subjektom zmluvu
o podm1enkach pouzwanla enVlronmentalne] znacky EU (vritane
ustanoveni o oprdvnent na pouzivanie a o odobrati environmen-
talnej znacky EU, a to najmi po revizii kritérif). Na tento Géel sa
pouzije standardnd zmluva podla predlohy uvedenej v prilohe IV.

9.  Subjekt moZe umiestnit environmentdlnu znacku EU na
produkt len po uzatvoreni zmluvy. Subjekt umiestni na produkt
oznaceny environmentdlnou znackou EU aj registra¢né ¢islo.

10.  Prislusny orgdn, ktory produktu udelil environmentdlnu
znacku EU, upovedomi o tom Komisiu. Komisia zriadi spolo¢ny
register a pravidelne ho aktualizuje. Register bude pristupny ve-
rejnosti na internetovom portdli venovanom environmentalnej
znacke EU.

11.  Environmentdlna znacka EU sa moze pouzivat na produk-
toch, na ktoré sa udelila, a na savisiacich propagacnych
materidloch.

12.  Udelenie environmentalnej znacky EU nemd vplyv na en-
vironmentalne ani iné regulatné poziadavky Spolocenstva, ani
vnutro§tatne pravne predpisy platné pre rozliéné etapy zivotné-
ho cyklu produktu.

13.  Z prava pouzivat environmentalnu znacku EU nevyplyva
pravo pouzivat ju ako stcast obchodnej znacky.

Cldnok 10

Dohlad nad trhom a riadenie pouZivania environmentélnej
znatky EU

1. Akdkolvek klamliva alebo zavddzajica reklama alebo pou-
zivanie akejkolvek znacky alebo loga, ktoré vedd k zdmene s en-
vironmentalnou znackou EU, sti zakdzané.

2. Prislusny orgdn pravidelne overuje, ¢i produkty, ktorym
udelil environmentalnu znacku EU, spliiajt kritérid pre environ-
mentdlnu znacku EU a poz1adavky na postdenie uverejnené
podla ¢lanku 8. Prislusny orgdn vykond takéto overenie podla po-
treby aj na zaklade staznosti. Takéto overovania moézu mat pod-
obu ndhodnych kontrol na mieste.

Prislusny orgdn, ktory produktu udelil environmentdlnu znacku
EU, informuje jej pouZivatela o Vsetkych staznostiach podanych
v suvislosti s produktom oznacenym environmentdlnou znackou
EU a moze p021adat pouzivatela, aby na tieto staznosti reagoval.
Prislusny orgdn moze zatajit totoZnost stazovatela pred pouZiva-
telom znacky.

3. Pouzivatel environmentalnej znacky EU umozni prislusné-
mu organu, ktory ju produktu udelil, vykonanie vietkych potreb-
nych presetreni na dcely monitorovania, ¢i pouzivatel stdle
dodrziava kritérid pre dant skupinu produktov a ¢ldnok 9.

4. Pouzivatel environmentélnej znacky EU musi na ziadost pri-
slusného organu, ktory ju produktu udelil, umoznit vstup do prie-
storov, kde sa prislusny produkt vyraba.

Vstup mozno pozadovat v akomkolvek rozumnom case a bez
predoslého ozndmenia.

5. Ak ktorykolvek prislusny orgdn zisti potom, ¢o dal pouzi-
vatelovi environmentélnej znacky EU moznost predlozit pripo-
mienky, Ze produkt oznaceny environmentdlnou znackou EU
nespliia kritérid pre prislusnd skupmu produktov, alebo Ze sa en-
vironmentalna znacka EU nepouziva v siilade s ¢lankom 9, bud
zakdZe pouZivanie environmentilnej znacky EU v pripade tohto
produktu, alebo, ak env1ronmentalnu znacku EU udelil iny pri-
slusny orgdn, informuje ho o tejto skutocnosti. Pouzivatel envi-
ronmentélnej znacky EU nema narok na refunddciu poplatkov
uvedenych v clanku 9 ods. 4, ani ich casti.

Prislusny orgdn bezodkladne informuje vSetky ostatné prislusné
organy a Komisiu o tomto zakaze.

6.  Prislusny orgdn, ktory produktu udelil environmentdlnu
znacku EU, nezverejni, ani nepouZije na Ziadne tcely, ktoré ne-
stvisia s udelenim environmentélnej znacky EU, informdcie, ku
ktorym ziskal pristup pocas posudzovania dodrziavania pravidiel
pouzivania environmentalnej znacky EU stanovenych v ¢ldnku 9
70 strany pouZivatela environmentilnej znacky EU.

Prijme vSetky rozumné opatrenia na zabezpecenie ochrany ziska-
nych dokumentov pred falSovanim a zneuzitim.
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Cldnok 11

Schémy environmentilneho oznacovania v ¢lenskych
$titoch

1. Po zverejneni kritérif pre environmentalnu znacku EU pre
urcitd skupinu produktov si iné ndrodné alebo regiondlne oficidl-
ne uzndvané schémy environmentdlneho oznacovania typu
[ podla EN ISO 14024, ktoré v &ase zverejnenia kritérif nemaj
pokrytt tito skupinu produktov, mézu tato skupinu produktov
zaviest do schémy environmentalneho oznacovania len vtedy, ak
st kritéria vypracované v tychto schémach minimdlne také pris-
ne ako kritérid pre environmentalnu znacku EU.

2. Sciefom harmonizovat kritérid eur6pskych schém environ-
mentélneho oznacovania (typu I podla EN ISO 14024), kritérid
environmentalnej znacky EU zohladnia aj existujtce kritérid vy-
pracované v oficidlne uzndvanych schémach environmentélneho
oznacovania v ¢lenskych $tétoch.

Cldnok 12

Propagicia environmentdlnej znacky EU

1. Clenské $tity a Komisia v spolupréaci s EUEB dohodnti kon-
krétny ak¢ny pldn na propagdciu pouzivania environmentalnej
znacky EU prostrednictvom:

a) Cinnosti na zvy$enie informovanosti a informa¢nych a vzde-
lavacich kampani pre spotrebitelov, producentov, vyrobcov,
velkoobchodnikov, poskytovatelov sluzieb, verejnych obsta-
ravatelov, obchodnikov, maloobchodnikov a S§irokd
verejnost,

b) motivovania k pochopeniu schémy, predovetkym v malych
a strednych podnikoch,

¢im podporujti rozvoj tejto schémy.

2. Propagicia environmentdlnej znacky EU sa moze realizovat
prostrednictvom internetového portélu environmentélnej znacky
EU poskytujticeho zakladné informacné a propagacné materidly
o environmentdlnej znacke EU a informdcie o miestach, kde je
mozné kiipit produkty s environmentalnou znackou EU, vo viet-
kych jazykoch Spolocenstva.

3. Clenské $taty podporia pouzivanie prirucky pre organy, kto-
ré zaddvaju verejné zdkazky v zmysle prilohy I casti A bodu 5.
Clenské 3taty na tento ticel postdia napriklad stanovenie cielov na
nakup produktov splnajacich kritérid uvedené v tejto prirucke.

Cldnok 13

Vymena informdcii a skdsenosti

1. Scielom podporit dosledné vykondvanie tohto nariadenia si
prislusné orgdny pravidelne vymiefajti informdcie a skisenosti,
a to najmd v savislosti s uplatiovanim ¢ldnkov 9 a 10.

2. Komisia na tento tcel vytvori pracovnu skupinu prislusnych
orgdnov. Pracovna skupina sa stretiva najmenej dvakrat ro¢ne.
Cestovné ndklady hradi Komisia. Pracovnd skupina si zvoli pred-
sedu a prijme rokovaci poriadok.

Cldnok 14
Sprava
Do 19. februdra 2015 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o vykondvani schémy environmentalnej znacky

EU. V sprve sa uvedi aj prvky pre potencidlne preskiimanie
schémy.

Cldnok 15
Zmeny a doplnenia priloh
Komisia moze menit a doplnat prilohy, ako aj upravit maximalne

poplatky ustanovené v prilohe III, zohladriujic potrebu toho, aby
poplatky pokryvali prevadzkové ndklady schémy.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia sa prijmu v stlade s regulacnym postupom s kontro-
lou uvedenym v ¢ldnku 16 ods. 2.

Cldnok 16
Vybor

1. Komisii poméha vybor.

2 Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a od-
s. 1 az 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na
jeho ¢lanok 8.

Clanok 17

Sankcie

Clenské stéty stanovia predpisy o sankcidch platnych v pripade
porusenia ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie
musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtice. Clenské $taty bezod-
kladne ozndmia tieto ustanovenia Komisii a bezodkladne ju in-
formujt o kazdej ndslednej zmene a doplnent, ktord sa ich tyka.

Cldnok 18

ZruSenie

Tymto sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1980/2000.

Cldnok 19

Prechodné ustanovenia

Nariadenie (ES) ¢. 1980/2000 sa nadalej uplatiiuje na zmluvy uza-
vreté podla jeho ¢ldnku 9 az do ddtumu skoncenia platnosti uve-
deného v danych zmluvdch, okrem ustanoveni uvedeného
nariadenia tykajucich sa poplatkov.

Na takéto zmluvy sa uplatiiujii ¢ldnok 9 ods. 4 a priloha III tohto
nariadenia.
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Cldnok 20

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych $tdtoch.
V Strasburgu 25. novembra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK A. TORSTENSSON
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PRILOHA 1

POSTUP PRI VYPRACOVAVANI A REVIZII KRITERIf PRE ENVIRONMENTALNU ZNACKU EU

A. Standardny postup

Musia sa vypracovat tieto dokumenty:

1. Predbeznd sprdva
Predbeznd sprava musi obsahovat tieto prvky:

—  kvantitativne vyjadrenie potencidlneho environmentdlneho prinosu stvisiaceho so skupinou produktov vra-
tane zohladnenia prinosu inych podobnych eurépskych a ndrodnych alebo regiondlnych schém environmen-
tdlneho oznacovania typu I podla EN ISO 14024;

— odovodnenie vyberu a rozsahu skupiny produktov;

— posudenie vietkych potencidlnych otdzok obchodovania;

— analyzu kritérif inych environmentalnych znaciek;

— sticasné pravne predpisy a prebichajtice legislativne iniciativy stvisiace s odvetvim skupiny produktov;

— analyzu moZnosti nahradenia nebezpe¢nych ldtok bezpecnejsimi litkami alebo pouzitim alternativnych ma-
teridlov alebo dizajnu, ak je to technicky uskutocnitelné, najma pokial ide o latky vzbudzujice velké obavy,
ako sa uvadza v ¢ldnku 57 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

— tdaje vnitorného trhu Spolocenstva pre dané odvetvie vritane objemov a obratu;
—  sGéasny a buddci potencidl pre prienik produktov oznacenych environmentilnou znackou EU na trh;

— rozsah a celkovy vyznam environmentdlnych vplyvov savisiacich so skupinou produktov na zéklade novych
alebo existujticich hodnotiacich stadii Zivotného cyklu. Mozu sa pouZit aj dalsie vedecké dokazy. Kritické a kon-
troverzné otdzky sa podrobne opiSu a zhodnotia;

— odkazy na tdaje a informdcie ziskané a pouzité na tcely vydania spravy.

Predbeznd sprava sa pocas vypracovavania kritérif spristupni na internetovej strinke Komisie venovanej environ-
mentélnej znacke EU na tcely pripomienkovania a na referen¢né acely.

Pri vypracovavani kritérif pre skupiny produktov tykajticich sa potravin a krmiv mus{ predbeznd sprava, s odkazom
na $tadiu vykonant podla ¢lanku 6 ods. 5, preukazat, ze:

— jestvuje skutoénd environmentilna pridand hodnota vo vypractvani kritérif environmentdlnej znacky EU pre
predmetny produkt,

—  environmentilna znacka EU zohladfiuje cely Zivotny cyklus produktu a

—  poutzitie environmentdlnej znacky EU na predmetnom produkte nespdsobi pre spotrebitelov nejasnosti v po-
rovnani s inymi oznaceniami potravin.

2. Predbezny ndvrh kritérii a sivisiaca technickd sprdva

Po uverejneni predbeznej spravy sa vypracuje predbezny ndvrh kritérif a technickd sprava na podporu ndvrhu.
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Kritérid v predbeznom ndvrhu musia splfat tieto poziadavky:

— st zaloZené na najlepsich produktoch dostupnych na trhu Spolocenstva z hladiska environmentédlnych vlast-
nosti pocas zivotného cyklu, pricom orientacne zodpovedaji 10-20 % produktov dostupnych na trhu Spolo-
Censtva z hladiska environmentalnych vlastnosti v ¢ase ich prijatia;

— aby sa umoznila potrebnd flexibilita, presny percentudlny podiel bude vymedzeny individudlne a v kazdom pri-
pade s cielom podporovat produkty s najviacsou environmentdlnou vhodnostou a zabezpecit, aby mali spo-
trebitelia dostato¢ny vyber;

—  zohladfuja &istd environmentdlnu bilanciu medzi environmentdlnym prinosom a zatazenim vritane aspektov
zdravia a bezpec¢nosti; v pripade, ak je to vhodné, posudzuju sa aj socidlne a etické aspekty, napriklad s odka-
zom na stvisiace medzindrodné dohovory a dohody, ako napriklad prislusné normy Medzindrodnej organi-
zdcie price a etické kodexy;

— st zalozené na najvyznamnejsich environmentdlnych vplyvoch produktu, si podla moznosti vyjadrené pro-
strednictvom klicovych technickych ukazovatelov environmentdlnych vlastnosti produktu a s vhodné na po-
stidenie v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia;

— st zaloZené na spolahlivych tdajoch a informdcidch, ktoré st podla moznosti reprezentativne pre cely trh
Spolocenstva;

— sti zalozené na idajoch o Zivotnom cykle a kvantitativnych environmentdlnych vplyvoch, podla moznosti v sti-
lade s eurdpskymi referencnymi systémami pre ddaje o Zivotnom cykle (ELCD);

— zohladfuja ndzory vietkych zainteresovanych stran zapojenych do konzultaéného procesu;

— zaruuja vo vztahu k vymedzeniam pojmov, metédam skusok a technickej a administrativnej dokumentdcii
harmonizdciu s existujicimi pravnymi predpismi platnymi pre skupinu produktov;

— zohladija prislusné politiky Spolocenstva a pricu vykonand v stvislosti s inymi pribuznymi skupinami
produktov.

Predbezny ndvrh kritéril musi byt napisany tak, aby bol lahko zrozumitelny pre tych, ktorf ich chcti pouzivat. V pri-
pade kazdého kritéria je uvedené odovodnenie a objasnenie environmentalneho prinosu. V ndvrhu sa zdoraznia kri-
térid zodpovedajiice klti¢ovym environmentdlnym charakteristikdm.

Technickd sprava obsahuje minimalne tieto prvky:
— vedecké vysvetlenie kazdej poziadavky a kazdého kritéria;

— kvantitativne vyjadrenie celkovych environmentdlnych vlastnosti, ktorych dosiahnutie sa od v3etkych kritérif
celkovo ocakdva, v porovnani s priemernymi produktami na trhu;

— odhad ocakdvanych environmentélnych/hospodérskych/socidlnych vplyvov kritérii ako celku;
—  prislusné skasobné met6dy na posidenie rozli¢nych kritérif;
— odhad ndkladov na skuasky;

— v pripade kazdého kritéria informdcie o vSetkych skiskach, spravy a iné dokumenty, ktoré maji vypracovat
pouzivatelia na Ziadost prislusného orgdnu podla ¢linku 10 ods. 3.

Predbezny ndvrh kritérif a technickd spréva sa na téely verejnej konzultdcie spristupnia na pripomienkovanie na in-
ternetovej strinke Komisie venovanej environmentélnej znacke EU. Strana, ktord vedie vypracovanie skupiny pro-
duktov, posle ndvrh a spravu vietkym zainteresovanym strandm.

K predbeznému névrhu kritérif sa uskuto¢nia minimélne dve otvorené porady pracovnej skupiny, na ktoré sa priz-
v vietky zainteresované strany, napriklad prislusné organy, zdstupcovia odvetvia (vratane malych a strednych pod-
nikov), odborové zvizy, maloobchodnici, dovozcovia, environmentdlne a spotrebitelské organizdcie. Na tychto
poraddch sa zacastni aj Komisia.

Predbezny ndvrh kritérif a technickd sprdva sa spristupnia minimdlne jeden mesiac pred prvou poradou pracovnej
skupiny. V3etky dalsie predbezné navrhy kritérif sa spristupnia aspon jeden mesiac pred nasledujicou poradou. Vset-
ky zmeny kritérif v dalsich ndvrhoch sa v plnej miere odévodnia a zdokumentujd, a to s odkazom na diskusie na
otvorenych poraddch pracovnej skupiny a pripomienky ziskané pocas verejnych konzultdcii.

Na kazdd pripomienku ziskanti pocas procesu vypracovania kritérii sa musi poskytniit odpoved, v ktorej sa uvedie,
¢i bola pripomienka prijatd alebo zamietnutd, a z akého dovodu.
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3. Zdveretnd sprdva a ndvrh kritérii
Zéaverecnd sprdva obsahuje tieto prvky:

Jasné odpovede na vetky pripomienky a ndvrhy, v ktorych sa uvedie, ¢i pripomienky alebo ndvrhy boli prijaté ale-
bo zamietnuté, a z akého dovodu. So zainteresovanymi stranami z Eurépskej inie a mimo Eurdpskej tnie sa za-
obchddza rovnako.

Okrem toho obsahuje tieto prvky:
— zhrnutie Grovne podpory ndvrhu kritérif zo strany prislusnych orgdnov v rozsahu jednej strany;

— stihrnny zoznam vsetkych dokumentov distribuovanych v priebehu vypracovania kritérii, spolu s informa-
ciou, kedy a komu bol kazdy dokument distribuovany, ako aj kdpiu prislusnych dokumentov;

— zoznam zainteresovanych strdn, ktoré sa podielali na praci, zicastnili sa konzulticif alebo vyjadrili svoje sta-
novisko, spolu s ich kontaktnymi informaciami;

—  zhrnutie;

—  tri kltiCové environmentalne charakteristiky skupiny produktov, ktoré sa mozu uvddzat na alternativnej znacke
s textovym polom uvedenej v prilohe II;

— ndvrh marketingovej a komunikacnej stratégie pre skupinu produktov.

Ziskané pripomienky k zdvere¢nej spréve sa zohladnia a na poziadanie sa poskytnii informécie o odozve na dané
pripomienky.

4. Prirucka pre potencidlnych pouzivatelov environmentdlnej znacky EU a pre prislusné orgdny

Vypracuje sa prirucka ako pomocka pre potencidlnych pouZivatelov environmentélnej znacky EU a pre prislusné
orgdny pri posudzovani zhody produktov s kritériami.

5. Prirucka pre orgdny, ktoré zaddvajii verejné zdkazky

Pre orgdny, ktoré zaddvaju verejné zdkazy sa vypracuje prirucka s pokynmi na pouZivanie kritérif pre environmen-
talnu znacku EU.

Komisia poskytne vzory prirucky pre potencidlnych pouzivatelov a prislusné orgdny, ako aj prirucky pre organy,
ktoré zaddvaja verejné zdkazky, prelozené do vietkych tiradnych jazykov Spolocenstva.

Skréiteny postup v pripadoch, ked boli kritérid vypracované v inych schémach environmentdlneho oznacova-
nia typu I podla EN ISO 14024

Komisii sa predlozi jedind sprava. T4to sprdva bude obsahovat ¢ast, ktord preukaze, Ze boli splnené technické a kon-
zultaéné poziadavky uvedené v Casti A, ako aj ndvrh kritérif, prirucku pre potencidlnych pouzivatelov environmental-
nej znacky EU a pre prislusné orgdny a prirucku pre orgdny, ktoré zaddvajii verejné zdkazky.

Ak je Komisia spokojnd s tym, Ze sprava a kritérid splnaji poziadavky uvedené v Casti A, sprava a ndvrh kritérii sa pocas
obdobia dvoch mesiacov spristupnia na tcely verejnych konzultdcii na internetovej strinke Komisie venovanej envi-
ronmentalnej znacke EU na pripomienkovanie.

Na kazdu pripomienku ziskand v priebehu verejnych konzultdcif sa musi poskytnit odpoved, v ktorej sa uvedie, ¢i sa
pripomienka prijima alebo zamieta, a z akého dovodu.

S vyhradou zmien prijatych pocas obdobia verejnych konzultdcii Komisia moze prijat kritérid podla ¢lanku 8, ak Ziad-
ny clensky $tdt nepoziada o otvorent poradu pracovnej skupiny.
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Na ziadost ktoréhokolvek ¢lenského 3tatu sa uskuto¢ni otvorend porada pracovnej skupiny k ndvrhu kritérii, na ktorej
sa zucastnia vetky zainteresované strany, napriklad prislusné orgdny, zdstupcovia odvetvia (vratane malych a stred-
nych podnikov), odborové zvizy, maloobchodnici, dovozcovia, environmentdlne a spotrebitelské organizécie. Na ta-
kejto porade sa zticastni aj Komisia.

S vyhradou akychkolvek zmien prijatych pocas obdobia verejnych konzultécif alebo pocas porady pracovnej skupiny
moze Komisia kritérid prijat v stlade s ¢lankom 8.

Skriteny postup pre nepodstatnd reviziu kritérii

Komisia vypracuje spravu s nasledujicim obsahom:

— odovodnenie potreby plnej revizie kritérii a dovody, pre ktoré nepostacuje jednoduchd aktualizdcia kritérif a drov-
ne ich rigoréznosti;

— technickd cast, v ktorej st aktualizované predchddzajice trhové udaje pouzité pri uréeni kritérif;
—  predbezny nédvrh revidovanych kritérif;

—  kvantitativne vyjadrenie celkovych environmentalnych vlastnosti, ktorych dosiahnutie sa od vsetkych kritérif cel-
kovo ocakéva, v porovnani s priemernymi produktami na trhu;

— revidovand prirucka pre potencidlnych pouZivatelov environmentilnej znacky EU a pre prisluiné organy; a
— revidovand prirucka pre organy, ktoré zaddvaju verejné zdkazky.

Spréava a ndvrh kritérif sa na cely verejnej konzultdcie spristupnia na pripomienkovanie na internetovej strinke Komi-
sie venovanej environmentilnej znacke EU na obdobie dvoch mesiacov.

Na kazda pripomienku ziskant v priebehu verejnych konzultdcii sa musi poskytnit odpoved, v ktorej sa uvedie, ¢i sa
pripomienka prijima alebo zamieta, a z akého dovodu.

S vyhradou akychkolvek zmien vykonanych pocas obdobia verejnych konzultdcii moze Komisia prijat kritérid podla
¢lanku 8, ak ziadny clensky $tdt nepoziada o otvorent poradu pracovnej skupiny.

Na ziadost ktoréhokolvek ¢lenského $titu sa uskutocni otvorend porada pracovnej skupiny k névrhu kritérii, na ktorej
sa ztcastnia vetky zainteresované strany, napriklad prislusné orgdny, zdstupcovia odvetvia (vratane malych a stred-
nych podnikov), odborové zvizy, maloobchodnici, dovozcovia a environmentalne a spotrebitelské organizécie. Na ta-
kejto porade sa zicastni aj Komisia.

S vyhradou akychkolvek zmien prijatych pocas obdobia verejnych konzultdcif alebo pocas porady pracovnej skupiny
moze Komisia prijat kritérid podla ¢lanku 8.
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PRILOHA Il
PODOBA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU
Environmentalna znacka EU m4 tito podobu:

Znacka:

Ecolabel

Alternativna znacka s textovym polom (moznost pouzitia tohto textového pola a pouzity text sa spresnia v kritéridch pre
danti skupinu produktov):

4 R
* ¥ %
+ < % LepSie pre zivotné prostredie ...
* *
* *

« [text Specifikovany v kritériach]
* [text Specifikovany v kritériach]
* [text Specifikovany v kritériach]

EUU'&hEl ... lepSie pre vas.

Na produkte sa uvddza aj registraéné &islo environmentilnej znacky EU. Md tito podobu:

[ EU Ecolabel: xxxx/yyy/zzzzz j

kde xxxx oznacuje krajinu registricie, yyy skupinu produktov a zzzzz je ¢islo pridelené prislusnym orgdnom.

Znacka, alternativna znacka s textovym polom a registra¢né ¢islo sa vytlacia bud v dvoch farbach (Pantone ¢. 347 zelend
pre listy a stonku kvetu a pre symbol €, internetovii adresu a skratku EU a Pantone ¢. 279 pre vietky ostatné prvky, text
a ramcek), alebo v Ciernej na bielom, alebo v bielej na ¢iernom.
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1.

PRILOHA 1II

POPLATKY

Poplatok za podanie Ziadosti

Prislusny orgdn, ktorému sa Ziadost podéva, vyberd poplatok zalozeny na skutoénych administrativnych nékladoch na
spracovanie Ziadosti. Tento poplatok nie je nizsi ako 200 EUR a nie je vyssi ako 1 200 EUR.

Ak ide 0 malé a stredné podniky (*) a subjekty v rozvojovych krajindch, maximalny poplatok za podanie Ziadosti nie je
vyssi ako 600 EUR.

V pripade mikropodnikov (?) je maximélny poplatok za podanie Ziadosti 350 EUR.

Poplatok za podanie Ziadosti sa znizuje o 20 % pre Ziadatelov, ktorf st zaregistrovani v schéme Spolocenstva pre envi-
ronmentélne manazérstvo a audit (EMAS) a/alebo maji osved¢enie podla normy ISO 14001. Toto zniZenie je mozné
len za podmienky, Ze sa Ziadatel vyslovne zaviaZe, Ze v rdmci svojej environmentalnej politiky zabezpeci, Ze jeho pro-
dukty s environmentdlnou znackou EU budd v Gplnom stilade s kritériami pre environmentdlnu znacku pocas celej doby
platnosti zmluvy a 7e takyto zavizok sa vhodne zacleni do podrobnych environmentalnych cielov. Ziadatelia, ktori maja
osvedcenie podla normy 1SO 14001, kazdoro¢ne preukdzu dodrziavanie tohto zdvazku. Ziadatelia, ktorf sd zaregistro-
vani v EMAS, predlozia képiu ich kazdoro¢ne overeného environmentalneho vyhldsenia.

Roény poplatok

Prislusny organ moZe vyZadovat od kazdého Ziadatela, ktorému bola udelend environmentalna znacka EU, aby za po-
uzivanie tejto znacky platil ro¢ny poplatok do vysky 1 500 EUR.

Ak ide o malé a stredné podniky a subjekty v rozvojovych krajindch, maximdalny ro¢ny poplatok nie je vyssi ako
750 EUR.

V pripade mikropodnikov je maximdlny ro¢ny poplatok 350 EUR.

Obdobie, na ktoré sa vztahuje roény poplatok, sa zaéina ditom udelenia environmentalnej znacky EU ziadatelovi.

(1) Malé a stredné podniky a mikropodniky, ako st vymedzené v odpordcani Komisie 2003/361[ES zo 6. mdja 2003 (U. v. EU L 124,

20.5.2003, s. 36).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:124:0036:0036:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:124:0036:0036:SK:PDF
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PRILOHA IV

STANDARDNE ZMLUVNE PODMIENKY POUZIVANIA ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU

PREAMBULA

PrisIUSNY OFGAN ...eivtiii ittt (cely ndzov), dalej len ,prislusny orgdn®
so sidlom ....o.oviiiiiiii (celd adresa), na tcely podpisu tejto zmluvy zastipeny .............coeuveeuneeennes (meno
zodpovednej 0soby), @ .....o.viiiiiiiiiiini. (celé meno/ndzov drzitela) ako producent, vyrobca, dovozca, poskytovatel’
sluzieb, velkoobchodnik alebo maloobchodnik, so sidlom ........... (celd adresa) dalej len ,drzitel", v zastipeni ...........

(meno zodpovednej osoby), sa dohodli na nasledovnom, pokial' ide o pouzivanie env1ronmentalne znacky EU v zmysle na-
riadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o enwronmentalnej znacke EU (1), dalej len
,natiadenie o environmentilnej znacke EU*:

1.  POUZIVANIE ENVIRONMENTALNEJ ZNACKY EU

1.1. Prisluiny orgin udeluje drZitelovi privo pouZivat environmentdlnu znacku EU na svojich produktoch
uvedenych v prilozenych Specifikicidch produktu, ktoré splfajii prislusné kritérid pre skupinu produktov na
obdobie ........ceeiiiiiiiiiii, , prijaté Komisiou Eurdpskych spolocenstiev diia ............ccoeeeunerennenn. (ddtum),
uverejnené v Uradnom vestniku Europske] UNIE Z vevvneiiiniiieciiciecn (4plny odkaz) a prilozené k tejto zmluve.

1.2. Environmentilna znacka EU sa bude pouZivat iba v podobdch ustanovenych v prilohe Il nariadenia o environmental-
nej znacke EU.

1.3. Driitel zabezpeci, aby oznaceny produkt pocas doby platnosti tejto zmluvy vzdy splnal Vsetky podmienky pouzivania
a ustanovenia Vymedzene v ¢lanku 9 nariadenia o environmentdlnej znacke EU. Pre nové zmeny charakteristik pro-
duktov, ktoré nemajt vplyv na silad s kritériami, sa nebudi pozadovat nové prihlasky. Drzitel je viak povinny infor-
movat prislusny orgén o takychto zmendch prostrednictvom doporuceného listu. Prislusny orgdn moze vykonat
nalezité overenia.

1.4, Zmluvu mozno rozsirit na vicsie mnozstvo produktov nez sa pévodne predpokladalo, pricom rozsirenie podlicha su-
hlasu prislusného orgdnu a podmienke, Ze produkty patria do tej istej skupiny produktov a tiez spliiaja jej kritérid.
Prislusny organ moze overit splnenie tychto podmienok. Priloha uvddzajiica podrobné $pecifikdcie produktu sa néle-
Zite zmeni.

1.5. Drzitel nesmie uskutociiovat reklamy, Vyhlasema alebo pouzivat znacku alebo logo sposobom, ktory je klamhvy ale-
bo zavédzajiici, alebo ktory by mohol sposobit zimenu s environmentalnou znackou EU alebo spochybnit jej integritu.

1.6. Driitel je podla tejto zmluvy zodpovedny za sposob pouzivania environmentdlnej znacky EU v stvislosti so svojimi
produktami, najmé v kontexte reklamy.

1.7. Prisludny orgdn, vrdtane jeho zdstupcov splnomocnenych na tieto ticely, moézu vykonat vietky potrebné preverovania
na monitorovanie stdleho dodrziavania kritérif pre prislusnt skupinu produktov, podmienok pouzivania a ustanovent
tejto zmluvy v stlade s pravidlami ustanovenymi v élanku 10 nariadenia o environmentalnej znacke EU.

2. POZASTAVENIE A ODOBRATIE

2.1. Ak driitel prestane spliat podmlenky pouzwama alebo ustanovenia uvedené v ¢ldnku 1 tejto zmluvy, ozndmi tito
skutoénost prislusnému orgdnu a zdrzi sa pouzivania env1r0nmentalne] znacky EU a7 dovtedy, kym tieto podmienky
pouZivania alebo ustanovenia splni a tito skuto¢nost ozndmi prislusnému orgdnu.

2.2. Ak sa prislusny orgdn domnieva, Ze drzitel porusil niektord z podmienok pouzwanla alebo niektoré z ustanoven tej-
to zmluvy, moze pozastavit alebo odobrat drzitelovi opravneme na pouzivanie environmentilnej znacky EU a prijat
opatrenia potrebné na zabrdnenie drzitelovi v dalSom pouZivani znacky, vritane opatreni ustanovenych v ¢ldnkoch
10 a 17 nariadenia o environmentélnej znacke EU.

() U.v.EUL27,30.1.2010,s. 1.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI A ZARUKY

Dritel nezahrnie environmentalnu znacku EU ako sticast Ziadnej zdruky alebo rucenia v stvislosti s produktom, na
ktory odkazuje ¢ldnok 1.1 tejto zmluvy.

Prisluny organ vratane jeho splnomocnenych zdstupcov nie je zodpovedny za ziadne straty alebo Skody, ktoré utrpi
drzitel v stvislosti s udelenim afalebo pouZzivanim environmentdlnej znacky EU.

Prisluny orgdn vrétane jeho splnomocnenych zdstupcov nie je zodpovedny za Ziadne straty alebo skody, ktoré utrp{
tretia strana, ani také, ktoré vzniknd v savislosti s udelenim afalebo pouzivanim environmentalnej znacky EU, vritane
jej pouzitia v reklame.

Drzitel nahradi prislusnému orgdnu a jeho splnomocnenym zdstupcom vsetky straty, skody alebo zodpovednostné
zdvizky vzniknuté prislusnému orgdnu alebo jeho splnomocnenym zdstupcom v dosledku porusenia tejto zmluvy zo
strany drzitela alebo v dosledku pouzitia nespravnych informécif alebo dokumentécie poskytnutej drzitelom vrdtane
akychkolvek tvrdeni tretej strany.

POPLATKY

Vyska poplatku za podanie ziadosti a roéného poplatku bude stanovend v sdlade s prilohou Il nariadenia o environ-
mentdlnej znacke EU.

PouZivanie environmentdlnej znacky EU je podmienené véasnym uhradenim vietkych prislusnych poplatkov.

DILZKA TRVANIA ZMLUVY A ROZHODNE PRAVO

Okrem ustanoveni ¢lankov 5.2, 5.3 a 5.4 tdto zmluva plati od ddtumu jej podpisania do (...) alebo do skoncenia plat-
nosti kritérif pre skupinu produktov, podla toho, ¢o nastane skor.

Ak drzitel porusil niektorti z podmienok pouZivania alebo niektoré z ustanoveni tejto zmluvy v zmysle ¢lanku 2.2,
prislusny orgdn moze tiito skutocnost povazovat za porusenie zmluvy, ktoré prislusnému orgdnu udeluje spolu s us-
tanoveniami ¢lanku 2.2 aj pravo vypovedat zmluvu doporucenym listom drzitelovi pred ddtumom stanovenym v ¢lan-
ku 5.1 do (lehotu ustanovi prislusny organ).

Drzitel moze vypovedat zmluvu zaslanim doporuceného listu prislusnému orgdnu. Vypovednd lehota je tri mesiace.

Ak st kritérid pre skupinu produktov rozirené v zmysle ¢linku 1.1 bez zmien a doplneni na akékolvek obdobie, a ak
prislusny orgdn neozndmi pisomne vypovedanie aspon tri mesiace pred skoncenim platnosti kritérif pre skupinu pro-
duktov a tejto zmluvy, prislusny orgén informuje drZitela najmenej tri mesiace vopred o tom, Ze zmluva bude auto-
maticky obnovend dovtedy, kym zostant v platnosti kritérid pre skupinu produktov.

Po ukonéen tejto zmluvy nesmie drZitel pouzivat environmentdlnu znacku EU v stvislosti s produktom uvedenym
v cldnku 1.1 a v prilohe tejto zmluvy na oznacovanie alebo na ticely reklamy. Environmentilna znacka EU moze byt
napriek tomu pocas Siestich mesiacov po skonceni zmluvy uvddzand na tovare, ktory md drzitel alebo iné subjekty na
sklade a ktory bol vyrobeny pred skoncenim zmluvy. Toto ustanovenie neplati, ak bola zmluva skon¢end z dovodov
uvedenych v ¢ldnku 5.2.

Kazdy spor medzi prislusnym orgdnom a drzitelom alebo akykolvek ndrok jednej strany voéi druhej na zdklade tejto
zmluvy, ktory nebol urovnany priatelskou dohodu o urovnani sporu, podlieha rozhodnému pravu ustanovenému v si-
lade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom préve pre zmluv-
né zavizky (Rim 1) (!) a nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 864/2007 z 11. jila 2007 o rozhodnom
préave pre mimozmluyné zdvizky (Rim 1I) (2).

Sacastou tejto zmluvy sa tieto prilohy:

— kopia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentélnej
znacke EU v (prislusnom jazykufjazykoch Spolocenstva),

— S$pecifikdcie produktu, ktoré musia zahfniat aspon podrobnosti o nazve afalebo internych referenénych ¢islach vy-
robcu, mieste vyroby a stvisiace registra¢né ¢islo/¢isla environmentdlnej znacky EU,

— kopia rozhodnutia Komisie ............... (o kritéridch na skupiny produktov).

() U.v.EUL 177, 4.7.2008, s. 6.

() U.v.EUL 199, 31.7.2007, s. 40.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:177:0006:0006:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:199:0040:0040:SK:PDF
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POVETENA OSODA ...ttt ettt ettt ettt et et ettt ettt
rdvne zdvizny podpis
p y podp
(drzitel)
POVETENA OSODA ...ttt ettt e ettt e et e et et et e e et e e

(prdvne zavizny podpis)
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PRILOHA V

POZIADAVKY TYKAJUCE SA PRISLUSNYCH ORGANOV

. Prislusny orgédn je nezdvisly od organizicie alebo produktu, ktory posudzuje.

Ako prislusny orgdn moze byt urceny orgdn, ktory patri do obchodného zdruzenia alebo profesijnej federdcie, ktoré za-
stupuji podniky zapojené do navrhovania, vyroby, obstardvania, montdze, pouZzivania alebo adrzby produktov, ktoré
tento orgdn posudzuje, pod podmienkou, Ze je preukdzand jeho nezévislost a nedochddza ku konfliktu zdujmov.

. Prislusny orgdn, jeho vrcholovy manaZzment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie loh posudzovania zhody nie

st dizajnéri, vyrobcovia, dodédvatelia, subjekty vykondvajice instaldciu, nakupcovia, vlastnici, pouZivatelia alebo subjek-
ty vykondvajtice ddrzbu produktov, ktoré posudzujt, ani splnomocneni zdstupcovia Ziadnej z tychto osob. To nevylu-
¢uje pouzivanie posudzovanych produktov, ktoré st potrebné v rdmci ¢innosti prislusného organu, alebo pouzivanie
na osobné tcely.

Prislusny orgén, jeho vrcholovy manaZment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody nie
st priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo konstrukcie, uvddzania na trh, intaldcie, pouzivania alebo tdrzby
tychto produktov, ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti. Nepodielajii sa na Ziadnych ¢innostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit ich nezavisly posudok a integritu vo vztahu k ¢innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli urcené.
Vztahuje sa to najma na poradenské sluzby.

Prislusné organy zabezpecia, aby ¢innosti ich pomocnych orgdnov alebo subdodévatelov neovplyviiovali dévernost, ob-
jektivitu a nestrannost ich ¢innosti posudzovania zhody.

. Prisludné organy a ich zamestnanci vykondvaja ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej irovni odbornej integrity a ne-

vyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej oblasti a nesmii podliehat ziadnym tlakom a stimulom, najmi fi-
nanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich rozhodnutie alebo vysledky ¢innosti posudzovania zhody, najmi zo strany os6b
alebo skupin 0sob, ktoré majii zdujem na vysledku tychto ¢innosti.

. Prislusny orgdn musi byt schopny vykonat vietky tlohy posudzovania zhody, ktorymi je povereny podla tohto naria-

denia, ¢i uz ich vykond prislusny orgdn sim alebo ich vykond nickto iny v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Prislusny orgdn md vzdy, pre kazdy postup posudzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu produktu, pre ktoré
bol urceny, k dispozicii:

a)  potrebné technické znalosti a dostatocné a primerané skidsenosti na vykondvanie tloh posudzovania zhody;

b)  potrebny opis postupov, v silade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody, ktory zabezpecuje transparentnost
a reprodukovatelnost tychto postupov. Uplatiiuje prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuji medzi tillohami, kto-
ré vykondva ako prislusny orgdn, a inymi ¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej ¢innosti zohladiujiice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik po-
sobi, jeho Struktdru, stupen zlozitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri produkte a hromadny ¢i sériovy cha-
rakter vyrobného procesu.

Ma nevyhnutné prostriedky na primerany vykon technickych a administrativnych dloh spojenych s ¢innostami posu-
dzovania zhody a md pristup k vetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

. Zamestnanci zodpovedni za vykon ¢innosti posudzovania zhody maju:

a)  primerané vedomosti o vietkych ¢innostiach posudzovania zhody, pre ktoré bol prislusny organ urceny;

b) schopnosti potrebné na vydanie osvedceni, zdznamov a protokolov preukazujcich, Ze sa vykonalo postdenie.
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6. Je potrebné zarudit nestrannost prislusnych organov, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov, ktorf vykondvaja
posudzovanie.

Odmenovanie vrcholového manazmentu prislusného organu a jeho zamestnancov, ktori vykondvajii posudzovanie, ne-
zdvisi od poctu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto postden.

7. Prislusné orgdny sa zicastiluji na prislusnych normaliza¢nych ¢innostiach a ¢innostiach pracovnej skupiny prislusnych
orgénov, uvedenych v ¢ldnku 13 tohto nariadenia alebo zabezpecia, aby ich zamestnanci, ktori vykondvaji posudzo-
vanie, boli o tychto ¢innostiach informovani, a administrativne rozhodnutia a dokumenty, ktoré st vysledkom préce
tejto skupiny, uplatiuji ako vSeobecné usmernenia.
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢&. 67/ 2010
z 30. novembra 2009

stanovujice vSeobecné pravidld poskytovania finantnej pomoci Spoloenstva v oblasti
transeurdpskych sieti

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 156,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (2),

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 2236/95 z 18. septembra 1995
stanovujice vSeobecné pravidld poskytovania finanénej
pomoci spolocenstva v oblasti transeurépskych sieti (%)
bolo opakovane (*) podstatnym spdsobom zmenené
a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa malo
toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Clénok 155 zmluvy stanovuje, Ze Spolocenstvo ma vypra-
covat sériu usmerneni zahfiajtcich ciele, priority a trendy
opatreni, ktoré sa predpokladajii v oblasti transeurépskych
sieti a Ze moze podporit projekty spolo¢ného zdujmu pod-
porované ¢lenskymi $tatmi v oblasti transeurdpskych sieti.
Podla tohto ¢linku zmluvy moze Spolocenstvo poskytniit
pomoc projektom spolo¢ného zdujmu, ktoré st uvedené
v ramci tychto usmerneni.

(3)  Pre financovanie transeurdpskych sieti by sa mali stanovit
vSeobecné pravidla a tym umoznif vykondvanie
¢lanku 155.

(4)  Zapojenie finan¢ného stikromného kapitalu do transeu-
ropskych sieti by sa malo zvysit a malo by sa rozvijat part-
nerstvo medzi verejnym a stkromnym sektorom.

(5)  Pomoc Spolocenstva moze mat formu predovietkym $ta-
dif uskutoc¢nitelnosti, zdruk za Gvery a prispevkov k tro-
kovym sadzbam. Tieto prispevky a zdruky sa tykaji najma

(") Stanovisko z 10. jina 2009 (zatial neuverejnené v tradnom vestni-
ku).

(?) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. novembra 2009 (zatial ne-
uverejnené v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 26. novembra
20009.

() U.v.ES L 228, 23.9.1995, s. 1.

(*) Pozri prilohu II.

(10)

(11)

finan¢nej podpory Eurdpskej investi¢nej banky alebo inych
verejnych, alebo stikromnych institacii. V urcitych dosta-
to¢ne zdovodnenych pripadoch sa méze uvazovat o pria-
mej podpore na investicie.

Zaruky na tvery by mali byt poskytnuté na komerénom
zdklade zo strany Eurdpskeho investi¢ného fondu alebo
inych finan¢nych organizacii. Finanénd pomoc Spolocen-
stva moze pokryvat vietky alebo cast splatok platenych
subjektmi, ktoré majii z tychto zaruk prospech.

Pomoc Spolocenstva je hlavne zamerand na prekonanie fi-
nanc¢nych prekdzok, ktoré mozu vzniknat pocas startova-
cej fazy projektu.

Je potrebné stanovit limit pomoci Spolocenstva vo vztahu
k celkovym investicnym ndkladom. Mala by sa vsak po-
skytniit vyssia miera pomoci Spolocenstva s cielom do-
konc¢it cezhraniéné prepojenie v oblasti prioritnych
projektov.

Zalozenie verejno-sukromnych partnerstiev (alebo inych
foriem spoluprdce medzi verejnym a sikromnych sekto-
rom) si vyZzaduje pevny finanény zavizok od instituciondl-
nych investorov, ktory je dostatocne pritazlivy na to, aby
sa zvySoval sukromny kapitdl. Poskytnutim finan¢nej po-
moci Spolodenstva na viacro¢nom zéklade by sa odstranili
neistoty, ktoré spomalujti rozvoj projektov. Mali by sa pre-
to prijat opatrenia na poskytnutie finan¢nej podpory pro-
jektom, vybratym na zdklade viacroéného pravneho
zdvazku.

Pomoc Spolocenstva by mala byt poskytnutd na projekty
podla toho, ako prispievaju k splneniu cielov uvedenych
v ¢lanku 154 zmluvy a ostatnych cielov a priorit uvede-
nych v usmerneniach podla ¢lanku 155 zmluvy. Mali by sa
brat do tivahy aj iné aspekty, ako je napr. stimula¢ny tci-
nok na verejné a sukromné financie, na priame a nepriame
socidlno-ekonomické ticinky projektov, najma na zamest-
nanost a dosledky pre Zivotné prostredie.

Je vhodné umoznit Gcast rizikového kapitdlu v investic-
nych fondoch, s taziskom na zabezpecovani rizikového
kapitdlu pre projekty transeur6pskych sieti do vysky 1 %
celkovej ciastky na obdobie rokov 2000 az 2006, aby sa
ziskali skiisenosti s touto formou financovania. Tento li-
mit sa moZe zvysit na 2 % na zdklade overenia fungovania
tohto néstroja. Je tieZ vhodné preskiimat jeho mozné bu-
dice rozsirenie.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=09&jj=23&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(12)  Nazvysenie prehladnosti a na splnenie predpokladov v pri- (21)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa

(14)

(15)

(16)

17)

(19)

(20)

pade projektov alebo skupin projektov, ktoré si vyzaduja
vyssie financné potreby na dlhé casové obdobie, je Ziadu-
ce, aby boli v $pecifickych sektoroch alebo oblastiach vy-
pracované indikativne viacro¢né programy. Tieto
programy by mali stanovovat celkovi a ro¢nt vysku fi-
nanénych prostriedkov, ktoré by sa mohli pridelit na dané
obdobie takym projektom alebo skupindm projektov
a ktoré by mali slazit ako referencné ¢iastky v pripade roz-
hodnuti o udeleni ro¢nej finan¢nej pomoci v rdmci ro¢né-
ho rozpoctového plinu, pokial sa zhodujii s prislusnymi
viacroénymi programami. AvSak ro¢né ciastky uvedené
v tychto programoch nepredstavuji zdvdzné prostriedky
v ro¢nom rozpoc¢tovom plane.

Komisia mus{ starostlivo zhodnotit potencidlnu Zivota-
schopnost projektov pomocou analyz nédkladov a vynosov
a inych vhodnych kritérii, ako aj ich finan¢nej vynosnosti.

Finan¢nd podpora Spolocenstva podla ¢lanku 155 ods. 1,
prvého pododseku, tretej zarazky zmluvy musi byt v stla-
de s politikami Spolocenstva tykajacimi sa najmi sieti
a ochrany zivotného prostredia, sitaze a udelovania verej-
nych objedndvok. Ochrana Zivotného prostredia by mala
zahfnat hodnotenie vplyvov na Zivotné prostredie.

Je potrebné objasnit prislusné pravomoci a rozsah zodpo-
vednosti ¢lenskych $titov a Komisie vzhladom na kontro-
lu financii.

Komisia musi zabezpecit vhodnt koordindciu vietkych
¢innosti Spolocenstva, hlavne medzi financovanim v rdim-
ci transeurdpskych sieti a financovanim zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu, Eurépskeho investi¢ného fon-
du a Eurdpskej investi¢nej banky, ktoré maji vplyv na
transeurdpske siete.

Mali by sa prijat opatrenia tykajice sa vhodnych metéd
hodnotenia, sledovania a kontroly pomoci Spolocenstva.

Mali by existovat primerané informdcie, publicita a trans-
parentnost tykajtce sa financovanych ¢innosti.

Vzhladom na vyznam transeurdpskych sieti je vhodné
v zmysle bodu 33 medziinstituciondlnej dohody zo 6. ma-
ja 1999 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komi-
siou o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového
postupu (1) zahrniit do tohto nariadenia ako finan¢ny ra-
mec na jeho vykondvanie prispevok vo vyske
4 874 880 000 EUR na obdobie rokov 2000 az 2006.

Je vhodné, aby Rada preskimala moznost pokracovat
v uplatiiovani opatreni podla tohto nariadenia alebo ich
zmenif na zdklade sihrnnej spravy predlozenej Komisiou
do konca roku 2006.

() U.v.ESC172,18.6.1999, s. 1.

mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.juna 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon
vykonnych pravomoci prenesenych na Komisiu (2),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vymedzenie pojmov a rozsah posobnosti

Toto nariadenie definuje podmienky a postupy poskytovania po-
moci Spolocenstva podla ¢ldnku 155 ods. 1, prvého pododseku,
tretej zarazky zmluvy projektom spolo¢ného zdujmu v oblasti
transeurdpskych sieti pre telekomunika¢né infrastruktiry a pro-
jektom spolo¢ného zdujmu v oblasti transeurépskych sieti pre do-
pravu a energetické infrastruktiry uvedenych v ¢lanku 20 trefom
odseku nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 680/2007 z 20. juna 2007, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
pravidld udelovania finan¢nej pomoci Spolocenstva v oblasti
transeurépskych dopravnych a energetickych sieti (3).

Cldnok 2

Sposobilost na poskytnutie pomoci

Pomoc Spolocenstva sa méZze poskytnit len na projekty spoloc-
ného zdujmu (dalej len ,projekty®), splnajice poziadavky usmer-
neni uvedenych v ¢lanku 155 ods. 1, prvom pododseku, prvej
zarazke zmluvy.

Casti projektov st sposobilé na poskytnutie pomoci, pokial tvo-
ria technicky a finan¢ne nezavislé celky.

Cldnok 3

Formy pomoci

1. Pomoc Spolocenstva na projekty moze mat jednu alebo via-
ceré z nasledujtcich foriem:

a) spolufinancovanie $tidif vztahujticich sa na projekty vratane
pripravnych $tadii, $tadii uskuto¢nitelnosti, hodnotiacich
stadii a inych technickych podpornych opatrenf pre tieto $td-
die. Ucast Spolocenstva nesmie vo vSeobecnosti presiahnut
50 % celkovych nédkladov studie. Vynimoc¢ne, v riadne zdo-
vodnenych pripadoch z podnetu Komisie a so stthlasom pri-
slusnych ¢lenskych $tdtov, moze tcast Spolocenstva
presiahnut 50 %;

b) subvencie na troky z poziciek poskytnutych Eurdpskou in-
vesticnou bankou alebo inymi verejnymi alebo stikromnymi
institdciami. Vo vSeobecnosti nesmie trvanie subvencie pre-
siahnut pit rokov;

() U.v.ESL 184,17.7.1999,s. 23.
() U.v.EUL 162, 22.6.2007, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:1999:172:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:162:0001:0001:SK:PDF
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c) prispevok na poplatky za zdruky na pozicky z Eurépskeho
investi¢ného fondu alebo inych finan¢nych institdcif;

d) priama podpora investicii v riadne zdévodnenych pripadoch;

e) ucast rizikového kapitdlu v investi¢nych fondoch alebo po-
rovnatelnych finan¢nych ndstrojoch s taziskom na zabezpe-
Ceni rizikového kapitalu pre projekty transeurdpskych sieti
a zapojeni znacnych investicii stkromného sektoru; podiel
takého rizikového kapitdlu nesmie presiahnut 1 % rozpocto-
vych zdrojov podla ¢lanku 19. V stlade s postupom uvede-
nym v ¢lanku 18 ods. 2 sa tento limit méze od roku 2003
zvysit na 2 % na zdklade zhodnotenia fungovania tohto na-
stroja, predlozeného Komisiou Eurépskemu parlamentu
a Rade. Ucast moze byt bezprostredne vo fondoch alebo po-
rovnatelnych finan¢nych nastrojoch, alebo na vhodnom spo-
lo¢nom investicnom zdmere riadenom tymi istymi
manazérmi fondu. Dalsie podrobnosti k Gcasti rizikového ka-
pitdlu st stanovené v prilohe L.

2. Pomoc Spolocenstva uvedend v odseku 1 sa podla potreby
kombinuje, aby sa maximalizovali stimuly zabezpecené rozdele-
nymi zdrojmi rozpoctu, ktoré sa musia pouzit najhospoddrnej-
$im sposobom.

3. Formy pomoci Spolo¢enstva uvedené v odseku 1 sa pouZi-
vaju selektivne tak, aby brali do tvahy $pecifické charakteristiky
roznych typov prislusnej siete, a aby takdto pomoc nespdsobila
deformdciu stfaze medzi podnikmi prislusného sektoru.

4. Prostriedky financovania projektov infrastruktiry pocas
doby uvedenej v ¢lanku 19 sa maji vyuzivat tak, aby aspori 55 %
bolo poskytnutych Zelezniciam (vratane kombinovanej dopravy)
a maximalne 25 % na cesty.

5. Komisia podporf najmi zapojenie stkromnych zdrojov do
financovania projektov financovanych podla tohto nariadenia
tam, kde sa v rdmci verejno-siikromného partnerstva moze ma-
ximalizovat multiplikacny efekt finan¢nych nastrojov Spolocen-
stva. Kazdy pripad Komisia preskima individudlne, pricom bude
podla potreby brat do tivahy mozné alternativy financovania vy-
hradne z verejnych zdrojov. Pri kazdom projekte sa v stlade so
zmluvou vyZaduje podpora prislusného clenského statu.

Cldnok 4

Podmienky pomoci Spolocenstva

1. Pomoc Spolocenstva sa poskytne v zdsade len vtedy, ak sa
vykonanie projektu stretne s finanénymi prekdzkami.

2. Pomoc Spolocenstva nepresiahne minimum, ktoré sa pova-
7uje za potrebné pre spustenie projektu.

3. Bez ohladu na vybratt formu intervencie celkovad vyska po-
moci Spolo¢enstva podla tohto nariadenia nepresiahne 10 % cel-
kovych investicnych ndkladov. Celkovd vyska pomoci
Spolo¢enstva vak moze vynimocne dosiahnut 20 % celkovych
investi¢nych ndkladov v tychto pripadoch:

a) projekty, ktoré sa tykaja satelitnych polohovacich a navigac-
nych systémov podla ustanoveni ¢lanku 17 rozhodnutia Eu-
répskeho parlamentu a Rady €. 1692/96/ES z 23. jala 1996
o zékladnych usmerneniach Spolocenstva pre rozvoj trans-
eur6pskej dopravne;j siete (1);

b) prioritné projekty tykajice sa energetickych sieti;

¢) useky projektov v eurdpskom zdujme, ktoré si uvedené
v prilohe III k rozhodnutiu ¢. 1692/96/ES, za predpokladu,
Ze tieto projekty sa zacali pred rokom 2010, s cielom odstrd-
nit tizke miesta afalebo dokoncit chybajtice tseky, ak takéto
tseky maja charakter cezhrani¢nej alebo prirodnej prekdz-
ky, a prispiet k integracii vnitorného trhu rozsireného
Spolocenstva, podporovat bezpe¢nost, zabezpedit interope-
rabilitu vnutrostatnych sieti afalebo vyrazne prispiet k zniZe-
niu nerovnovahy medzi druhmi dopravy v prospech druhov
dopravy, ktoré sti najsetrnejsie k Zivotnému prostrediu. Tato
miera sa diferencuje v silade s vyhodami pre ostatné krajiny,
najma pre susedné ¢lenské $taty.

V pripade projektov spolo¢ného zdujmu, identifikovanych v pri-
lohe I k rozhodnutiu Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1336/97/ES zo 17. jina 1997 o sérii smernic pre transeurép-
ske telekomunikaéné siete (2), moze celkova vyska pomoci Spo-
locenstva poskytovanej podla tohto nariadenia dosiahnut 30 %
celkovych investi¢nych nakladov.

4. Finan¢né zdroje zabezpecené podla tohto nariadenia sa
v zésade nepridelia projektom alebo etapadm projektu, ktoré sa fi-
nancované z inych finanénych zdrojov Spolocenstva.

5.V pripade projektov uvedenych v odseku 3, v rdmci limitov
tohto nariadenia, pravny zdvazok musi byt viacro¢ny a rozpoc-
tové zavazky sa musia plnit v roénych splatkach.

Cldnok 5

Indikativny viacro¢ny program Spolocenstva

1. Bez vplyvu na uplatiovanie ¢ldnku 6 a s cielom zvySenia
Gcinnosti opatreni Spoloc¢enstva moze Komisia v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 vypracovat pre jednotlivé sek-
tory indikativny viacroény program (dalej len ,program“) na
zaklade usmerneni uvedenych v ¢lanku 155 ods. 1 zmluvy. Pro-
gram bude vychddzat z finan¢nej pomoci podla ¢lanku 8 a bude
medzi inym zahffiat informdcie poskytnuté ¢lenskymi statmi, a to
najmd informécie stanovené v ¢lanku 9.

() U.v.ESL 228,9.9.1996,s. 1.
() U.v.ESL183,11.7.1997,s. 12.
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2. Program sa bude skladat vyhradne z projektov spolo¢ného
zdujmu afalebo koherentnych skupin projektov spolo¢ného zduj-
mu, ktoré boli vopred urcené v rdmci usmerneni uvedenych
v ¢lanku 155 ods. 1 zmluvy v Specifickych oblastiach vyzaduji-
cich si zna¢né finanéné potreby pocas dlhého obdobia.

3. Pre kazdy projekt alebo skupinu projektov budd v progra-
me stanovené indikativne Ciastky udelenej financnej pomoci pod-
lichajice roénym rozhodnutiam rozpoctového organu. Na ticely
indikativnych viacro¢nych programov sa nesmie pouZit viac nez
75 % rozpoctovych zdrojov podla ¢lanku 19.

4. Program slazi ako zdklad pre rocné rozhodnutia prideluji-
ce pomoc Spolocenstva projektom v rdmci ro¢nych rozpocto-
vych prostriedkov. Komisia informuje pravidelne vybor uvedeny
v ¢ldnku 18 ods. 1 o stave programov a kazdom rozhodnuti pri-
jatom Komisiou, ktoré sa tyka pridelovania pomoci Spolocenstva
uréenej na tieto programy. Sprievodné dokumenty k predbezné-
mu navrhu Komisie sa zahrnti do spravy tykajticej sa pokroku do-
siahnutého pri implementacii kazdého viacro¢ného indikativneho
programu v stlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Eurpskych spolocenstiev (1).

Program sa musi najneskor v polovici svojej doby platnosti alebo
na zdklade dosiahnutého pokroku projektov alebo skupin projek-
tov preverit a ak je to potrebné, revidovat v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.

V programe musia byt uvedené aj ostatné zdroje financovania pri-
slusnych projektov, najma ak ide o zdroje inych néstrojov Spolo-
Censtva alebo Eurdpskej investi¢nej banky.

5.V pripade podstatnych zmien vo vykondvani projektov ale-
bo skupin projektov prislusné ¢lenské staty informuja bez zby-
tocného odkladu Komisiu.

O zmendch indikativnych globdlnych ¢iastok stanovenych v pro-
grame na projekty, ktoré sa na zdklade vyssie uvedenych zmien
ukdzu ako nevyhnutné, sa rozhodne podla postupu uvedeného
v ¢lanku 18 ods. 2.

Cldnok 6

Vyberové kritérid projektov

1. Pomoc sa projektom prideluje podla stupna ich prispevku
k dosiahnutiu cielov uvedenych v ¢lanku 154 zmluvy a ostatnych
cielov a priorit definovanych v usmerneniach uvedenych v ¢ldn-
ku 155 ods. 1 zmluvy.

() U.v.ESL 248,16.9.2002, s. 1.

2. Pri vykondvani tohto nariadenia Komisia zabezpe¢i zhodu
svojich rozhodnuti o poskytovani pomoci Spolocenstva s priori-
tami stanovenymi v usmerneniach pre jednotlivé sektory podla
¢lanku 155 ods. 1 zmluvy. Zahfna to aj zhodu s poziadavkami,
ktoré mozu byt stanovené v tychto usmerneniach vo forme per-
centudlneho podielu celkovej pomoci Spolo¢enstva.

3. Pomoc Spolocenstva sa prideli projektom, ktoré si poten-
ciondlne ekonomicky Zivotaschopné a u ktorych sa finan¢nd vy-
nosnost v Case podania Ziadosti povaZuje za nedostato¢na.

4. Rozhodnutie o poskytnuti pomoci Spolocenstva md brat na
zretel aj:

a) zrelost projektu,

b) stimula¢ny acinok intervencie Spolo¢enstva na verejné a si-
kromné financie,

¢) primeranost finan¢ného balika,

d) priame alebo nepriame socidlno-hospodarske tcinky, najma
na zamestnanost,

e) dosledky na Zivotné prostredie.

5. Hlavne v pripade cezhrani¢nych projektov sa berie zretel aj
na koordindciu ¢asového rozvrhu réznych Casti projektu.

Cldnok 7
Zluditelnost
Projekty financované podla tohto nariadenia musia byt v sdlade
s pravom Spolocenstva a politikou Spolocenstva, najma pokial

ide 0 ochranu Zivotného prostredia, hospodarsku sttaz a zadava-
nie verejnych zdkaziek.

Cldnok 8
Predkladanie Ziadosti o finanénd pomoc

Ziadosti o finan¢nd pomoc predkladaji Komisii prislusné ¢len-
ské stdty alebo priamo, so stihlasom ¢lenského stdtu resp. ¢len-
skych statov, prislusné verejné alebo stkromné podniky alebo
organy.

Komisia overi stihlas prislusnych ¢lenskych $tatov.
Cldnok 9
Udaje vyzadované na hodnotenie a posudzovanie Ziadosti

1. Kazdd ziadost o finan¢nii pomoc obsahuje vsetky informa-
cie potrebné na preskiimanie projektu podla clinkov 4, 6 a 7,
a najma:

a) ak sa ziadost vztahuje na projekt:

i)  orgdn zodpovedny za vykonanie projektu;
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ii) popis prislusného projektu a druh predpokladanej po-
moci Spolocenstva;

i) vysledky analyz ndkladov a vynosov, vritane vysledkov
analyz potenciondlnej ekonomickej Zzivotaschopnosti
a analyz finan¢nej vyhodnosti;

iv) postavenie projektu podla usmerneni v oblasti dopravy,
vzhladom k osiam a uzlom;

v)  konzistenciu s regiondlnym pldnovanim;

vi) sumdrny popis environmentdlnych dosledkov, vycha-
dzajtci z hodnotenia vykonaného v stilade so smerni-
cou Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani
vplyvov urcitych verejnych a sikromnych projektov na
zZivotné prostredie (1);

vii) vyhldsenie o tom, Ze boli preverené moznosti verejného
a stikromného financovania, vratane Eurépskeho inve-
stiéného fondu a Eurdpskej investi¢nej banky;

viii) finan¢ny plan uvadzajici v eurdch alebo v narodnych
mendch vietky zlozky financ¢ného balika, vritane fi-
nanénej pomoci v rdznych formach podla ¢lanku 3 od-
s. 1 pozadovanej od Spolocenstva a od miestnych,
regiondlnych alebo tstrednych vlddnych orgénov, ako aj
zo sukromnych zdrojov, a ciastky uz poskytnutej
pomoci;

b) ak sa ziadost vztahuje na $tidiu, ciele a ucel stadie a predpo-
kladané met6dy a techniky;

¢) predbezny Casovy rozvrh prac;

d) popis kontrolnych opatreni, ktoré ma vykondvat prislusny
¢lensky §tdt vzhladom na vyuzitie pozadovanych financii.

2. Ziadatelia predlozia Komisii vietky pozadované relevantné
informdcie, ako st parametre, navody a predpoklady, na ktorych
je zaloZend analyza ndkladov a vynosov.

3. Komisia si mozZe vyziadat posudok akéhokolvek $pecialistu,
aby posidila ziadost, vritane stanoviska Eurdpskej investi¢nej
banky.

Cldnok 10

Poskytnutie finan¢nej pomoci

V stlade s ¢lankom 274 zmluvy rozhodne Komisia o poskytnuti
finan¢nej pomoci podla tohto nariadenia na zdklade posidenia
zZiadosti, v zhode s vyberovymi kritériami. V pripade projektov
identifikovanych v prislusnom indikativnom viacro¢nom progra-
me, vypracovanom podla ¢lanku 5, Komisia prijme ro¢né roz-
hodnutia o poskytnuti finan¢nej pomoci v rdmci indikativnych
finan¢nych ciastok uvedenych v tomto programe. V pripade
ostatnych projektov sa prijmu opatrenia v stlade s postupom

() U.v.ESL 175, 5.7.1985, s. 40.

uvedenym v ¢ldnku 18 ods. 2. Komisia ozndmi svoje rozhodnu-
tie priamo prijemcom pomoci a ¢lenskym $tatom.

Clanok 11

Finan¢né ustanovenia

1. Pomoc Spolocenstva sa moze vztahovat len na vydavky ty-
kajtce sa projektu, do ktorého st zapojeni prijemcovia pomoci
alebo tretie strany zodpovedné za vykonanie projektu.

2. Pomoc sa nevztahuje na vydavky vzniknuté pred ddtumom,
kedy Komisia obdrzala Ziadost o finan¢nd pomoc.

3. Rozhodnutia o poskytnuti finan¢nej pomoci prijaté Komi-
siou podla ¢ldnku 10 predstavuju zavizky vo vztahu k vydavkom,
ktoré sti zahrnuté v rozpocte.

4. Vseobecne sa platby uskutociiuji vo forme zaloh, priebez-
nych platieb a zdvere¢nej platby. Zaloha, ktord bezne nepresiah-
ne 50 % Casti pomoci urCenej na prvy rok, sa vyplati po schvéleni
ziadosti o pomoc. Priebezné platby sa uskutoc¢nia presne a trans-
parentne na zdklade ziadosti o platby, bertic do Gvahy pokrok vy-
konany pri vykondvani projektu alebo studie a ak je to potrebné,
bertic do tGvahy revidované financné plany.

5. Platby musia brat zretel na skuto¢nost, ze infrastruktirne
projekty sa budt vykondvat v priebehu niekolkych rokov a Ze sa
preto musia prijat opatrenia na viacro¢né financovanie.

6.  Komisia uskuto¢ni zdvere¢nii platbu po schvileni zdvered-
nej spravy o projekte alebo $tadii predlozenej prijemcom pomoci
a obsahujicej polozky vsetkych skutoéne vynaloZenych
vydavkov.

7. Vstlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 18 ods. 2 stanovi
Komisia rdmec pre postupy, casovy rozvrh a Ciastky platieb sub-
aj prispevkov vo forme tGcasti na rizikovom kapitali, na podporu
investi¢nych fondov alebo porovnatelnych finan¢nych ndstrojov
s taziskom na zabezpecenie rizikového kapitalu na projekty trans-
eur6pskej siete.

Cldnok 12

Finan¢nd kontrola

1. Aby bolo zarucené tspesné dokoncenie projektov financo-
vanych podla tohto nariadenia, ¢lenské stity a Komisia, kazdy vo
svojej prislusnej oblasti, prijma potrebné opatrenia na:

a) pravidelné overovanie skuto¢nosti, ¢i projekty a stidie finan-
cované Spolo¢enstvom boli spravne vykondvané;

b) zabrdnenie nedostatkom a prijatie opatreni voéi nim;
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¢) vritenie akejkolvek Ciastky predstavujiicej stratu, ktord je vy-
sledkom nedostatkov, vratane troku z oneskorenej spitnej
platby v stilade s pravidlami prijatymi Komisiou. S vynimkou
pripadu, ked clensky 3tét a/alebo vykondvajtici verejny orgdn
dokadze, Ze nebol zodpovedny za nedostatky, je ¢lensky $tat
spoluzodpovedny za tihradu ¢iastok, ktoré boli neopravnene
zaplatené.

2. Clenské $téty informuji Komisiu o opatreniach prijatych na
tento ucel a najma oznamia Komisii popis riadiaceho a kontrol-
ného systému vytvoreného na zabezpecenie u¢inného vykonava-
nia projektov alebo §tudii.

3. Clenské stity spristupnia Komisii akékolvek vhodné vnit-
rodtatne spravy o kontrole projektov.

4. Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek kontrolné opatrenia
vykonané ¢lenskymi $tatmi v silade s vnitrostatnymi zdkonmi,
inymi pravnymi predpismi a spravnymi opatreniami a bez toho,
aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 246 zmluvy a kontrolné
opatrenia vykonané v stlade s ¢linkom 279 zmluvy, tiradnici Ko-
misie alebo jej pracovnici mozZu vykonat kontroly na mieste, vra-
tane kontroly vzoriek, tykajice sa projektov financovanych podla
tohto nariadenia a mozu preverit kontrolné systémy a opatrenia
vytvorené vnitro§titnymi orgdnmi, ktoré informuji Komisiu
o opatreniach prijatych v tejto stivislosti.

5. Komisia vopred ozndmi vykonanie kontroly na mieste pri-
slusnému ¢lenskému $tdtu, aby ziskala vSetku potrebnd pomoc.
Ak Komisia vykona kontrolu na mieste bez predchadzajiiceho oz-
ndmenia, takyto postup je podriadeny dohoddm uzavretym v su-
lade s ustanoveniami nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.
Uradnici alebo zamestnanci prisluiného ¢lenského stitu sa mozu
zucastnit takychto kontrol.

Komisia moZze poziadat prislusny clensky $tdt, aby vykonal kon-
trolu na mieste s cielom overenia spravnosti Ziadosti o platby.
Uradnici Komisie alebo jej pracovnici sa mozu zdcastnit takychto
kontrol a musia tak urobit, pokial o to poziada ¢lensky stat.

Komisia zabezpeci, aby akékolvek kontroly, ktoré vykondva, boli
vykondvané koordinovanym sposobom, aby sa zabrdnilo opako-
vaniu kontrol tykajtcich sa toho istého predmetu, v priebehu rov-
nakého obdobia. Prislusny clensky $tat a Komisia si ihned vymenia
akékolvek relevantné informdcie tykajice sa vysledkov vykona-
nych kontrol.

6.  V pripade pomoci Spolocenstva poskytnutej priamo zticast-
nenym verejnym alebo sikromnym podnikom alebo orgdnom,
kontrolné opatrenia vykond Komisia v pripadnej spolupraci
s ¢lenskym $tdtom.

7. Zodpovedné organy a drady a priamo zdcastnené verejné
alebo sikromné podniky alebo orgdny zabezpecia pre Komisiu
po dobu piatich rokov po poslednej platbe vztahujtcej sa k pro-
jektu dostupnost vsetkych podkladov tykajicich sa vydajov
na ktorykolvek projekt.

Cldnok 13

ZniZenie, pozastavenie a zruSenie pomoci

1. Ak sa uskutocnenie ¢innosti javi celkom alebo scasti ne-
timerné finan¢nej pomoci pridelenej na tento tcel, preskima Ko-
misia takyto pripad, poZadujic od ¢lenského stitu alebo tiradov
alebo orgdnov uréenych ¢lenskym $tatom na tato ¢innost, aby
predlozili svoje stanoviskd vo vymedzenej dobe.

2. Na zaklade preskimania uvedeného v odseku 1 moze Ko-
misia znizit, pozastavit alebo zrusit pomoc vztahujtcu sa k pri-
slusnej ¢innosti, ak sa odhalia nespravnosti alebo chyby pri plneni
jednej z podmienok stanovenych v rozhodnuti o poskytnuti po-
moci, a najmi pri podstatnej zmene ovplyviiujicej povahu alebo
podmienky vykonania projektu, o ktorej schvalenie nebola Komi-
sia poziadand.

Kazdy neprimerany vydavok je podnetom k vrdteniu neprimerane
vyplatenych ciastok.

3. S vynimkou pripadov riadne zd6vodnenych Komisii zrusi
Komisia pomoc poskytnutd na projekty, ktoré nezacali do dvoch
rokov po datume ich planovaného zaciatku, uvedeného v rozhod-
nuti o poskytnuti pomoci.

4. Akdkolvek ciastka, ktord sa ma vratit v dosledku neexistu-
jaceho ndroku, sa splati Komisii.

5. Ak 10 rokov po poskytnuti finanénej pomoci predmetnd
operdcia nie je dokonéend, Komisia moze pozadovat ndhradu vy-
platenej pomoci s nalezitym zohladnenim zdsady proporcionali-
ty a vietkych vyznamnych ¢initelov.

Cldnok 14

Koordinicia

Komisia je zodpovedna za koordindciu a viazbu medzi projektmi
a programami uvedenymi v ¢ldnku 5 ods. 1 realizovanymi podla
tohto nariadenia a projektmi realizovanymi s pomocou prispev-
kov z rozpoctu Spolocenstva, Eurdpskej investi¢nej banky, Eur6p-
skeho investicného fondu a inych finanénych néstrojov
Spolocenstva.

Cldnok 15

Posudzovanie, sledovanie a zhodnotenie

1. Clenské $tity a Komisia zabezpecia, aby sa realizcia pro-
jektov podla tohto nariadenia podriadila G¢innému sledovaniu
a hodnoteniu. Projekty sa mozu upravit podla vysledkov sledova-
nia a hodnotenia.

2.V zdujme zabezpecenia efektivneho vyuzitia pomoci Spo-
lo¢enstva Komisia a prislusné ¢lenské staty, podla potreby v spo-
lupraci s Eurdpskou investicnou bankou alebo inymi prislusnymi
organmi, systematicky sleduji pokrok v realizacii projektov.
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3. Po prijati Ziadosti o pomoc a pred jej schvalenim Komisia
postdi a vyhodnoti zhodu projektu s podmienkami a kritériami
stanovenymi v ¢ldnkoch 4 a 6. Komisia pripadne vyzve Eurépsku
investi¢na banku alebo iné prislu§né orgdny na spoluticast pri ta-
komto posudzovani.

4. Komisia a ¢lenské staty hodnotia sposob realizacie projek-
tov a programov a vplyv ich uskutocnenia, aby zistili, ¢i mozu byt
alebo boli povodné ciele splnené. Toto hodnotenie md medzi
inym, vzhladom na platné pravne predpisy Spolocenstva, zaht-
nat vplyv projektov na Zivotné prostredie. Komisia po porade
s prislusnym ¢lenskym $tdtom moze tieZ od prijemcu pomoci po-
zadovat, aby poskytol $pecifické hodnotenie projektov alebo sku-
pin projektov podporovanych podla tohto nariadenia, alebo aby
poskytol pozadované informdcie a pomoc, ktoré st potrebné
na hodnotenie takychto projektov.

5. Sledovanie sa vykond v pripade potreby s odkazom
na hmotné a finanéné ukazovatele. Ukazovatele sa vztahuju
na $pecificky charakter projektov a ich cielov. St zostavené tak,
aby vyjadrili:

a) etapu projektu dosiahnutt vo vztahu k planu a povodne sta-
novenym cielom;

b) pokrok dosiahnuty vzhladom k riadeniu projektu a k akym-
kolvek stvisiacim problémom.

6.  Pri preskimavani jednotlivych ziadosti o pomoc Komisia
berie do tivahy vysledky posudkov a vyhodnoteni vykonanych
podla tohto clanku.

7. Postupy hodnotenia a sledovania uvedené v odsekoch 4 a 5
sa stanovia v rozhodnutiach o schvéleni projektov
afalebo v zmluvnych podmienkach tykajicich sa financnej
pomoci.

Cldnok 16

Informovanie a uverejnenie

1. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépske-
mu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov
na postidenie vyro¢nt spravu o ¢innostiach vykondvanych podla
tohto nariadenia. Sprava bude obsahovat vyhodnotenie vysledkov
dosiahnutych s pomocou Spoloéenstva v rdznych oblastiach po-
uzitia z pohladu povodnych cielov, ako aj kapitolu o obsahu a vy-
kondvani prebichajicich viacroénych programov a najmai
o revizidch uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4 druhom pododseku.

2. Prijemcovia pomoci zabezpecia vhodné zverejnenie pomo-
ci poskytnutej podla tohto nariadenia, aby informovali verejnost
o tlohe Spolocenstva pri vykonani projektov.

O sposobe vykonania sa poradia s Komisiou.

Cldnok 17

Vykondvanie

Za vykondvanie tohto nariadenia je zodpovednd Komisia.

Cldnok 18
Vybor

1. Komisii pomdha vybor (dalej len ,vybor®).

Eurdpska investi¢nd banka vymenuje do vyboru zéstupcu, ktory
nehlasuje.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

Cldnok 19

Financie

Finanény rdmec pre vykondvanie tohto nariadenia pre obdobie
2000 az 2006 je 4 874 880 000 EUR.

Ro¢né finan¢né prostriedky potvrdi rozpoctovy organ v ramci li-
mitov finan¢ného vyhladu.

Pridelovanie finan¢nych prostriedkov sa viaze na kvalitativnu
a kvantitativnu trover vykondvania.

Cldnok 20

Revizna dolozka

Pred koncom roku 2006 predlozi Komisia Eurdpskemu parla-
mentu a Rade stthrnna spravu o skisenostiach ziskanych na za-
klade wuplatnenia mechanizmov  poskytovania pomoci
Spologenstva podla tohto nariadenia a najmi mechanizmov
a ustanoveni ¢lanku 3.

Eurdpsky parlament a Rada, konajtic v stlade s postupom stano-
venym v ¢ldnku 156 prvom odseku zmluvy, preskimajd, ¢i a za
akych podmienok bud opatrenia uvedené v tomto nariadeni pla-
tit nadalej aj po skonceni obdobia uvedeného v ¢lanku 19 alebo
budd zmenené.

Cldnok 21
ZruSenie

Nariadenie (ES) €. 2236/95 sa zrusuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazujii za odkazy na toto na-
riadenie a zneju v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe IIL.
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Cldnok 22

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych statoch.
V Bruseli 30. novembra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK B. ASK
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PRILOHA [

Vykondvacie podrobnosti podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. e)

1. Podmienky pre prispevok Spolocenstva k rizikovému kapitdlu

Ziadosti o finantnii pomoc podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) tohto nariadenia musia, ako zdklad pre rozhodnutia o po-
skytnuti pomoci, zahffat nasledujiice informacie, ktoré splnaji poziadavky vyboru uvedeného v ¢lanku 18 ods. 1:

— informativne memorandum obsahujtice hlavné ustanovenia $tattitu fondu vratane jeho pravnej a riadiacej struktary,
—  podrobné investicné zémery vritane informdcie o cielovych projektoch,

— informécie o zapojeni sikromnych investorov,

— informdcie o prislusnej geografickej oblasti,

— informdcie o rentabilite fondu,

— informdcie o prdvach investorov tykajicich sa prijimania ndpravnych opatreni v pripade, Ze fond neplni zdvizky
voci investorom,

— informécie o moznosti vystapit z fondu a o opatreniach tykajticich sa zrusenia fondu,
— prdva na zastipenie vo vyboroch investorov.

Pred rozhodnutim o poskytnuti pomoci sa musi sprostredkujtici investi¢ny fond alebo ind podobnd institticia zaviazat,
ze do vopred oznacenych projektov spolo¢ného zdujmu podla ¢lanku 155 ods. 1, prvého pododseku, prvej zardzky
zmluvy investuje Ciastku rovnajicu sa najmenej dva a pol ndsobku prispevku Spolocenstva.

Pomoc Spolocenstva investicnym fondom alebo porovnatelnym finan¢nym ndstrojom, ak je poskytnutd vo forme tca-
sti na rizikovom kapitli, sa v zdsade poskytuje, len ak je prispevok Spolocenstva vzhladom na riziko rovnocenny pri-
spevku ostatnych investorov fondu.

Investi¢ny fond alebo porovnatelny finan¢ny ndstroj, ktoré dostdvaju pomoc Spolocenstva, sa musia riadit zdsadami fi-
nancnej obozretnosti.

2. Limity ticasti a maximdlne investicie

Prispevky podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) nesmu presiahnut 1 % celkovej Ciastky urcenej na obdobie uvedené v ¢lan-
ku 19. Tento limit sa vak moze prekrocit v stilade s uvedenym ¢ldnkom 3 ods. 1 pism. e).

Pomoc Spolocenstva podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) nesmie presiahnut 20 % celkového kapitdlu investicného fondu ale-
bo porovnatelného finan¢ného ndstroja.

3. Sprdva prispevku Spolocenstva

Sprévu prispevku Spolocenstva bude zabezpecovat Eurdpsky investi¢ny fond (EIF). Podrobné okolnosti a podmienky re-
alizdcie pomoci Spolocenstva podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. e) vritane jeho sledovania a kontroly stanovi dohoda o spo-
lupréci medzi Komisiou a EIF, bertc do tvahy ustanovenia tejto prilohy.

4. Ostatné ustanovenia

Ustanovenia o posudzovani, sledovani a hodnoteni $pecifikované v tomto nariadeni plne platia pre ¢ldnok 3 ods. 1
pism. e), vritane ustanoveni o podmienkach pomoci Spolocenstva, o finan¢nej kontrole a zniZeni, zastaveni a zrusen{
pomoci. Toto bude medzi inym zabezpecené formou prislusnych ustanoveni v dohode o spoluprici medzi Komisiou
a EIF a prislusnych dohod s investi¢nymi fondmi alebo porovnatelnymi finanénymi nédstrojmi, v ktorych sa stanovia po-
trebné kontroly na trovni jednotlivych projektov spolo¢ného zdujmu. Prijm sa prislusné opatrenia, ktoré umoznia Dvo-
ru auditorov vykondvat jeho tlohy, najmé pokial ide o overenie spravnosti realizovanych platieb.
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Platby podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) sa riadia ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 7 bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 11
ods. 6. Po skoncenf investicného obdobia alebo pripadne skor sa akékolvek pohladévky vyplyvajice z vritenia investo-
vaného kapitdlu alebo z rozdelenia zisku a kapitalovych vynosov, ako aj vietkych ostatnych rozdeleni pre investorov,
vratia do rozpoctu Spolocenstva.

Vsetky rozhodnutia o casti na rizikovom kapitéli podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. e) sa predloZia vyboru uvedenému v ¢lan-
ku 18 ods. 1.

Komisia pravidelne poddva uvedenému vyboru spravu o skutocnych formdach ticasti na rizikovom kapitdli podla ¢ldn-
ku 3 ods. 1 pism. e).

Do konca roku 2006 Komisia v rdmci ¢ldnku 15 vyhodnoti opatrenia vykonané podla ¢clinku 3 ods. 1 pism. e), najmi
ich vyuzitie, Gi¢inky realizdcie podporovanych projektov transeurépskych sieti a cast sikromnych investorov na finan-
covanych projektoch.
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PRILOHA 1II

Zru$ené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2236/95
(U.v. ES L 228, 23.9.1995, s. 1)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1655/1999
(U.v.ES L 197, 29.7.1999, 5. 1)

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 788/2004 iba ¢ldnok 1
(U.v.EU L 138, 30.4.2004, 5. 17)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 807/2004
(U.v. EU L 143, 30.4.2004, s. 46)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1159/2005
(U.v.EU L 191, 22.7.2005, s. 16)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=09&jj=23&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:197:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:138:0017:0017:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:143:0046:0046:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:191:0016:0016:SK:PDF
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PRILOHA 11

Tabulka zhody

nariadenie (ES) ¢. 2236/95

¢lénok 1

¢lanok 2, odsek 1

¢lanok 4, odsek 1, pismend a) — e)

¢cldnok 4, odsek 1, pismeno f)

¢lanok 4, odsek 2

¢lanok 4, odsek 3

¢lanok 4, odsek 4

¢ldnok 5

¢clénok 5a

¢lanok 6, odsek 1

¢lanok 6, odsek 1a

¢lanok 6, odsek 2

¢lanok 6, odsek 3 Gvodné slova

¢lanok 6, odsek 3, prva zardzka

¢lanok 6, odsek 3, druhd zardzka

¢lanok 6, odsek 3, tretia zarazka

¢lanok 6, odsek 3, stvrtd zarazka

¢clanok 6, odsek 3, piata zardzka

¢lanok 6, odsek 4

¢ldnok 7

¢lanok 8, prva veta

¢lanok 8, druhd veta

¢lanok 9, odsek 1, Givodné slovd

¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), Gvodné slovd
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), prvé zardzka
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), druhd zardzka

¢ldnok 9, odsek 1, pismeno a), tretia zardzka

)
),
)
)
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), Stvrtd zardzka
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), piata zardzka
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), iesta zardzka
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), siedma zardzka
¢cldnok 9, odsek 1, pismeno a), dsma zardzka
¢lanok 9, odsek 1, pismend b), ¢) a d)

¢lanok 9, odseky 2 a 3

¢lanky 10 a 11

¢lanok 12, odsek 1, ivodné slova

¢lanok 12, odsek 1, prvd zardzka

¢lanok 12, odsek 1, druhd zarazka

¢lanok 12, odsek 1, tretia zarazka

¢ldnok 12, odseky 2 — 7

¢lanok 13, odseky 1 a 2

toto nariadenie

¢lanok 1

¢lanok 2

¢clanok 3, odsek 1, pismend a) — e)
¢lanok 3, odsek 2

¢lanok 3, odsek 3

¢lanok 3, odsek 4

¢lanok 3, odsek 5

cldnok 4

¢lanok 5

¢lanok 6, odsek 1

¢lanok 6, odsek 2

¢lanok 6, odsek 3

¢lanok 6, odsek 4 Gvodné slovd
¢lanok 6, odsek 4, pismeno a)

¢clanok 6, odsek 4, pismeno b)

¢clanok 6, odsek 4, pismeno c)

¢lanok 6, odsek 4, pismeno d)

¢lanok 6, odsek 4, pismeno e)

¢lanok 6, odsek 5

¢lanok 7

¢lanok 8, prvy odsek

¢lanok 8, druhy odsek

¢lanok 9, odsek 1, Givodné slova
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), tvodné slovd
¢clanok 9, odsek 1, pismeno a), bod i)
¢ldnok 9, odsek 1, pismeno a), bod ii)
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), bod iii)
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), bod iv)
¢clanok 9, odsek 1, pismeno a), bod v)
¢ldnok 9, odsek 1, pismeno a), bod vi)
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), bod vii)
¢lanok 9, odsek 1, pismeno a), bod viii)
¢clanok 9, odsek 1, pismend b), ¢) a d)
¢lanok 9, odseky 2 a 3

¢lanky 10 a 11

¢lanok 12, odsek 1, Givodné slova
¢clanok 12, odsek 1, pismeno a)
¢lanok 12, odsek 1, pismeno b)
¢lanok 12, odsek 1, pismeno )
¢lanok 12, odseky 2 — 7

¢ldnok 13, odseky 1 a 2
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clanok 13, odsek 2a

¢lanok 13, odsek 3

¢lanok 13, odsek 4

clanok 14

¢lanok 15, odseky 1 — 4

¢lanok 15, odsek 5, tivodné slovd
clanok 15, odsek 5, prvd zardzka
¢lanok 15, odsek 5, druhd zardzka
clanok 15, odseky 6 a 7

¢lanok 16, odsek 1

¢lanok 16, odsek 2, prva veta
¢lanok 16, odsek 2, druhd veta
¢lanok 17, odsek 1

¢ldnok 17, odsek 2, prva veta
¢lanok 17, odsek 2, druhd veta
¢lanok 17, odsek 3

¢lanok 17, odsek 4

¢clénok 18

¢lanok 19, prvd veta

¢lanok 19, druhd veta

clanok 20

priloha

¢lanok 13, odsek 3

¢lanok 13, odsek 4

¢lanok 13, odsek 5

¢lénok 14

¢lanok 15, odseky 1 — 4

¢lanok 15, odsek 5, ivodné slova
¢lanok 15, odsek 5, pismeno a)
¢lanok 15, odsek 5, pismeno b)
¢lanok 15, odseky 6 a 7

¢lanok 16, odsek 1

¢lanok 16, odsek 2, prvy pododsek
¢lanok 16, odsek 2, druhy pododsek
¢lénok 17

¢lanok 18, odsek 1, prvy pododsek
¢lanok 18, odsek 1, druhy pododsek
¢lanok 18, odsek 2

¢ldnok 19

¢ldnok 20, prvy odsek

¢lanok 20, druhy odsek

¢lénok 21

¢lanok 22

priloha I

priloha II

priloha III
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/ 144/ES
z 30. novembra 2009

o urditych komponentoch a charakteristikich kolesovych polnohospodirskych alebo lesnych
traktorov

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 95,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1) Smernica Rady 89/173/EHS z 21. decembra 1988 o apro-
ximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov o urcitych
stiCastiach a charakteristikdch kolesovych polnohospodar-
skych alebo lesnych traktorov (%) bola priebezne viackrat
zmenend a doplnend (¥). V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa mala tdto smernica kodifikovat.

(2)  Smernica 89/173/EHS je jednou zo samostatnych smernic
ES typového schvalovania stanoveného smernicou Rady
74/150/EHS, ktord bola nahradend smernicou Eurdpske-
ho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o ty-
povom schvalovani polnohospodarskych a lesnych
traktorov, ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitel-
nych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi a sa-
mostatnymi technickymi jednotkami (°) a stanovuje
technické poziadavky na dizajn a konstrukciu polnohos-
podarskych a lesnych traktorov ¢o sa tyka ich riadiacich
zariadeni. Tieto technické poziadavky savisia s aproxima-
ciou pravnych predpisov ¢lenskych $titov, aby sa umozni-
lo uplatiovanie systému ES typového schvalovania, ktoré
bolo stanovené smernicou Eurépskeho parlamentu
aRady 2003/37|ES, na kazdy typ traktora. Ndsledne sa us-
tanovenia stanovené smernicou 2003/37/ES o polnohos-
podarskych lesnych traktoroch, ich pripojnych vozidlach
a tahanych vymenitelnych strojoch, spolu s ich systéma-
mi, komponentmi a samostatnymi technickymi jednotka-
mi uplatiiuji na tito smernicu.

(3)  Technické poziadavky, ktoré musia traktory spifat v sla-
de s vnatrostatnymi pravnymi predpismi sa okrem iného
tykaji rozmerov a hmotnosti, reguldtorov otdcok,

(1) U.v. EU C 182, 4.8.2009, s. 76.

(?) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. marca 2009 (zatial neuve-
rejnené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 26. novembra
2009.

() U.v.ESL 67,10.3.1989,s. 1.

(%) Pozri prilohu VII, ¢ast A.

¢) U.v.EUL 171, 9.7.2003,s. 1.

ochrany hnacich komponentov, vy¢nelkov a kolies, ovla-
dacov bfzd tahanych vozidiel, skiel prednych okien a ostat-
nych zaskleni, mechanického spojovacicho zariadenia
medzi traktorom a tahanym vozidlom, ako i polohy a spo-
sobu upevnenia predpisanych Stitkov a oznaceni na karo-
sérii traktora;

(4 Je potrebné zobrat do tGvahy technické poziadavky, ktoré
prijala Eurépska hospodarska komisia Organizacie Spoje-
nych narodov (EHK/OSN), ktoré sa nachddzaju v prilohe
k Dohode Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie
Spojenych ndrodov, ktord sa tyka prijatia jednotnych tech-
nickych predpisov pre kolesové vozidld, vybavenie a Casti,
ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na koleso-
vych vozidlach a podmienok pre vzdjomné uznavanie ude-
lenych schvaleni na zaklade tychto predpisov (9).

(5)  Tato smernica sa nedotyka povinnosti ¢lenskych stitov ty-
kajucich sa lehot na transpoziciu do vndtrostitneho prava
a uplatiovanie smernic, ktoré st uvedené v prilohe VII ¢a-
sti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

1. Na tcely tejto smernice ,traktor* (polnohospoddrsky ale-
bo lesny) znamend kazdé motorové vozidlo vybavené kolesami
alebo pdsmi a aspori s dvoma ndpravami, ktorého hlavnd funkcia
spociva prevazne v taznej sile a ktoré je konstruované $peciilne
na tahanie, tlacenie, nesenie alebo pohdnanie urcitého néradia,
strojov alebo privesov, ktoré st urCené na pouzivanie v polnoho-
spodarstve alebo lesnom hospodarstve. MoZe byt vybavené na
prepravu ndkladu a osob.

2. Tato smernica sa vztahuje len na traktory vymedzené v od-
seku 1, ktoré st vybavené pneumatikami, a ktorych maximalna
konstrukénd rychlost je od 6 do 40 kmj/h.

Cldnok 2

1. Pokial'ide o traktory, ktoré splfiaji poziadavky ustanovené
touto smernicou, ¢lenské staty z dovodov tykajucich sa predmetu
Gpravy tejto smernice:

a) neodmietnu udelit ES typové schvdlenie alebo udelit vntitro-
Statne typové schvélenie traktora;

(®) Uverejnené v prilohe I rozhodnutia Rady 97/836/ES (U. v. ES L 346,
17.12.1997,s. 78).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:182:0076:0076:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=03&jj=10&type=L&nnn=067&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:171:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=12&jj=17&type=L&nnn=346&pppp=0078&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=12&jj=17&type=L&nnn=346&pppp=0078&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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b) neodmietnu registrciu ani nezakdZzu predaj, uvedenie do
prevadzky alebo pouzivanie takého traktora.;

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia prvého pododseku, kto-
ré sa tykaju pouzivania traktora, clenské Stty mozu, v savislosti
s pripojnou hmotnostou aj nadalej pouzivat svoje vnutrostitne
pravne predpisy, ktoré st podmienené najmi osobitnymi poZia-
davkami vztahujicimi sa na charakter povrchu krajiny na ich tize-
mi, a to v hraniciach pre pripustné zatazenie privesom uvedenych
prilohe I bod 2.2, pokial to nezahffia Gipravy na traktore alebo do-
plnkové vnutrostitne typové schvélenie.

2. Pokial'ide o traktory, ktoré nesplnajii poziadavky ustanove-
né touto smernicou, ¢lenské staty z dovodov tykajticich sa pred-
metu Gpravy tejto smernice:

a) neudeluji ES typové schvidlenie;
b) moézu odmietnut udelit vndtrostitne typové schvélenie.

3. Pokial ide o nové traktory, ktoré nesplhajii poziadavky us-
tanovené touto smernicou, clenské staty z dovodov tykajicich sa
predmetu Gpravy tejto smernice:

a) povazuji osvedCenia o zhode, ktoré s prilozené k novym
traktorom v stilade s ustanoveniami smernice 2003/37|ES,
za neplatné na tcely ¢ldnku 7 ods. 1 uvedenej smernice;

b) mozu odmietnut registrciu, predaj alebo uvedenie tychto
novych traktorov do prevadzky.

Cldnok 3

1. Kazdy clensky $tat udeli ES typové schvélenie komponentu
pre kazdy typ predného okna alebo sklenenych vyplni afalebo
mechanickych spojent, ktoré splitaji konstrukéné a skisobné po-
ziadavky stanovené v prilohe III afalebo IV.

2. Clensky stét, ktory udelil ES typové schvélenie komponen-
tu prijme poZadované opatrenia, v pripade nutnosti alebo potre-
by v spoluprdci s prislusnymi orgdnmi dalsich clenskych $titov,
aby overil, ¢i vyrobné modely spliiaji poziadavky v sdlade s ty-
pom, pre ktory bolo schvélenie udelené. Takéto overovanie sa ob-
medzuje na ndhodné kontroly na mieste.

Cldnok 4

Clenské stéty pridelia vyrobcovi daného traktora, predného okna
alebo mechanického spojovacieho zariadenia, alebo jeho splno-
mocnenému zdstupcovi za kazdy typ predného okna alebo inej
sklenenej vyplne alebo mechanického spojovacicho zariadenia,
ktoré schvalia podla ¢lanku 3, znacku ES typového schvalenia
komponentu v stlade so vzormi uvedenymi v prilohe III alebo
prilohe IV.

Clenské $tty prijmt vsetky primerané opatrenia, aby zabrénili
pouzivaniu znaciek, ktoré by mohli viest k zdmene typu zariade-
nia, ktorému sa udelilo ES typové schvalenie komponentu podla
¢lanku 3, so zariadenim iného typu.

Cldnok 5

Ziaden ¢lensky $tét nesmie zakdzat uvedenie prednych okien
a inych sklenenych vyplni alebo mechanickych spojovacich za-
riadeni na trh z dévodov, ktoré sa tykajii ich konstrukcie, ak st
vybavené znackou ES typového schvélenia komponentu.

Clensky stat viak moze zakdzat uvedenie prednych okien a inych
sklenenych vyplni alebo mechanickych spojovacich zariadeni oz-
nacenych znackou ES typového schvélenia komponentu na trh,
ak nie st v stlade so schvdlenym typom.

Tento ¢lensky $tat je povinny bezodkladne informovat ostatné
¢lenské $taty a Komisiu o prijatych opatreniach, pricom uvedie
dovody svojho rozhodnutia.

Clanok 6

Prislusné orgdny kazdého clenského $tdtu st povinné do jedného
mesiaca odoslat prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych Statov
képiu osvedceni o typovom schvileni komponentu podla vzoru
v prilohe III alebo prilohe IV za kazdy typ predného okna a inej
sklenenej vyplne alebo mechanického spojovacieho zariadenia,
ktoré schvélia alebo odmietnu schvilit.

Cldnok 7

1. Akzisti clensky stat, ktory udelil ES typové schvdlenie kom-
ponentu, Ze niekolko prednych okien a inych sklenenych vyplni
alebo mechanickych spojovacich zariadent, vybavenych rovnakou
znackou ES typového schvdlenia komponentu, nie je v stilade s ty-
pom, ktory schvdlil, je povinny prijat potrebné opatrenia, aby za-
bezpecil stlad vyrobnych modelov so schvalenym typom.

Prislusné organy tohto ¢lenského $tatu podaji prislusnym orga-
nom ostatnych ¢lenskych stdtov spravu o prijatych opatreniach,
ktoré v pripade nutnosti moézu pri vdiznom a opakovanom nesu-
lade viest az k odobratiu ES typového schvélenia komponentu.

Uvedené orgdny prijmi rovnaké opatrenia, ak dostand informé-
ciu od prislusnych organov ¢lenského statu o takomto nestilade.

2. Prislusné orgdny clenskych stdtov sa do jedného mesiaca na-
vzajom informujii o odobrati udeleného ES typového schvélenia
komponentu a o dévodoch takéhoto opatrenia.

Cldnok 8

Kazdé rozhodnutie v stilade s ustanoveniami prijatymi na vyko-
nanie tejto smernice, ktorym sa zamietne alebo odoberie ES ty-
pové schvdlenie komponentu pre celné sklo alebo mechanické
spojovacie zariadenie alebo sa zakdze ich uvedenie na trh alebo
pouzitie, je potrebné podrobne odovodnit.

Toto rozhodnutie sa ozndmi dotknutej osobe, ktord musi byt za-
roven informovand o dostupnych opravnych prostriedkoch podla
vnutro§tatneho préva platného v ¢lenskych Stdtoch a o lehotdch
na uplatnenie takychto opravnych prostriedkov.
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Cldnok 9

Zmeny a doplnenia potrebné na prisposobenie poziadaviek pri-
loh I az VI technickému pokroku sa prijmt v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 20 ods. 3 smernice 2003/37ES.

Cldnok 10

Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vni-
trostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobno-
sti tejto smernice.

Cldnok 11

Smernica 89/173/EHS, zmenend a doplnend aktmi uvedenymi
v prilohe VII, ¢ast A sa zrusuje bez toho, aby boli dotknuté po-
vinnosti ¢lenskych $tatov tykajice sa lehdt na transpoziciu do
vnutrodtatneho prava a uplatriovanie smernic, ktoré s uvedené
v prilohe VII ¢asti B.

Odkazy na zruSend smernicu sa povazuji za odkazy na tato
smernicu a zneji v sulade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VIIL.

Cldnok 12

Tato smernica nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jej uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jina 2010.

Cldnok 13

Tato smernica je urcend ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli, 30. novembra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
J. BUZEK B. ASK
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PRILOHA [

Rozmery a pripojnd hmotnost

1. VYMEDZENIE POJ]MOV
1.1.  ,Dizka je:

—  dl7ka traktora merand medzi vertikdlnymi rovinami, leziacimi v pravom uhle na pozd{znu os traktora a pre-
chddzajicimi jeho koncovymi bodmi, s vyldcenim:

—  vSetkych zrkadiel,

— roztacacich kluk,

— vSetkych prednych alebo bo¢nych obrysovych svietidiel.
1.2. , Sirka“ je:

— irka traktora merand medzi vertikdlnymi rovinami leziacimi rovnobeZne s pozdlznou osou traktora a pre-
chddzajticimi jeho koncovymi bodmi, s vylicenim:

—  vSetkych zrkadiel,
— ukazovatelov smeru,
— prednych, bo¢nych alebo zadnych (bo¢nych) obrysovych svietidiel; parkovacich svietidiel,
—  deformdcie pneumatik sposobenej hmotnostou traktora,
— skldpacich komponentov ako napriklad sklopné stiipacky a lapace necistot.
13, Vyska“je:

— vertikdlna vzdialenost medzi plochou, na ktorej traktor stoji a najvzdialenej$im bodom traktora od tejto plo-

chy, s vylacenim antény. Na urcenie vysky musi byt traktor: vybaveny novymi pneumatikami s najvacsim po-
lomerom valenia udanym vyrobcom.

1.4. ,Pripustnd pripojnd hmotnost* je:

— hmotnost, ktord urcity typ traktora moze tahat. MoZe pozostévat napriklad z jedného alebo viac privesov ale-
bo polnohospodarskych alebo lesnych strojov. Je potrebné rozlisovat medzi technicky pripustnou pripojnou
hmotnostou, uddvanou vyrobcom a povolenou pripojnou hmotnostou podla bodu 2.2.

1.5. ,Tazné zariadenie* je:

zariadenie pripojené na traktor a konstruované tak, aby umoznilo mechanické spojenie traktora s tahanym
vozidlom.

1.6. ,Vlastnd hmotnost traktora v pohotovostnom stave (m,)“ je:
hmotnost definovand v bode 2.1.1 prilohy I k smernici 2003/37ES.
1.7. ,Technicky pripustnd(é) pripojnd(é) hmotnost(ti)“ je:
— nebrzdend pripojnd hmotnost,

— nezdvisle brzdend pripojnd hmotnost (podla bodu 1.12 prilohy I k smernici Rady 76/432/EHS (%)),

() Smernica Rady zo 6. aprila 1976 o aproximadcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajiicich sa brzdovych zariadeni kolesovych pol-

nohospoddrskych alebo lesnych traktorov (U. v. ES L 122, 8.5.1976, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=05&jj=08&type=L&nnn=122&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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— néjazdovo brzdend pripojnd hmotnost (podla bodu 1.14 prilohy I k smernici 76/432/EHS),

—  pripojnd hmotnost vybavend hydraulickym alebo pneumatickym brzdenim: takéto brzdenie moze byt prie-
bezné, polopriebezné alebo nezdvislé s posiliiovacom (v zmysle bodov 1.9, 1.10 a 1.11 prilohy I k smernici
76/432[EHS).

2. POZIADAVKY
2.1. Rozmery
Maximdlne rozmery traktorov si tieto:
2.1.1.  Dizka: 12m
2.1.2.  Sirka: 2,55 m (nebertc do tvahy akékolvek vydutie asti pneumatik, ktoré je v styku so zemouy);
213, Vyska: 4 m.
2.1.4.  Meranie zamerané na kontrolu tychto rozmerov sa vykondva takto:

— nenaloZeny traktor v pohotovostnom stave podla bodu 1.6,

— na rovnej horizontdlnej ploche,

— na stojacom traktore s vypnutym motorom,

— s novymi pneumatikami pri dodrzani normdlneho tlaku odporicaného vyrobcom,

— so zatvorenymi dverami a oknami,

— s volantom s nasmerovanim priamo dopredu,

—  bez pripojenia polnohospodarskych alebo lesnych strojov k traktoru.

2.2. Pripustnd pripojnd hmotnost

2.2.1.  Pripustnd pripojnd hmotnost nesmie prekrocit:

2.2.1.1. technicky pripustnii pripojnti hmotnost podla bodu 1.7, ktord je odporacand vyrobcom traktora;

2.2.1.2. pripojnd hmotnost stanovend pre tazné zariadenie podla ES typového schvélenia komponentu.

2.2.2. Ak clensky $tdt uplatiiuje cldnok 2 ods. 2, potom treba pripojnii(é) hmotnost(ti) uviest v technickom osvedceni

traktora.
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Dodatok

VZOR

Nézov organu

PRILOHA K OSVEDCENIU O ES TYPOVOM SCHVALENI PRE TYP TRAKTORA SO ZRETELOM NA
ROZMERY A PRIPOJNU HMOTNOST

(¢1dnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni polnohospoddrskych

alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami

ES typové schvialenie €. ..........oocoiiiiiiiiiiiiii
1. Charakteristika(y) komponentu:
1.1.  Rozmery:
L1 dfzka: oo m
1.1.2. Sfrkar oo m
1130 VPBKar Lo m
1.2.  Pripojné hmotnosti:
1.2.1. nebrzdend pripojnd RIMOTNOSTE: .. ..evtneiin ittt ettt kg
1.2.2. nezévisle brzdend pripojnd hmoOtnost: ..........couniiitiiiineiiiei e kg
1.2.3. ndjazdovo brzdend pripojnd hmotnost: ............cc.ovviiiiiiiiiiiiniiiiiniiiii e kg
1.2.4. pripojnd hmotnost vybavend pomocnym brzdovym systémom
(hydraulickym alebo pneumatickym): ..........ccuuiiuuiiiiiiiiie e kg
2. Znacka traktora alebo obchodné meno vyrobcu:
3. Typ a v pripade potreby obchodné oznacenie traktora:
4. MENO @ AATESA VITODCUL .ttt e ettt e e e
5. V pripade potreby meno a adresa splnomocneného zdstupcu vyrobeu:
6. Datum pristavenia traktora na typové schvilenie ES:
7. Technickd sluzba vykondvajiica skasky typového schvélenia:
8. Détum protokolu vystaveného touto technickou sluzbou:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

(islo protokolu vystaveného technickou sluzbou:

Typové schvélenie ES pre rozmery a pripojni hmotnost sa udeluje/zamieta (*):

MIBSEO: ettt ettt e

POAPIS: ettt

K tomuto osvedCeniu st prilozené tieto doklady s ¢islom typového schvélenia ES, ktoré je uvedené vyssie:

........................................ rozmerové vykresy;
........................................ vykres alebo fotografia traktora.
Tieto tdaje sa musia odovzdat prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych statov, ak o to poziadaj.

Pozndmky:

(") Nehodiace sa preciarknut.
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1.1.

2.1.3.

2.2

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

PRILOHA 1II

Regulitor oticok a ochrana komponentov pohonu, vyénelkov a kolies

REGULATOR OTACOK

Ak vyrobca montuje reguldtor oticok ako standardné vybavenie, musi ho namontovat a skonstruovat tak, aby
traktor splnal poziadavky smernice 2009/60/ES (*) na maximdlnu konstrukénd rychlost.

OCHRANA KOMPONENTOV POHONU, VYCNELKOV A KOLIES

Vseobecne

Komponenty pohonu, vy¢nelky a kolesa traktorov musia byt skonstruované, montované a chranené tak, aby
sa zabranilo zraneniam 0s6b pri obvyklych podmienkach pouzivania.

Poziadavky bodu 2.1.1 sa pokladaji za splnené, ked sti splnené poziadavky stanovené v bode 2.3. Riesenia iné
ako st uvedené v bode 2.3. st povolené, ak vyrobca predlozi dokaz, Ze st aspori rovnocenné poziadavkdm uve-
denym v bode 2.3.

L4

Ochranné zariadenia musia byt k traktorom pevne pripojené. ,Pevne pripojené“ znamend, Ze odstrdnenie ta-
kého ochranného zariadenia je mozné len pomocou néradia.

Kryty, vekd a kapoty, ktorych prudké zavretie by mohlo viest k poraneniu, musia byt vyrobené tak, aby sa za-
brénilo ich ndhodnému zavretiu (napriklad bezpecnostnymi zariadeniami, alebo vhodnou montdzou
alebo konstrukciou).

Niekolko nebezpe¢nych miest moze byt chranenych jednym spoloénym ochrannym zariadenim. Musia sa viak
namontovat dalsie dodato¢né ochranné zariadenia, ak sti pod spolo¢nym ochrannym zariadenim namonto-
vané zariadenia na nastavovanie, idrzbu alebo odrusenie, ktoré mozu byt uvedené do chodu len pri beziacom
motore.

Zabezpecovacie zariadenia (napr. pruzinové svorky alebo klapky) na

— zabezpecenie spojovacich prvkov s moznostou rychleho uvolnenia (napr. zdsuvné koliky),
a takych komponentov

— ochrannych zariadent, ktoré sa otvdraji bez pomoci ndradia (napr. kapota motora)

musia byt pevne pripojené bud ku konstrukeii traktora, alebo k ochrannému zariadeniu.

Vymedzenie pojmov

,Ochranné zariadenie” je zariadenie urcené na ochranu nebezpe¢nych miest. Medzi ochranné zariadenia v zmy-
sle tejto smernice patria §tity, kryty alebo zdbrany.

,Stit“ je ochranné zariadenie, ktoré je umiestnené tesne pred nebezpecnym miestom, ktoré samotné alebo spo-
lu s dalsimi Castami stroja zabrariuje dotkndt sa nebezpecnych Casti zo vSetkych stran.

,Kapota alebo kryt* je ochranné zariadenie, ktoré je umiestnené tesne pred nebezpe¢nym miestom a ktoré brani
dotyku s nebezpecnou ¢astou zo zakrytej strany.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/60/ES z 13. jila 2009 o maximalnej konstrukénej rychlosti a nakladnych plosinach pre

kolesové polnohospodarske alebo lesné traktory (kodifikované znenie) (U. v. EU L 198, 30.7.2009, s. 15).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:198:0015:0015:SK:PDF
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2.2.1.3. ,Zabrana“ je ochranné zariadenie, ktoré pomocou zibradlia, mreze alebo podobného zriadenia zaistuje bez-
pecnt vzdialenost, ktord brani dotyku s nebezpecnou castou.

2.2.2. .Nebezpecnd Cast“ je kazdé miesto, na ktorom pre jeho usporiadanie alebo pre konstrukciu pevnej alebo po-
hyblivej sticiastky traktora existuje nebezpecenstvo poranenia. Nebezpecné miesta sti najmd miesta zovretia, od-
strihnutia, porezania, prebodnutia, pichnutia, zachytenia, vtiahnutia a tideru.

2.2.2.1. ,Miesto zovretia“ je nebezpe¢né miesto, kde sa stciastky navzdjom alebo vo vztahu k pevnym castiam pohy-
buju tak, Ze moze dojst k pomliazdeniu osoby alebo Casti jej tela.

2.2.2.2. ,Miesto odstrihnutia“ je nebezpecné miesto, kde sa st¢iastky navzdjom alebo vo vztahu k pevnym Castiam po-
hybuja tak, Ze osoby alebo casti ich tela mozu byt rozdrvené alebo odstrihnuté.

2.2.2.3. ,Miesto porezania, prebodnutia, pichnutia“ je nebezpecné miesto, kde pohyblivé alebo pevné ostré, $picaté ale-
bo tupé Casti mozu zranit osoby alebo casti ich tela.

2224 .Miesto zachytenia“ je nebezpecné miesto, kde sa vycnelky s ostrymi hranami, zuby, kliny, skrutky a matky,
maznice, hriadele, konce hriadelov a iné ¢asti pohybuju tak, Ze osoby, Casti ich tela alebo odevu mozu byt za-
chytené a vlecené.

2.2.2.5. ,Miesto vtiahnutia alebo tderu” je nebezpe¢né miesto, na ktorom sa sticiastky pohybuji tak, Ze vytvaraja zi-
Zeny priestor, do ktorého mozu byt vtiahnuté osoby, Casti ich tela alebo odevu.

2.2.3. ,Dosah“ je maximélna vzdialenost, ktord mozu dosiahnut osoby alebo niektoré ¢asti ich tela smerom hore, dolu,
dovntitra, cez, okolo alebo naprie¢ bez pomoci predmetov (obrdzok 1).

2.2.4. ,Bezpecnd vzdialenost” je vzdialenost zodpovedajiica dosahu alebo telesnym rozmerom zvicsend o bezpec-
nostny priestor (obrazok. 1).

2.2.5. ,Ovlddac” je té Cast, ktorej bezprostredné uvedenie do chodu umoziuje zmenit stav alebo sposob funkcie trak-
tora alebo kazdého k nemu pripojeného zariadenia.

2.2.6. ,Beznd prevadzka“ je pouzivanie traktora prevadzkovatelom, na dcely urcené vyrobcom, pricom prevadzko-
vatel je obozndmeny s charakteristikami traktora a riadi sa informdciami o prevddzke, obsluhe a bezpe¢nost-
nych postupoch obsiahnutymi v ndvode na obsluhu od vyrobcu a v oznaceniach na traktore.

2.2.7. ,Netimyselny kontakt“ je nepldnovany kontakt medzi osobou a nebezpe¢nym miestom v dosledku konania
osoby pocas beznej prevadzky a obsluhy traktora.

2.3. Bezpecné vzdialenosti na zabrénenie dotyku s nebezpenymi miestami

2.3.1. Bezpecnd vzdialenost sa meria z tych miest, ktoré st dosiahnutelné pri uvddzani do chodu, obsluhe a kontrole
traktora a z tirovne zeme. ,Obsluha a kontrola“ je len takd praca, ktorti vykondva spravidla sim vodi¢ traktora
podla ndvodu na obsluhu. Pri stanoveni bezpecnych vzdialenosti je zdkladnou zdsadou, Ze traktor je v stave, na
ktory je konstruovany a ze sa nepouzili Ziadne prostriedky na dosiahnutie nebezpe¢nych miest.

Bezpecné vzdialenosti si ustanovené v bodoch 2.3.2.1 az 2.3.2.5. V niektorych osobitnych oblastiach alebo
pre niektoré osobitné konstrukené Casti je zabezpecend primerand troven bezpecnosti vtedy, ked traktor zod-
povedd ustanoveniam bodov 2.3.2.6. aZ 2.3.2.14.

2.3.2. Ochrana nebezpe¢nych miest
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2.3.2.1 Smerom hore

V pripade stojacej a vzpriamenej osoby je bezpe¢nd vzdialenost smerom hore 2 500 mm (pozri obrdzok 1).

Dodatoc¢ny bezpecnostny priestor

Nebezpectné miesto
- ]
T 1
Dosah
Bezpectna
vzdialenost
s
Obrizok 1
2.3.2.2. Smerom dolu a ponad
Bezpecnostné rozpitie pri dosahovani cez zabranu:
a = vzdialenost nebezpe¢ného miesta od zeme;
b = vyska zdbrany alebo ochranného zariadenia;
¢ = vodorovnd vzdialenost zdbrany od nebezpecného miesta (pozri obr. 2).
Nebezpeéné miesto

Obrizok 2

Pri dosahovani smerom dolu a cez sa musia dodrzat bezpe¢né vzdialenosti uvedené v tabulke 1.



30.1.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 27/45

2.3.2.3.

Tabulka 1
(mm)
S Vadialenost Vyska medzi zdbranou a ochrannym zariadenim b
n‘ebezpeéného 2 400 ‘ 2200 ‘ 2000 1 800 1600 1400 1200 ‘ 1000
miesta od zeme
Vodorovnd vzdialenost ¢ od nebezpe¢ného miesta
2 400 — 100 100 100 100 100 100 100
2200 — 250 350 400 500 500 600 600
2000 — — 350 500 600 700 900 1100
1800 — — — 600 900 900 1000 1100
1600 — — — 500 900 900 1000 1300
1 400 — — — 100 800 900 1000 1300
1200 — — — — 500 900 1000 1 400
1000 — — — — 300 900 1000 1400
800 — — — — — 600 900 1300
600 — — — — — — 500 1200
400 — — — — — — 300 1200
200 — — — — — — 200 1100
Okolo

Bezpecnostné rozpitie v tabulke 2 sa musi dodrzat aspon tak, aby prislusnd cast tela nedosiahla na nebezpecné
miesto. Pri vyuzivani bezpe¢nostného rozpitia je treba vychddzat z predpokladu, Ze zdkladny kIb prislusnej ¢a-
sti tela je tlaceny pevne na hranu ochranného zariadenia. Az ked je zabezpecené, Ze dalsi posun alebo prienik
Casti tela na nebezpe¢né miesto je vyli¢eny, bezpecné vzdialenosti sa povazuji za dodrzané.

Tabulka 2

Cast'tela

Bezpecnd
vzdialenost

Obrazok

Dlan

od zéprstého klbu ma-
licka po konceky prstov

Dlan
od zépistia po konceky
prstov

2120

=230
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2.3.2.4.

Bezpecna

. , Znéazornenie
vzdialenost

Koncatina

Ruka > 550

od lakta po konceky
prstov
o

Ruka > 850
od ramena konéeky

prstov

,
2

Prienik a dosahovanie naprie¢

Pri moznosti prieniku dovnitra alebo cez otvory a k nebezpe¢nym miestam musia byt dodrzané najmensie bez-
pecné vzdialenosti uvedené v tabulkdch 3 az 4.

Navzdjom sa pohybujtice sticiastky alebo stciastky pohybujtice sa pozdfz pevnych casti sa nepokladajd za ri-

Tabulka 3

Bezpecné vzdialenosti pre predfzené otvory s rovnobeznymi stranami

a je mensi rozmer otvoru

b je bezpecnd vzdialenost od nebezpecného miesta

Ruka od zdpistia

Koniec prsta Prst k brusku prsta

Ruka po podpazie —

4<ac<8 8§<as<12 12 <a<20 20<a< 30 30 <a < 135 maxi- > 135
mum

bz>15 b =80 b =120 b =200 b =850 —
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2.3.2.5.

2.3.2.6.

2.3.2.7.

2.3.2.7.1.

Tabulka 4

Bezpecné vzdialenosti pre $tvorcové alebo kruhové otvory

a je otvor/priemer dlzky strany

b je bezpe¢nd vzdialenost od nebezpeného miesta

Koniec prsta Prst Ruka po koren prsta Ruka po podpazie —

4<a<8 8§<ac<12 12<a<25 | 25<a<40 40 < a < 250 maxi- 250
mum
b=15 b >80 b =120 b =200 b = 850 —

Bezpecné vzdialenosti na miestach privrznutia

Miesto zovretia sa nepovazuje pre zobrazent Cast tela za nebezpecné, ked sa neprekrocia bezpecné vzdialeno-
sti uvedené v tabulke 5 a ked sa zabezpeci, Ze najblizsia vicsia Cast tela neméze vnikndt do tohto priestoru.

Tabulka 5
Koncatina Telo Noha Chodidlo ‘ Paza Ruka Kib Pist
Bezpecné 500 180 120 100 25
vzdialenosti
Znazomenie

IR

p |

Ovlédace

Medzera medzi dvoma peddlmi ako aj otvory, cez ktoré ovlddace prechddzaji sa nepovazujii za miesta zovre-
tia alebo odstrihnutia.

Zadné trojbodové spojenie

Za rovinou prechddzajiicou osou oto¢nych ¢apov zdvihacich ty¢i trojbodového spojovacieho systému, musi
byt v kazdom bode zdvihu n zdvihacich ty¢i — okrem hornej a dolnej krajnej polohy 0,1 n — dodrzand mini-
mélna bezpecnd vzdialenost 25 mm medzi pohyblivymi Castami a v pripade Casti so strihovym pohybom, musi
zostat minimalny uhol 30° alebo bezpe¢nd vzdialenost 25 mm (pozri obrdzok 3). Zdvih n’ zmenseny v hornej
a dolnej koncovej polohe 0 0,1 n je definovany takto (pozri obrdzok 4). Ak sa spodné tiahlo ovldda priamo
zdvihacim mechanizmom, referencnd rovina je urcend strednou prie¢nou vertikdlnou rovinou tychto tiahiel.
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<8 mm or 225 mm

.
H
.
]
1
.
1
H
1
1
-
-

T g pmmn

~—

.

P

Obrazok 3

Legenda:

= zdvihacie rameno

= spodné tiahlo

= rdm traktora

A

B

C = zdvihacia ty¢
D

E

rovina predchddzajiica cez osi oto¢nych ¢apov zdvihacej tyce

= obdlka volného pohybu tyce

1

Obrizok 4

2.3.2.7.2.  Pre zdvih n hydraulicky prebiehany silovym zdvihdkom je spodnd koncové poloha A bodu napojenie spodné-
ho tiahla obmedzend rozmerom ,14“ v stlade s normou ISO 730, ¢ast 1 z decembra 1994 a horna koncova

poloha B maximalnym hydraulickym zdvihom. Zdvih n' je zdvih n zmen3eny hore a dolu vzdy 0 0,1 n a tvor{

vertikdlnu vzdialenost medzi A" a B'.
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2.3.2.7.3.

2.3.2.7.4.

2.3.2.7.5.

2.3.2.8.

2.3.2.8.1.

2.3.2.8.2.

2.3.2.8.3.

2.3.2.9.

2.3.2.9.1.

2.3.2.9.2.

2.3.2.9.3.

V definovanom zdvihu n' sa vo vztahu k prilahlym sti¢iastkam musi okolo obrysu zdvihacich pak dodrzat bez-
pecnostné rozpdtie najmenej 25 mm.

Ak sa pre trojbodovy zdves pouzivaji spojovacie prvky, ktoré nevyzaduji pritomnost vodica pre pripojovanie
medzi traktorom a pripojovanym strojom (napr. rychlospojka), neuplatiiujii sa ustanovenia podla
bodu 2.3.2.7.3.

Je potrebné, aby ndvod na obsluhu obsahoval osobitné informdcie o nebezpecnych miestach v prednej Casti ro-
viny definovanej v prvej vete bodu 2.3.2.7.1.

Predny trojbodovy zaves

V kazdej polohe zdvihu n, uskuto¢novaného silovym zdvihikom — bez najvyssej a spodnej koncovej oblasti
0,1 n — musi byt medzi pohyblivymi ¢astami bezpe¢nostné rozpitie najmenej 25 mm a medzi navzdjom stri-
hajicimi ¢astami musi pri vznikajiicej zmene uhla zachovat minimalny uhol 30° alebo bezpecnostné rozpitie
25 mm (pozri obr.3). Zdvih n’ zmenseny hore a dolu 0 0,1 n je definovany tak ako je to zndzornené na obrdz-
ku 4.

Pre zdvih n hydraulickym zdvihdkom je spodnd koncova poloha A bodu napojenia spodného tiahla obmedze-
nd rozmerom , 14 v stlade s normou ISO 8759, ¢ast 2 z marca 1998 a hornd koncové poloha B je obmedze-
nd maximalnym hydraulickym zdvihom. Zdvih n’ je zdvih n zmensSeny hore a dolu vidy o 0,1 n a je to
vertikdlna vzdialenost medzi A’ a B'.

Ak sa pre spodné tiahla predného trojbodového zdvesu pouziji spojovacie zariadenia (napriklad rychlospojka),
ktoré nevyzaduji pritomnost osoby pre pripojovanie medzi traktorom a pripojovanym zariadenim, neplatia
poziadavky uvedené v bode 2.3.2.8.1. v oblasti dosahu s polomerom 250 mm okolo bodov, v ktorych sa
spodné tiahla pripdjaja k traktoru. Okolo obrysu zdvihacich tiahel/zdvihacich valcov je vSak potrebné vo vni-
tri definovaného zdvihu n’ dodrzat bezpe¢nt vzdialenost minimalne 25 mm od prilahlych casti.

Sedadlo vodica a okolie

Ked je vodi¢ v sediacej polohe, nesmt byt v dosahu jeho riik a ndh miesta, na ktorych mu hrozi zovretie alebo
odstrihnutie. Tieto poziadavky sa povazuju za splnené ak st dodrzané tieto podmienky:

Sedadlo vodica je v rozsahu pozdizneho a vyskového nastavenia v strednej polohe. Hranica dosahu vodica sa
rozdeluje do zon A a B. Stred gulovitej oblasti v rdmci tychto z6n je 60 mm pred a 580 mm nad vztaznym
bodom sedadla — SIP (pozri obrdzok 5). Zéna A je tvorend gulou s polomerom 550 mm a zéna B sa nachddza
medzi touto gulou a gulou s polomerom 1 000 mm.

. Zéna B t Gula

Vztazny bod sedadla
(SIP)

Obrazok 5

Na miestach, kde hrozi zovretie alebo odstrihnutie, musi byt v zéne A dodrzand bezpecnd vzdialenost 120 mm
avzéne B 25 mm, v pripade ¢asti meniacich uhol vzdjomnym strihovym pohybom sa musi dodrzat uhol naj-
menej 30°.

V zéne A sa musia zohladiiovat len také miesta, kde hrozi zovretie alebo odstrihnutie, ktoré je spdsobené si-
¢iastkami uvedenymi do pohybu vonkajsim zdrojom energie.
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2.3.2.9.4.  Ked v tesnej blizkosti sedadla vznikne nebezpecné miesto sposobené konstrukénymi castami, musi byt medzi
danou konstrukénou ¢astou a sedadlom dodrzand bezpeénd vzdialenost najmenej 25 mm. Miesto medzi ope-
radlom sedadla a konstrukénymi ¢astami nachddzajicimi sa tesne za operadlom sa nepovazuje za nebezpecné
miesto, ked tieto konstrukéné ¢asti majii hladky povrch a operadlo je v danom okoli zaoblené a nemd ostré
hrany.

2.3.2.10.  Sedadlo spolujazdca (ked je namontované)

2.3.2.10.1. Ak mozZu Casti predstavovat nebezpecenstvo pre chodidld, musia sa zabezpecit ochranné zariadenia v oblasti
pologule s polomerom 800 mm zacinajice od prednej hrany sedacej Casti a smerujtice dolu.

2.3.2.10.2. V oblasti gule, ktorej stred lezi 670 mm nad stredom prednej hrany sedadla spolujazdca treba chranit nebez-
pecné miesta v zénach A a B tak, ako je uvedené v bode 2.3.2.9. (pozri obr. 6).

Gula

Obrizok 6

2.3.2.11.  Traktory s dzkym rozchodom (traktory, ktorych rozchod zodpovedd definicii podla druhej zardzky ¢lanku 1
smernice Rady 87/402/EHS (1)).

2.3.2.11.1. V pripade traktorov s iizkym rozchodom sa poziadavky bodu 2.3.2.9. neuplatiiujii na zénu pod rovinou sklo-
nenou pod uhlom 45° dozadu a priecne k smeru pohybu a prebiehajicou bodom nachddzajicim sa 230 mm
za vztaznym bodom sedadla (pozri obr. 7). Ak st v tejto zone nebezpecné miesta, je potrebné na traktore
umiestnit zodpovedajiicu vystrahu.

TN

Gul'otivy

Vztazny bod sedadla (SIP)

Obrizok 7

(1) Smernica Rady 87/402/EHS z 25. jina 1987 o ochrannych konstrukcidch chrdniacich pri prevrdteni, ktoré s namontované pred sedad-
lom vodica tzkorozchodnych kolesovych polnohospodérskych a lesnych traktorov (U. v. ES L 220, 8.8.1987, 5. 1).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=08&jj=08&type=L&nnn=220&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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2.3.2.11.2.

2.3.2.11.3.

2.3.2.11.4.

2.3.2.12.

2.3.2.12.1.

2.3.2.12.2.

2.3.2.12.3.

2.3.2.13.

Pre pristup k sedadlu vodica platia oddiely II.1 a I1.2 prilohy I k smernici 80/720/EHS (*).
Pre ovladacie zariadenie plati oddiel 1.6 prilohy I k smernici 80/720/EHS.

V oblasti pred referencnou rovinou, ktord prebieha v pravych uhloch k pozdiznej osi vozidla stredom nezata-
zeného pedalu (spojka afalebo prevddzkovd brzda), hortce Casti vyfuku musia byt chrdnené, ked sa nachddzaji
do 300 mm v hornej (700 mm nad rovinou zeme) a az do 150 mm v spodnej zéne (pozri obrdzok 8). Bo¢ne
je oblast, ktorti je potrebné chranit, ohrani¢end vonkajsim obrysom traktora a vonkajsim obrysom vyfukového
systému.

Hortice ¢asti vyfukového systému, ktoré prebiehaji pod tiroviiou stipacky musia byt vo vertikdlnom priemete
zakryté alebo inak tepelne chrdnené.

Referenéna rovina

-

“

()
i

Obréizok 8

Usporiadanie a oznacovanie ohybnych hydraulickych hadic

Ohybné hydraulické hadice musia byt vedené tak, aby sa zabrdnilo mechanickému a tepelnému poskodeniu.
Ohybné hydraulické hadice musia byt dobre identifikovatelné a nezmazatelne oznacené tymito tidajmi:

— znacka vyrobcu ohybnej hadice,

— détum vyroby (rok a mesiac vyroby),

— maximdlne pripustny dynamicky prevadzkovy pretlak.

Ohybné hydraulické hadice prechddzajtce v blizkosti sedadla vodica alebo spolujazdca musia byt polozené ale-
bo chrdnené tak, aby v pripade ich poskodenia nemohli byt pre osoby nebezpecné.

Riadenie a vykyvnd ndprava

Navzdjom sa pohybujice Casti alebo ¢asti pohybujtice sa voci k pevnym ¢astiam musia byt chrdnené, ak sa na-
chddzajt v zéne definovanej v bodoch 2.3.2.9. a 2.3.2.10.

Ked je namontované kibové riadenie, musia byt v kibovej oblasti na oboch strandch traktora umiestnené ne-
zmazatelné a zretelné oznacenia, ktoré pomocou obrazkovych znakov alebo textu upozorfiuji na to, Ze zdrZia-
vanie sa v nechrdnenej klbovej oblasti nie je povolené. Zodpovedajice upozornenia musia byt uvedené aj
v nédvode na obsluhu.

(1) Smernica Rady 80/720/EHS z 24. jiina 1980 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych tdtov tykajicich sa priestoru pre obsluhu, pri-
stupu k miestu vodica, k dverdm a okndm polnohospodarskych a lesnych kolesovych traktorov (U. v. ES L 194, 28.7.1980, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1980&mm=07&jj=28&type=L&nnn=194&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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2.3.2.14.  Klbové hriadele upevnené na traktore

Kibové hriadele (napr. na pohon vsetkych kolies), ktoré sa mozu otécat len za jazdy, je treba chrénit, ak sii vo
vnitri zony definovanej v bodoch 2.3.2.9 a 2.3.2.10.

2.3.2.15.  Volny priestor okolo hnacich kolies
2.3.2.15.1. Volny priestor krytov kolies musf splfiat tieto poZiadavky:

2.3.2.15.2. ,Volny priestor” je priestor, ktory musi okolo pneumatik hnacich kolies zostat volny vo¢i prilahlym castiam
vozidla.

Volny priestor hnacich kolies musi s namontovanymi pneumatikami najvécsicho rozmeru zodpovedat rozme-
rom uvedenym na obrdzku 9 a v tabulke 6.

Kryt kolies

v,
e,
i i il

—— 1 et
Najuzssi rozchod ——I
Obrézok 9
Tabulka 6
Standardné traktory Traktory s Gizkym rozchodom
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

Navyse k zénam uvedenym v bode 2.3.2.9 a v pripade traktorov s izkym rozchodom v bode 2.3.2.10 je pri-
pustny mensi volny priestor ako je zndzorneny na obrazku 9 a v tabulke 6, ked kryt kolies sltZi aj na stieranie
prichytenej pody z krytov kolies.

2.3.2.16.  Hortice povrchy

Hortce povrchy, na ktoré prevadzkovatel moze pocas beznej prevadzky traktora dociahnut, sa prikryjui alebo
izoluju. To sa vztahuje na hortice povrchy nachddzajice sa v blizkosti schodov, rukoviti, drzadiel a nedelitel-
nych casti traktora, ktoré sliZia na nastupovanie a ktorych sa mozno netimyselne dotkntt.
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2.3.2.17.  Kryt kontaktov batérie

Neuzemnené kontakty musia byt chrdnené pred netimyselnym skratom.

2.4, Metdbda urcéenia vztazného bodu sedadla
2.4.1. Vseobecne

Metdda a zariadenie pouzité na urcenie vztazného bodu pre kazdy typ calineného sedadla st opisané v nasle-
dujticom texte.

2.4.2. Vymedzenie pojmov
Vztazny bod sedadla (SIP):

Bod nachddzajtici sa na strednej vertikalnej pozdlznej rovine zariadenia SIP zndzorneného na obrazku 10, ktory
je umiestneny na sedadle vodica v silade s bodmi 2.4.4 a 2.4.6.

Vztazny bod sedadla je stanoveny vzhladom k vozidlu a nepohybuje sa pri nastavovani a/alebo kmitani sedadla.
2.4.3. Zariadenie na urcenie vztazného bodu sedadla (SIP)

Zariadenie na urcenie vztazného bodu sedadla (SIP) musi zodpovedat parametrom uvedenym na obrazku 10.
Hmotnost tohto zariadenia je 6 + 1 kg a zdkladnd plocha zariadenia musi byt rovnd a lestend.

2.4.4. Nastavenie sedadla na urcenie vztazného bodu (SIP)

Ked sa sedadlo i jeho pruZenie moZze nastavovat, potom sa sedadlo predtym, ako sa urci vztazny bod sedadla,
nastavi takto:

a)  Vsetky horizontdlne, vertikdlne a uhlové nastavenia sa upravia do strednej polohy. Ak nie je stredné na-
stavenie mozné, pouzije sa najblizsie nastavenie nad alebo pod strednou polohou;

b) nastavitelné pruZenie musi byt nastavené tak, aby pri zataZeni hmotnostou meracieho zariadenia bolo pru-
Zenie v strednej polohe svojej dréhy. Pri urcovani vztazného bodu (SIP) moze byt pruzenie v tejto polohe
mechanicky zablokované;

¢) nenastavitelné pruzenie sa moze zablokovat vo vertikdlnej polohe, do ktorej sa dostane pri zatazeni me-
racim zariadenim;

d)  ked sa uvedené nastavenia odliuju od jednoznacnych pokynov vyrobcu, potom je potrebné dodrzat tieto
pokyny tak, aby sa dosiahlo nastavenie odporicané pre vodica s hmotnostou 75 kg.

POZNAMKA:  Vodi¢ s hmotnostou 75 kg zodpovedd priblizne meraciemu zariadeniu umiestnenému na sedadle a zataze-
nému hmotnostou 65 kg.

2.4.5. Urcenie troch referenénych osi x', y', z' pre vztainy bod (SIP)
Stiradnice sa stanovia takto:
a)  urcenie polohy najzadnejsicho upevitovacieho otvoru na jednej strane uchytenia sedadla;

b)  ked os tohto otvoru je rovnobeznd s osou otdcania vyznacenou na zariadent, berie sa ako os y’ (pri po-
zorovani zlava doprava vzhladom na sediaceho vodica, pozri obrazok 11);
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2.4.6.

ked'je os tohto otvoru rovnobeznd so zvislou rovinou prebiehajicou osou sedadla, potom sa priamka pre-
biehajtica rovnobezne s vyznacenou osou otdcania, ktord ide priesecnikom nosnej roviny sedadla a osi pri-
slusného otvoru, povazuje za os y’ (pozri obr. 12);

vo vietkych ostatnych pripadoch sa os y’ stanovi s ohladom na parametre meraného sedadla;

osi x' a z' tvoria prieseCnice vodorovnej a zvislej roviny prebiehajicej cez y’ so zvislou rovinou preché-
dzajicou cez os sedadla. Osi x" a z’ smeruji dopredu a hore (pozri obrazky 11 a 12).

Metdda urcenia vztazného bodu sedadla (SIP)

Vztazny bod sedadla SIP sa ur¢i pomocou zariadenia zndzorneného na obrdzku 10 tymto postupom:

kS

)

sedadlo sa pokryje kusom latky, aby sa ulahcilo spravne umiestnenie zariadenia;
zariadenie sa (bez pridavného zatazenia) poloZi na Caliinenie sedacej Casti a pritlaci dozadu proti operadly;

pridaji sa zdvaZia, aby sa celkovd hmotnost zariadenia zvysila zo 6 * 1 kg na 26 * 1 kg. Bod posobenia
(stred) vertikdlnej sily sa musi nachddzat 40 mm pred znackou vztazného bodu sedadla na vodorovnej ¢a-
sti zariadenia (pozri obrdzok 10);

dvakrit sa posobi vodorovnou silou priblizne 100 N na zariadenie na vztaznom bode sedadla podla obraz-
ku 10;

pridajii sa zdvazia, aby sa celkovd hmotnost zariadenia zvysila z 26 * 1 kg na 65 * 1 kg. Bod pdsobenia
(stred) vertikalnej sily tohto pridaného zdvazia sa musi nachddzat 40 mm pred znackou vztazného bodu
sedadla na vodorovnej Casti zariadenia (pozri obrdzok 10);

na oboch strandch sedadla a v dvoch zvislych rovinch, ktoré st v rovnakej vzdialenosti od pozdiznej osi
sedadla, sa stradnice (podla definicie v bode 2.4.5) priese¢nikov tychto rovin na osi vztazného bodu se-
dadla vyznacenej na zriadeni musia zmerat s presnostou + 1 mm.

Aritmetické stredné hodnoty merani na obidvoch rovinich sa vyznacia ako stradnice SIP;

podmienky vyplyvajiice z metddy ur¢ovania, ktoré sa odlisujii od postupu uvedeného v tejto prilohe, ale-
bo ktoré mohli viest k nespravnym vysledkom, je treba uviest s uvedenim priciny.
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Rozmery v milimetroch
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Obrizok 10 — Urlenie vztazného bodu (SIP)
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Os ostacania chrbta / stehien
na zariadeni

Obrizok 11 - Uréenie referenénych osi SIP

(Os upeviiovacieho otvoru rovnobeZnd osi otdcania chrbta/stehien)

Os
ostacania
chrbta /
stehien na
zariadeni

Detail A

Obrézok 12 - Urcenie troch referenénych osi pre vztazny bod (SIP)

(Os upeviniovacieho otvoru rovnobeznd so zvislou rovinou prebichajiicou osou sedadla)
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Dodatok

VZOR

Nézov organu

PRILOHA K OSVEDCENIU O TYPOVOM SCHVALENI TRAKTORA PODLA ES SO ZRETELOM NA
REGULATOR OTACOK A OCHRANU KOMPONENTOV POHONU, VYCNELKOV A KOLIES

(¢1dnok 4, ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni

polnohospoddrskych alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanyich vymenitelnyich strojov, spolu s ich systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami

Cislo typového schvdlenia ES .........cccevvviiiiieeeeeiniiiiiiiee,
1. Komponent(y) alebo charakteristika (y):

1.1. Reguldtor otdcok (ak je)

1.2. Ochrana komponentov pohonu, vy¢nelkov a kolies

2. Znacka traktora alebo obchodné meno vyrobcu:



L 27/58 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.1.2010

9.  Détum protokolu vystaveného touto technickou sluzbou:
10. Cislo protokolu vystaveného touto technickou sluzbou:

11. Typové schvdlenie ES tykajice sa reguldtora oticok a ochrany komponentov pohonu, vyc¢nelkov a kolies sa
udeluje/zamieta (1):

| {1 e
13, DAtUIML oot e e e
T4, POAPIS: .oeeneiieiii e

15. K tomuto osvedCeniu st prilozené tieto podklady s ¢islom typového schvilenia ES uvedenym vyssie:
........................................ rozmerové vykresy;
........................................ vykres alebo fotografie prislusnych Casti traktora.
Tieto tidaje je treba odovzdat prislusnym organom ostatnych ¢lenskych Stitov, ak o to poziadaja.
16. Pozndmky:

(") Nehodiace sa preciarknut.
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PRILOHA III A

Celné sklo a ostatné zasklenia PoZiadavky na vybavenie, vymedzenie pojmov, Ziadost o typové schvilenie
komponentov, typové schvilenie komponentov, oznaovania, vSeobecné Specifikicie, skisky a zhoda vyroby

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

POZIADAVKY NA VYBAVENIE
Polnohospodarske a lesné traktory mozu byt vybavené podla vyberu vyrobcu:
¢elnymi sklami a inymi sklenymi okennymi tabulami na ktoré sa vztahuji ustanovenia tejto prilohy;

¢elnymi sklami na ktoré sa vztahuji poziadavky kladené na sklené tabule iné ako ¢elné skld uvedené v tejto
prilohe, s vynimkou poziadaviek bodu 9.1.4.2 prilohy III C k tejto smernici (sklené tabule s beznou priepust-
nostou svetla nizsou ako 70 %).

pre iné ako ¢elné tabule povolené smernicou Rady 92/22/EHS (?) alebo predpisom EHK OSN ¢&. 43 priloha 14
sa povoluje pevné plastové zasklenie.

VYMEDZENIE POJMOV

Na tcely tejto smernice:

pod pojmom ,tabula tvrdeného skla“ sa rozumie sklend tabula zloZend z jednej vrstvy skla, ktoré bolo podro-
bené osobitnej dprave s cielom zvysit jeho mechanickti pevnost a upravit jeho triestivost po rozbiti;

pod pojmom ,tabula vrstveného skla“ sa rozumie sklend tabula pozostdvajica z dvoch alebo viacerych vrstiev
skla drzanych spolu jednou alebo viacerymi medzivrstvami plastického materidlu; moze ist o:

,obycajnt*, ked Ziadna z vrstiev skla z ktorych je zloZend nebola upravend, alebo

supravent ked minimélne jedna vrstva skla je zlozend bola osobitne upravend, aby sa zvysila jej mechanickd
pevnost a upravila jej trieStivost po rozbiti;

pod pojmom ,bezpecnostné zasklenie potiahnuté plastovym materidlom* sa rozumie sklend tabula definova-
nd v bode 2.1. alebo 2.2 s vrstvou plastového materidlu na jej vniitornom povrchu;

pod pojmom ,sklo-plastové bezpecnostné zasklenie* sa rozumie tabula vrstveného skla zlozend z jednej vrs-
tvy skla a z jednej alebo viacerych vrstiev plastového materidlu, z ktorych aspon jedna pdsobi ako medzivr-
stva. Ked sa zasklenie namontuje na traktor, plastové vrstvy musia byt na vndtornej ploche.

pod pojmom ,skupina Celnych skiel“ sa rozumie skupina pozostévajica z éelnych skiel roznych velkosti a tva-
rov podrobend preskiimaniu ich mechanickych vlastnosti, ich sposobu triestivosti a ich spravaniu sa pri skd-
Skach odolnosti proti vonkajsim vplyvom;

pod pojmom ,ploché celné sklo® sa rozumie ¢elné sklo ktoré nevykazuje Ziadne nominalne zakrivenie majtice
za nésledok vysku segmentu presahujiicu 10 mm na meter dlzky;

pod pojmom ,zakrivené Celné sklo* sa rozumie Celné sklo ktoré vykazuje nomindlne zakrivenie majice za né-
sledok vysku segmentu presahujiicu 10 mm na meter dlzky;

pod pojmom ,zdvojené okno“ sa rozumie sada dvoch tabal namontovanych oddelene do toho istého otvoru
na traktore;

pod pojmom ,dvojité zasklenie“ sa rozumie jednotka zlozend z dvoch tabdl trvalo zmontovanych v tovérni
a oddelenych rovnomernou medzerou;

pod pojmom ,symetrické dvojité zasklenie“ sa rozumie dvojité zasklenie, v ktorom sti obidve tabule toho is-
tého druhu (tvrdené alebo vrstvené sklo, atd.), a maji rovnaké hlavné a vedlajsie charakteristiky;

(1) Smernica Rady 92/22/EHS z 31. marca 1992 o bezpecnostnom zasklenf a zasklievacich materidloch na motorovych a ich pripojnych
vozidldch (U. v. ESL 129, 14.5.1992, 5. 11).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=05&jj=14&type=L&nnn=129&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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2.8.

2.9.

2.10.

2.12.

2.12.1.

2.12.2.

2.14.

2.14.1.

2.14.2.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

pod pojmom ,asymetrické zdvojené zasklenie“ sa rozumie zdvojené zasklenie, u ktorého st tieto dve tabule
rozneho druhu (tvrdené alebo vrstvené sklo, atd) alebo vykazuji rozdielne hlavné afalebo vedlajsie
charakteristiky;

pod pojmom ,hlavnd charakteristika“ sa rozumie charakteristika, ktord vyznamne menf optické ajalebo me-
chanické vlastnosti sklenej tabule spdsobom, ktory je podstatny z hladiska funkcie, ktora sklenend tabula plni
na traktore. Tento pojem sa vztahuje aj na obchodny ndzov alebo znackuy;

pod pojmom ,vedlajsia charakteristika“ sa rozumie charakteristika schopnd zmenit optické ajalebo mechanic-
ké vlastnosti sklenej tabule sposobom, ktory je podstatny z hladiska funkcie, ktort sklenend tabula plni na trak-
tore. Rozsah takejto zmeny sa postdi vo vztahu k indexom obtiaznosti;

Lindexy obtiaznosti“ sa vztahuji na systém dvojstupriového triedenia uplatiiovany na zmeny pozorované v pra-
xi pre kazda vedlajsiu charakteristiku. Zmena z indexu , 1“ na index ,2“ znamend nevyhnutnost dalsich skasok;

pod pojmom ,rozvinutd plocha celného skla“ sa rozumie minimdlna obdlznikova plocha skla, z ktorej je moz-
né vyrobit ¢elné sklo;

pod pojmom ,uhol sklonu &elného skla“ sa rozumie uhol medzi zvislou &arou a priamkou prechddzajicou
cez horny a spodny krajny bod ¢elného skla, pricom obidve ¢iary sa nachddzaji vo zvislej rovine prechddza-
jiicej pozdlznou osou traktora.

Meranie uhlu sklonu sa vykondva na nezatazenom traktore stojacom na vodorovnej ploche.

Traktory vybavené hydropneumatickymi, hydraulickymi alebo pneumatickymi zaveseniami alebo zariadenim
na automatické nastavenie svetlej vysky vozidla podla zatazenia, sa skdsaji v beznych prevadzkovych pod-
mienkach, ktoré uréf vyrobca.

pod pojmom ,vyska segmentu h“ sa rozumie maximadlna vzdialenost merand priblizne v pravych uhloch k skle-
nej tabuli, oddelujiica vnitorny povrch tabule od roviny prechddzajiicej cez okraje tabule (pozri prilohu III N,
obr. 1);

pod pojmom ,druh sklenej tabule“ sa rozumie sklend tabula definovand v bodoch 2.1. az 2.4, ktord nevyka-
zuje Ziadne podstatné rozdiely najmd vzhladom na hlavné a vedlajsie charakteristiky uvedené v prilohdch Il D
az Il L.

Hoci zmena hlavnych charakteristik naznacuje, Ze ide o vyrobok nového druhu, uznéva sa, Ze v urcitych pri-
padoch si zmena tvaru a rozmerov nevyZaduji nevyhnutne vykonanie tplnej série skasok. Pri ur¢itych ska-
Skach predpisanych v jednotlivych prilohdch mozu byt sklené tabule zoskupené pokial je zrejmé, Ze maji
podobné hlavné charakteristiky.

Sklené tabule vykazujice rozdiely len pokial ide o ich vedlajsie charakteristiky, sa mozu povazovat za tabule
rovnakého druhu; urcité skasky sa viak mozu vykonat na vzorkdch takychto tabdl pokial je vykonanie ta-
kychto sktisok vyslovne stanovené v skisobnych podmienkach.

po pojmom ,zakrivenie r* sa rozumie pribliznd hodnota najmensieho polomeru obliku ¢elného skla merand
v oblasti maximalneho zakrivenia.

ZIADOST O TYPOVE SCHVALENIE KOMPONENTU

Ziadost o ES typové schvalenie komponentov pre uréity druh sklenej tabule predklad4 vyrobca tabule bezpec-
nostného skla alebo riadne akreditovany zdstupca pre kazdy druh bezpecnostného skla. Ziadost mozno podat
iba v jednom ¢lenskom Stte.

Pre kazdy druh bezpecnostného skla musia byt k ziadosti prilozené doklady uvedené dalej v troch vyhotove-
niach a s tymito ndlezitostami:

technicky opis obsahujici vSetky hlavné a vedlajsie charakteristiky; a

v pripade iného zasklenia ako je zasklenie ¢elnych skiel, vykresy vo formdte nepresahujicom format A4 alebo
zlozené na takyto format, s uvedenim:

— maximalnej plochy,
— najmensicho uhlu medzi dvomi prilahlymi stranami sklenej tabule, a

— maximalnej vysky segmentu, ak segment existuje;
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3.2.1.2. V pripade Celnych skiel:

3.2.1.2.1.  zoznam modelov ¢elného skla, pre ktoré sa ziada typové schvalenie komponentu, s uvedenim ndzvu vyrobcov
traktora a typu (typov) traktora;

3.2.1.2.2.  vykresy v mierke 1:10 a schémy Celnych skiel a ich montdze do traktora dostato¢ne podrobné, aby bolo na
nich vidiet:

3.2.1.2.2.1. polohu ¢elného skla vzhladom na bod R definovany v bode 1.2. prilohy I k smernici 2008/2/ES (*);
3.2.1.2.2.2. uhol sklonu ¢elného skla;

3.2.1.2.2.3. poloha a velkost zony v ktorej sa overuji optické vlastnosti a tam, kde je to vhodné, plocha podrobend roz-
nemu tvrdeniu;

3.2.1.2.2.4. rozvinutd plocha celného skla;
3.2.1.2.2.5. maximdlna vyska segmentu elného skla; a
3.2.1.2.2.6. zakrivenie ¢elného skla (len na tcely zoskupenia ¢elnych skiel);

3.2.1.3. v pripade dvojitého zasklenia, vykresy vo formdte nepresahujiicom A4 alebo zlozené na takyto formaét, v kto-
rych sa uvedie okrem informdcii uvedenych v bode 3.2.1.1:

— druh kazdej jednotlivej sklenenej tabule,
— druh lepenia (organické, sklo-sklo alebo sklo-kov),
— menovitd hribka medzery medzi dvomi sklenenymi tabulami.

3.3. Ziadatel musf okrem toho predlozit dostatocny pocet skigobnych kusov a vzoriek opracovanych sklenych ta-
bal predmetnych modelov, ktorych pocet sa v pripade potreby stanovi dohodou s technickou sluzbou zod-
povednou za vykonanie skiigky.

3.4. Prislusny orgdn musi preverit existenciu uspokojivych mechanizmov na zabezpecenie t¢innej kontroly zhody
vyroby este pred udelenim typového schvélenia komponentu.

4, OZNACENIA

4.1. Kazda tabula bezpecnostného skla vratane vzoriek a skasobnych kusov predlozenych na typové schvilenie
komponentu, musi byt opatrend obchodnym ndzvom alebo znackou vyrobcu. Oznacenie musi byt dobre ¢i-
tatelné a nezmazatelné.

5. TYPOVE SCHVALENIE KOMPONENTU

5.1. Ak vzorky predloZené na typové schvélenie komponentu spliiaji poziadavky bodov 5 az 7, schvélenie pre pri-
slusny druh tabule bezpecnostného skla sa udeli.

5.2 Cislo typového schvalenia komponentu sa prideli kazdému typu definovanému v prilohdch I E, 111 G, [T K a 111
L alebo v pripade celnych skiel, v kazdej schvélenej skupine. Jeho prvé dve dislice (v pripade smernice
89/173/EHS v jej povodnej verzii je to v sicasnosti 00) oznacuji sériu zmien a doplnkov zahfnajicich po-
sledné hlavné technické zmeny a doplnky vykonané k smernici 89/173/ES, ktord bola nahradend touto smer-
nicou, v ¢ase vydania schvdlenia. Clensky stit nesmie pridelit rovnaké ¢fslo inému typu alebo skupine tabdl
bezpecnostného skla.

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2008/2/ES z 15. janudra 2008 o zornom poli vyhladu a stieraoch predného skla kolesovych

polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (kodifikované znenie) (U. v. EU L 24, 29.1.2008, s. 30),


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:024:0030:0030:SK:PDF
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5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

Typové schvélenie komponentu alebo rozsirenie alebo zamietnutie schvdlenia pre urcity druh tabule bezpec-
nostného skla podla tejto smernice sa ozndmi ¢lenskym $tdtom prostrednictvom ozndmenia vypracovaného
v stlade so vzorom uvedenym v prilohe III B k tejto smernici a v jej dodatkoch.

V pripade ¢elnych skiel musi byt k ozndmeniu o ES typovom schvaleni komponentu priloZeny doklad, v kto-
rom je uvedeny kazdy model celného skla v schvdlenej skupine, spolu s charakteristikami danej skupiny, v sa-
lade s dodatkom 8 k prilohe III B.

Okrem oznacenia $pecifikovaného v bode 4.1., znacka ES typového schvélenia komponentu musi byt pripev-
nend viditelne na vetky tabule bezpecnostného skla a na jednotky s dvojitym zasklenim zodpovedajiica dru-
hu schvdlenému podla tejto smernice. TaktieZ sa moze pripevnif akdkolvek osobitnd znacka typového
schvélenia komponentu na kazdu tabulu jednotky s dvojitym zasklenim.

Tato znacka typového schvélenia komponentu sa skladd z:

obdlznika, v ktorom je malé pismeno ,e* za ktorym nasleduje rozlisovacie &islo stétu, ktory schvalenie udelil (1):
&islo typového schvélenia komponentu vpravo od obdiznika predpisaného v bode 5.4.1.

V blizkosti uvedenej znacky ES typového schvélenia sa pripoja tieto dodatocné symboly:

v pripade ¢elného skla:

I:  pre tvrdené sklo (I/P ak je pokryté vrstvou) (2),

I:  pre obycajné tvrdené sklo (II/P je pokryté vrstvou) (2),
III: pre upravené vrstvené sklo (III/P je pokryté vrstvou) (3),

IV: pre skloplastové zasklenie;
V: v pripade sklenej tabule inej ako ¢elné sklo, na ktorti sa vztahuji ustanovenia bodu 9.1.4.2 prilohy III C;
VI: v pripade jednotky s dvojitym zasklenim;

T: v pripade Celnych skiel, ktoré splajii poziadavky na sklené tabule iné ako celné skld, okrem tych, na kto-
1é sa vztahujii ustanovenia bodu 9.1.4.2 prilohy III C (sklené tabule s beznou priepustnostou svetla niz-
Sou ako 70 %.). V pripade celnych skiel spliajicich poziadavky na sklené tabule iné ako ¢elné skld sa viak
symbol , T“ mdZe oznacit iba po skiske s maketou hlavy definovanej v bode 3.3.2 prilohy III G, pricom

vyska padu je4,0 m + 25/- 0 mm.

Znacka a symbol ES typového schvilenia komponentu musia byt dobre ¢itatelné a nezmazatelné.

V dodatku k tejto prilohe st uvedené priklady znaciek typového schvélenia komponentu.

VSEOBECNE POZIADAVKY

Vsetky sklené tabule, a najma tie, ktoré st urcené na vyrobu celnych skiel, musia mat dostato¢na kvalitu nato,
aby zniZili riziko telesného poranenia v o moZno v najvicsej miere v pripade rozbitia skla. Sklo musi byt do-
statocne odolné proti nehoddm, ku ktorym bezne dochddza pri beznej premavke a proti atmosférickym a te-
plotnym podmienkam, chemickému posobeniu, horeniu a oderu.

Bezpecnostné sklo musi byt popritom dostatocne priezracné, nesmie sposobovat ziadne zrejmé skreslenia ob-
jektov pozorovanych cez Celné sklo a nesmie sposobovat Ziadnu zdmenu farieb pouzivanych v dopravnych
znackdch a signdloch. V pripade rozbitia celného skla musi byt vodic este stle schopny vidiet cestu dostatoc-
ne jasne nato, aby bol schopny svoj traktor bezpecne zabrzdit a zastavit.

(1) 1 pre Nemecko, 2 pre Franctizsko, 3 pre Taliansko, 4 pre Holandsko, 5 pre Svédsko, 6 pre Belgicko, 7 pre Madarsko, 8 pre Ceski repu-

bliku, 9 pre Spanielsko, 11 pre Spojené Kralovstvo, 12 pre Rakisko, 13 pre Luxembursko, 17 pre Finsko, 18 pre Dansko, 19 pre Ru-
munsko 20 pre Polsko, 21 pre Portugalsko, 23 pre Grécko, 24 pre [rsko, 26 pre Slovinsko, 27 pre Slovensko, 29 pre Estonsko, 32 pre
Lotyssko, 34 pre Bulharsko, 36 pre Litvu, 49 pre Cyprus a 50 pre Maltu.

(3) Definované v bode 2.3.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.2.1.

8.1.2.1.1.

8.1.2.1.2.

8.1.2.2.

8.1.3.1.

KONKRETNE POZIADAVKY

Vsetky druhy bezpecnostného skla, v zévislosti od kategérie do ktorej patria, musia splfat tieto konkrétne
poziadavky:

Pokial ide o celné skld z tvrdeného skla, poziadavky obsiahnuté v prilohe III D;

pokial ide o tabule z rovnomerne tvrdeného skla iné ako celné skld, poziadavky obsiahnuté v prilohe IIT E;
pokial ide o ¢elné skld z obycajného vrstveného skla, poziadavky obsiahnuté v prilohe III F;

pokial ide o tabule z obycajného vrstveného skla iné ako celné skld, poziadavky obsiahnuté v prilohe III G;
Pokial ide o ¢elné skld z upraveného vrstveného skla, poziadavky obsiahnuté v prilohe III H;

pokial'ide o tabule z bezpecnostného skla s plastovym povlakom, okrem prislusnych poziadaviek uvedenych
vyssie, poziadavky obsiahnuté v prilohe 11 [;

pokial ide o sklo-plastové celné skld, poziadavky obsiahnuté v prilohe III J;
pokial'ide o sklo plastové tabule iné ako ¢elné skld, poziadavky obsiahnuté v prilohe Il K;

pokial'ide o jednotky s dvojitym zasklenim, poziadavky obsiahnuté v prilohe III L.

SKUSKY

Predpisané st tieto skasky:

Triestenie
Ucelom tejto skasky je:

preverit, Ze Gilomky a Erepiny vytvorené rozbitim sklenej tabule st také, ze minimalizuji nebezpecenstvo po-
ranenia, a

v pripade ¢elnych skiel skontrolovat zvyskova viditelnost po rozbiti.

Mechanickd pevnost
Skiska ndrazom gule

Této skaska md dve podoby, jednu s pouzitim gule s hmotnostou 227 g a druht s pouzitim gule s hmotno-
stou 2 260 g.

Skuska ndrazom gule s hmotnostou 227 g: ticelom tejto skasky je postdit adhéziu medzivrstvy vo vrstvenom
skle a mechanickti pevnost rovnomerne tvrdeného skla.

Skuiska ndrazom gule s hmotnostou 2 260 g: G¢elom tejto skasky je postdit odolnost vrstveného skla proti
prieniku gule.

Skuska s maketou hlavy

Ucelom tejto skisky je overif stlad sklenej tabule s poziadavkami, ktoré sa tykaji obmedzenia moznosti zra-
nenia v pripade ndrazu hlavy na Celné sklo, tabule vrstveného skla alebo skloplastové tabule iné ako Celné skla,
a taktiez na jednotky s dvojitym zasklenim pouzivané ako bo¢né oknd.

Odolnost proti vonkajsiemu prostrediu
Skaska odolnosti voci obrusovaniu

Ucelom tejto skisky je stanovit, ¢i odolnost tabule bezpecnostného skla proti obrusovaniu presahuje $pecifi-
kovanti hodnotu.
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8.1.3.2.

8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.1.

8.1.4.2.

8.1.4.3.

8.1.4.4.

Skuska odolnosti voci vysokej teplote

Ucelom tejto skasky je overit, &i v medzivrstve vrstveného skla alebo skloplastovej tabuli sa neobjavia Ziadne
bublinky a ani iné kazy pri jej vystaveni vysokym teplotdm na dlhsiu dobu.

Skiaiska odolnosti voci Ziareniu

Ucelom tejto skisky je stanovit, ¢i dojde k vyraznému zniZeniu priepustnosti svetla vrstveného skla, sklopla-
stovych tabdl alebo sklenych tabil potiahnutych plastom pri ich vystaveni Ziareniu na dlhsi ¢as alebo ¢i dojde
k podstatnej zmene farby zasklenia.

Skiiska odolnosti voci vihkosti

Ucelom tejto skiisky je stanovit, &i vrstvené sklo, skloplastové tabule alebo sklené tabule potiahnuté plastom
budi odolévat, bez vyrazného zhorSenia, Gi¢inkom dlhodobého vystavenia atmosférickej vihkosti.

Odolnost voci zmene teploty

Ucelom tejto skasky je stanovit, ¢i plastovy materidl pouZity v bezpeénostnom zaskleni definovany v bo-
doch 2.3. a 2.4 odold bez podstatného zhorsenia ti¢cinkom dlhodobého vystavenia extrémnym teplotdm.

Optické vlastnosti
Skuiska priepustnosti svetla

Ucelom tejto sksky je stanovit, &i beind priepustnost tabule bezpecnostného skla presahuje $pecifikovant
hodnotu.

Skuska optického skreslenia

Ucelom tejto skisky je overit, Ci skreslenie predmetov pozorovanych cez celné sklo nie je také, aby zmiatlo
vodica.

Skaiska oddelovania sekundarneho obrazu

Ucelom tejto skisky je overif, ¢i uhlové oddelenie sekundérneho obrazu od primarneho obrazu nepresahuje
$pecifikovant hodnotu.

Skiiska identifikdcie farieb

Ucelom tejto skiisky je overit, ¢i neexistuje riziko zameny farieb pozorovanych cez celné sklo.

Skiiska odolnosti voci ohiu

Ucelom tejto skisky je overit, ¢i ma vniitornd elnd vrstva tabule bezpecnostného skla definovaného v bo-
doch 2.3. a 2.4 dostato¢ne nizku rychlost horenia.

Odolnost voci chemikdlidm

Ucelom tejto skdsky je stanovit, ¢i vniitorna plocha tabule bezpecnostného skla definovand v bodoch 2.3. a 2.4
odola bez zhorsenia ti¢cinkom chemikalif, ktoré mozu byt pritomné alebo sa mozZu pouzivat vo vnitri traktora
(napr. Cistiace zlG¢eniny).
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8.2. Skisky predpisané pre sklené tabule kategérii definovanych v bodoch 2.1 az 2.4
8.2.1. Tabule bezpecnostného skla sa podrobia skiiskam uvedenym v tejto tabulke:
Celné skld Sklené tabule iné ako celné skld
. Oby¢ajné Upravené Sklo-
Tvrdené sklo vrstvené sklo vrstvené sklo plast | Tvrdené | Vrstvené | ¢\
sklo sklo P
I I/p I 1P i 1P v

Triestenie D2 | Dp | — — | H4 | H4 | — E[2 — —
Mechanickd pevnost:

227 g gula — — F/4.3. | F[4.3. | F/43. | F[43. | F[43. | E[3.1. G/4 G/4
2260 g - gula — — | F42. | F42. | F42. | F42. | —

skiska s maketou D/3 D/3 F/3 F/3 F/3 F/3 ]/3 — G/3() | K30)
hlavy ()

obrusovanie:

vonkajsia plocha — — F/5.1. | F/5.1. | F/5.1. | F/5.1. | F/5.1. — F/5.1. | F/5.1.
vnutornd plocha — 12 — 12 — 12 1/2 2 | 1/20) 12
vysokd teplota — — C/5 C/5 C/5 C/5 C/5 — C/5 C/5
Ziarenie — Cl6 Cl6 Cl6 Cl6 Cl6 Cl6 — Cl6 Cl6
vlhkost — cl7 Cl7 cl7 cl7 cl7 c7 1 C7ra | 7 Cl7
priepustnost svetla C[9.1. | C/9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1. | C[9.1.
optické skreslenie C[9.2. | C[9.2. | C[9.2. | C[9.2. | C[9.2. | C[9.2. | C[9.2. — — —
sekunddrny obraz C[9.3. | C[9.3. | C[9.3. | C[9.3. | C[9.3. | C[9.3. | C[9.3. — — —
identifikdcia farieb C[9.4. | C/9.4. | C[9.4. | C[9.4. | C]9.4. | C[9.4. | C[9.4. — — —
odolnost vo¢i zmendm — C/8 — C/8 — C/8 C/8 | Cl8() | Cl8() C/8
teploty
odolnost vo¢i ohiu — C/10 — C/10 — C/10 | C/10 |C/10(¥)|C/10(?)| C[10
odolnost voci — | qgun | — | cun | — | cu | g e el o
chemikdlidm
" Okrem toho sa této skiiska musi vykonat na jednotkdch s dvojitym zasklenim podla bodu 3 Prilohy III
(?) Ak je pokryty na vniitornej strane plastovym materidlom.
() Tieto skdsky sa musia vykonat s pddom z vysky 4 m + 25/ - 0 mm namiesto 1,5 m + 25/ = 0 mm, ak sa tabule po-

uzivaji ako ¢elné skld na traktor.

Dolezité upozornenie:  Odkaz K/3 v tabulke oznacuje prilohu Il K a bod 3 danej prilohy, kde je opisand prisluind skiiska a stanovené po-
ziadavky na schvalenie.

8.2.2. Pre tabulu bezpec¢nostného skla sa udeli typové schvélenie komponentu vtedy, ak splni poziadavky predpisané
v prislusnych ustanoveniach uvedenych v predchddzajiicej tabulke.

9. ZMENA ALEBO ROZSIRENIE SCHVALENIA PRE URCITY TYP TABULE BEZPECNOSTNEHO SKLA.

9.1. Vsetky zmeny u urcitého typu tabule bezpe¢nostného skla alebo, v pripade ¢elnych skiel, vetky priradenia cel-
nych skiel k urcitej skupine, sa musia ozndmit spravnemu oddeleniu, ktoré schvdlilo dany typ tabule bezpec-
nostného skla. Toto oddelenie moze potom bud:
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

zvazit, Ze vykonané zmeny nebudi mat s najvacsou pravdepodobnostou zrejmy negativny acinok a, v pripade
Celnych skiel, Ze novy typ spadd do schvélenej skupiny celnych skiel a Ze tabula bezpecnostného skla v kaz-
dom pripade este stdle splia poziadavky, alebo

vyzadovat dalsf protokol o skiiske od technickej sluzby zodpovednej za vykonédvanie skasok.

Ozndmenie

Potvrdenie, zamietnutie alebo rozirenie typového schvélenia komponentu sa oznami ¢lenskym 3tdtom v sd-
lade s postupom uvedenym v bode 5.3.

Prislusny orgdn, ktory udelil rozsirenie typového schvalenia komponentu musi opatrit kazdé ozndmenie ty-
kajtice sa rozsirenia poradovym cislom.

ZHODA VYROBY

Bezpecnostné zasklenie, ktorému bolo udelené typové schvilenie podla tejto a nasledujiicich priloh musi byt
vyrobené tak, aby bolo v zhode so schvélenym typom a aby splitalo poziadavky stanovené v bodoch 6, 7 a 8.

Na tcely overovania splnenia poziadaviek podla bodu 10.1 sa musia vykondvat trvalé kontroly vyroby.
Drzitel typového schvélenia komponentu musi najma:
zabezpedit, aby existovali postupy kontroly kvality vyrobku,

mat pristup k zariadeniu nevyhnutnému na kontrolu zhody pre kazdy schvéleny typ,

zaznamendvat daje o vysledkoch skaisky a uchovavat pripojené dokumenty (*) dostupné pocas lehoty, ktord
sa musi stanovit na zéklade dohody so spravnym oddelenim,

analyzovat vysledky kazdého druhu skasky s cielom overit a zabezpecit konzistentnost charakteristik vyrobku
pocitajic s pripustnymi odchylkami v priemyselnej vyrobe.

zabezpedit, aby sa u kazdého typu vyrobku vykondvali minimdlne skiisky predpisané v prilohe IIl O, a

zabezpedit, aby v pripade, Ze akékolvek vzorky alebo skisobné kusy vykazuji nezhodu s dotknutym druhom
skusky, boli odobraté a odskisané dalsie vzorky.

Na opitovné obnovenie zhody dotknutej vyroby sa musia vykonat vietky potrebné kroky.

Prislusny orgdn moze kedykolvek overovat metddy kontroly zhody uplatnitelné na kazda vyrobni jednotku
(pozri bod 1.3 prilohy III O).

Pri kazdej in3pekcii sa musia inSpektorovi predlozit vietky skisobné tdaje a zdznamy o vyrobe.

In3pektor moze ndhodne odobrat vzorky, ktoré sa musia odskisat v laboratériu vyrobcu. Minimélny pocet
vzoriek sa moze stanovit vzhladom na vysledky vlastnych kontrol vyrobcu.

Tam, kde sa kvalitativny $tandard javi byt neuspokojivy a kde sa javi nevyhnutnym overit platnost skisok vy-
konanych podla bodu 10.4.2, inspektor moze vybrat vzorky, ktoré sa maji zaslat technickej sluzbe, ktord vy-
konala skisku typového schvdlenia komponentu.

Prislusny orgdn moze vykonat akikolvek skisku predpisant v tejto smernici.

Beznd periodicita indpekcif je dvakrat rocne. Ak sa v priebehu akejkolvek z tychto inspekcii zistia neuspoko-
jivé vysledky, prislusny orgdn musi zabezpecit vykonanie vetkych nevyhnutnych krokov na ¢o mozno naj-
rychlejsie obnovenie zhody vyroby.

(") Vysledky skusky triestivosti sa musia zaznamenat dokonca aj vtedy, ak sa nevyzaduje fotografickd snimka.
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11.

12.

13.

POKUTY ZA NEZHODU VYROBY

Typové schvélenie komponentu udelené vzhladom na ur¢ity typ tabule bezpecnostného skla podla tejto smer-
nice moZze byt odobraté, ak nie st splnené poziadavky uvedené v bode 10.1.

Ak niektory ¢lensky stat odoberie schvdlenie, ktoré predtym udelil, musi o tom bezodkladne informovat ostat-
né clenské stity prostrednictvom kopie osvedCenia o typovom schvileni komponentu, pricom do spodnej ¢a-
sti osvedéenia mus{ velkymi pismenami doplnit , TYPOVE SCHVALENIE KOMPONENTU ODOBRATE, a musi
ho podpisat a uviest ddtum.

VYROBA UKONCENA S KONECNOU PLATNOSTOU

Ak drzitel typového schvédlenia komponentu tplne prestane vyrdbat urcity typ tabule bezpe¢nostného skla
schvéleny v stilade s touto smernicou, musi o tom informovat organ, ktory schvélenie udelil. Tento orgdn musi
tato skuto¢nost obratom ozndmit ostatnym ¢lenskym $tdtom prostrednictvom kédpie ozndmenia o typovom
schvéleni v stilade so vzorom uvedenym v prilohe III B.

NAZVY A ADRESY TECHNICKYCH SLUZIEB ZODPOVEDNYCH ZA VYKONAVANIE SKUSOK TYPOVEHO
SCHVALENIA KOMPONENTU A SPRAVNYCH ODDELENI UDELUJUCICH TAKETO SCHVALENIE

Kazdy clensky $tat musi ozndmit ostatnym ¢lenskym §titom a Komisii nazvy a adresy technickych sluzieb zod-
povednych za vykondvanie skiisok typového schvélenia komponentu a spravnych oddeleni udelujicich ES ty-
pové schvdlenie komponentu, ktorym sa musia zasielat osvedcenia o typovom schvaleni komponentu
a osvedcenia oznamujiice zamietnutie alebo odobratie typového schvalenia komponentu vydané v ostatnych
¢lenskych statoch.
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Dodatok
PRIKLADY ZNACIEK TYPOVEHO SCHVALENIA KOMPONENTU

(Pozri bod 5.5 prilohy III A)

Celné skli z tvrdeného skla:

a=6mm

001 247'L%

-

Zobrazend znacka typového schvalenia komponentu, pripevnend k ¢elnému sklu z tvrdeného skla uddva, ze prislusny kom-
ponent bol schvéleny vo Francizsku (e 2) podla tejto smernice pod ¢islom typového schvélenia komponentu 001247.

wts
:

Celné skl4 z tvrdeného skla pokryté plastovym materidlom:

A

4
001247__%
T

Zobrazend znacka typového schvdlenia komponentu pripevnend k ¢elnému sklu z tvrdeného skla pokrytého plastickym ma-
teridlom uddva, Ze prislusny komponent bol schvéleny vo Franctzsku (e 2) podla tejto smernice pod &islom typového schvd-
lenia komponentu 001247.

-T

I/P
€2

as

Celné skld z oby¢ajného vrstveného skla:

4,
I_ =

¥

2

a=6mm

001 247_L%

-

Zobrazend znacka typového schvélenia komponentu pripevnend k celnému sklu z obycajného vrstveného skla udava, ze
prislusny komponent bol schvaleny vo Franctizsku (e 2) podla tejto smernice pod &islom typového schvélenia komponentu
001247.

uhs

)
i

Celné skli z obycajného vrstveného skla pokrytého plastovym materidlom:

WP+
@2

a=6mm

001 247l%

-

Zobrazend znacka typového schvélenia komponentu pripevnend k ¢elnému sklu z obycajného vrstveného skla pokrytého
plastickym materidlom uddva, Ze prislusny komponent bol schvileny vo Franctzsku (e 2) podla tejto smernice pod ¢islom
typového schvilenia komponentu 001247.

-—ula’——
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Celné skld z upraveného vrstveného skla:

i

a a=6mm
-

4+ i
ez |oo1247°

Zobrazend znacka typového schvdlenia komponentu pripevnend k celnému sklu z vrstveného skla s protiodrazovou vrstvou
udéva, ze prislusny komponent bol schvéleny vo Franctzsku (e 2) podla tejto smernice pod ¢islom typového schvilenia
komponentu 001247.

Skloplastové celné skla:
IV -J“ a az 6mm
—

| ©2 001247_L%

T

Zobrazend znacka typového schvélenia komponentu pripevnend ku skloplastovému ¢elnému sklu udéva, ze prislusny kom-
ponent bol schvaleny vo Franctzsku (e 2) podla tejto smernice pod ¢islom typového schvalenia komponentu 001247.

i

Sklené tabule iné ako ¢elné skld s normélnou priepustnostou svetla nizSou ako 70 %:

V—Li a=6mm
_'_3

- 4,
fe2 001247

Zobrazend znacka typového schvilenia komponentu pripevnend ku sklenej tabuli inej ako k celnému sklu, na ktort sa uplat-
fiuji poziadavky prilohy III C bod 9.1.4.2., udéva, Ze prislusny komponent bol schvéleny vo Franctzsku (e 2) podla tejto
smernice pod ¢islom typového schvalenia komponentu 001247.

Jednotky s dvojitym zasklenim s normélnou priepustnostou svetla nizSou ako 70 %:

V-Vli“‘g“ @=omm
4
= | €2 1001247+

Zobrazend znacka typového schvalenia komponentu pripevnend k jednotke s dvojitym zasklenim uddva, Ze prislusny kom-
ponent bol schvéleny vo Franctizsku (e 2) podla tejto smernice pod &islom typového schvélenia komponentu 001247.

-n-—w'a«,’—-h
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Sklené tabule iné ako ¢elné skld, ktoré sa maji pouZivat ako Celné skld traktorov:

i
T_rg a = 6mm
ZL e2 |001247__ 3
f T 3

Zobrazend znacka typového schvilenia komponentu pripevnend ku sklenej tabuli uddva, ze prislusny komponent uréeny
na pouzitie ako Celné sklo traktora bol schvaleny vo Franctizsku (e 2) podla tejto smernice pod &islom typového schvalenia
komponentu 001247.

Sklené tabule iné ako ¢elné skld s normdlnou priepustnostou svetla vyssou ako 70 %:

a=6mm

. L3N
Fle2 001247

T

Zobrazend znacka typového schvilenia komponentu pripevnend ku sklenej tabuli inej ako k celnému sklu, na ktor sa uplat-
nuji poziadavky prilohy III C bodu 9.1.4.1., uddva, Ze prislusny komponent bol schvaleny vo Franctzsku (e 2) podla tejto
smernice pod ¢islom typového schvilenia komponentu 001247.

[ g

|
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PRILOHA III B

Nézov orgdnu

(maximélny formdt: A4 (210x297 mm))
Ozndmenie o
—  EHS typovom schvaleni komponentu,
— zamietnuti typového schvdlenia komponentu,
— rozsireni typového schvélenia komponentu,
— odobrati typového schvalenia komponentu (*) pre urcity typ tabule bezpe¢nostného skla podl'a smernice 2009/144/[ES
¢. ES typového schvélenia komponentu: .............ooooviiiii . Corozdfrenia: ...

1. Kategéria tabule bezpecnostného skla:

10. Typové schvélenie komponentu udelené/zamietnuté/rozsirené/odobraté (!):
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11. Dovod(y) rozsirenia typového schvdlenia:

12. Pozndmky:

13 VL
T4, DAtUM: ..o
15. Podpis: ..ovuiiiiiiiiiiii

16. Je prilozeny zoznam dokladov obsahujtci z1ozku typového schvdlenia komponentu predlozeny spravnemu odde-
leniu udel'ujicemu schvilenie; tieto doklady musia byt k dispozicii na poziadanie.

(") Nehodiace sa preciarknut.
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Dodatok 1
CELNE SKLA Z TVRDENEHO SKLA:

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III D alebo III I)

¢. typového schvdlenia komponentu: .........c.ovevuiiiiniiiiiiiniininn. C.TOZSITENIAL «evvevi e

Hlavné charakteristiky

—— KAEE@OTIA EVATUL ..ttt et
—  Kateglria NITDKY: oouuiii e
—  Menovitd hribka elného skla: ...........oiiiiiiiiiii e
— Druh a typ plastického povlaku (PovIakov): ..........oiiiiiiiiii
— Hrabka plastického povlaku (POVIAKOV): ......iiuiiiiiiiiii e

Vedlajsie charakteristiky

—  Druh materidlu (zrkadlové liate briisené, plavené ploché, tabulové sklo):

—Sfarbenie SKIA: ... e
—  Sfarbenie plastického povlaku (POVIAKOV): ...couuiii i
— vloZené vodice (dno/nie):

— Aantireflexne pdsy zabudované (dno/nie):

Pozndmky:

PriloZené doklady: zoznam ¢elnych skiel (pozri dodatok 8).
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Dodatok 2
TABULE Z ROVNOMERNE TVRDENEHO SKLA INE AKO CELNE SKLA

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III E alebo III I)

¢. typového schvilenia komponentu: ..........coveviiiiiiniiiniiini. €. TOZSITENIAL +evveiiie i

Hlavné charakteristiky

— Iné ako celné skla (dno/nie):

— Celné SKI0 Pre traKtOTY: .. .oeei e
— KAtEGOTTA EVATUL ...ttt
—  Druh Procestl tVIARIIAL «....i.uueitn ittt e
— Kateglria RITDKY: ....ooei e
— Druh a typ plastického povlaku (POVIAKOV): .......iiiiiiiiiiii e

Vedlajsie charakteristik

—  Druh materidlu (zrkadlové liate brasené, plavené ploché, tabulové sklo): ..........ccoviiiiiiiiiiiiiiinii
—Sfarbenie SKIA: ...
—  Sfarbenie plastického povlaku (povIakov): ...

— Vlozené vodice (dno/nie):

— Antireflexné pdsy zabudované (dno/nie):

Schvilené kritérid

— Najvacsia plocha (ploché tabulové SKI0): .......cvuuiiiiii it
—  NGMENST UROL o
— Najvacsia rozvinutd plocha (zakrivené sKI0): .......oouuiiuiiiiii e
—  NajvacSia VKA SEIMENTUT ...ttt
Pozndmky:

Prilozené doklady: zoznam ¢elnych skiel (ak je to vhodné) (pozri dodatok 8).
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Dodatok 3
CELNE SKLA Z VRSTVENEHO SKLA:
(obycajné, upravené alebo potiahnuté plastom)

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe IIT F, IIl H alebo III 1)

C.typového schvalenia komponentu: ............oeeeeuveiiiiineiiinneii. Crozirenia .........oooeeuveiiiiiiiiiiii,

Hlavné charakteristiky

—— POCEt VISHEV SKIA: ..t e
—  POCet VISHEY MEAZIVISTVY: . euittiit ettt et e ettt ettt et e e
—  Menovitd hriibka €elného skla: ...
—  Menovitd hriibka medzivrstvy (MEdZIVISHEV): ...iuuuiiiniiiieii e
—  ZVIAStNa GPrava sKIa: ......iie e
—  Druh a typ medzivrstvy (MEAZIVISHIEV): ...evuueiin ettt et
— Druh a typ plastického povlaku (POvIakov): .......c..oiiiiiiiii

Vedlajsie charakteristiky

—  Druh materidlu (zrkadlové liate brisené, plavené, tabulové sklo): ...........oooeiiiiiiiiiiiii e
—  Sfarbenie skla: (bezfarebné[tOnovang): .......... ..ottt
—  Sfarbenie plastického povlaku (CelkOVE[CIASTOCNE): ...cvuuiiiniii ittt

— Vlozené vodice (4no/nie):

— Antireflexné pdsy zabudované (dno/nie):

Pozndmky:

PriloZené doklady: Zoznam celnych skiel (pozri dodatok 8).
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Dodatok 4
TABULE Z VRSTVENEHO SKLA INE AKO CELNE SKLA

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III G alebo III )

¢.. typového schvdlenia komponentu: ........c.ooevuviiniiiiiiiniiinii. FOZSITEIIAL «.ueeveeei e

Hlavné charakteristiky

— Iné ako celné skld (dno/nie):

— Celné SKI0 Pre TraKEOTY: ... e ettt e e e et
PG VISHEV SKIAT ..iiiiiiiiti e
—  POCet VISHEV MEAZIVISIVY: ..oeuiiittiii et ettt et
—  Kateglria NITDKY: ..oouuiiin it e
—  Menovitd hriibka medzivrstvy (MEdZIVISHEV): .....iiuuiiieii et
—  ZVIAStNa GPrava sKIa: ... i e
— Druh a typ medzivrstvy (MEdZIVISHEV): ...eouuiiiniiiiiiieii et
— Druh a typ plastického povlaku (POVIAKOV): ......uiiuiiiiiii i
— Hrdbka plastického povlaku (POVIAKOV): .......ieuniiiiii e

Vedlajsie charakteristiky

—  Druh materidlu (zrkadlové liate brisené, plavené, tabulové sklo): .........cc.oviiuiiiiiiiiiiiiiiiiin i
—  Sfarbenie medzivrstvy (CEKOVE[CIASTOCNE): ... ivuu ittt
— Sfarbenie sKla: .....oii e
—  Sfarbenie plastického povlaku (pOVIaKov): .....c...iiiiiiii

— vlozené vodice (dno/nie):

— Antireflexné pdsy zabudované (dno/nie):

Poznamky:

Prilozené doklady: zoznam Celnych skiel (ak je to vhodné) (pozri dodatok 8).
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Dodatok 5
SKLOPLASTOVE CELNE SKLA

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III J)

¢. typového schvdlenia komponentu: .........c.ovevuviiiniiiiiiinininn. C.TOZSITENIAL «evvevi e

Hlavné charakteristiky

—— KAEE@OTIA EVATUL ..ttt et
—— POCEE VISHEV PASTOVE L.ttt ettt et et e
—  Menovitd hrabka skla: ..........ooiiii e
— Uprava skla (A00/THE): .. ...eei e
—  Menovitd hriibka Celného sKIa: ........couuiiiiiii i
— Menovitd hriibka vrstvy (vrstiev) plastu posobiaca ako MedzZiVIStVa:r .........ieuniiuniiieii it
— Druh a typ vrstvy (vrstiev) plastu posobiacich ako medzivrstva: .............oeiiiiiiiiiiiiiiiiiiini e
— Druh a typ vonkajSej VISIVY PLatis «...c..uoiiiiiii it

Vedlajsie charakteristiky

—  Druh materidlu (zrkadlové liate brisené, plavené, tabulové sklo): ...........oooeiiiiiiiiiiiii e
— Sfarbenie sKIa: ... e
—  Sfarbenie vrstvy (vrstiev) plastu (CelKOVE[CIAStOCNE): .....uiuuniii ittt
—  VI0ZENE VOICE (ANOTHE): .. .unett ettt e et
— Antireflexné pdsy zabudované (AN0/NIE): ........c.uiiuitii i
Pozndmky:

PriloZené doklady: Zoznam celnych skiel (pozri dodatok 8).
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Dodatok 6
SKLOPLASTOVE TABULE INE AKO CELNE SKLA

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III K)

¢.. typového schvdlenia komponentu: .........c.ooevuiiiniiiniiiniinienn. o TOZSITENIAL «evevveeiiieci e

Hlavné charakteristiky

— Iné ako celné skld (dno/nie):

— Celné SK10 Pre TraKEOTY: ....iiee et e e et
—— POCEE VISHEV PIASTOVE ..ottt et
—  Hrtibka sklenej KOnStruKCNE) Castis .....vuuienein ittt e

—  Uprava sklenej konstrukénej Casti (ano/nie):

—  Menovitd hriibka tabUule: ........oouiii e
— Menovitd hribka vrstvy (vrstiev) plastu posobiaca ako medzivStva: ..........cevviiiiiiiniiiiiin i
— Druh a typ vrstvy (vrstiev) plastu posobiacich ako MedzivIstva: ...........co.oviiiiiiiiiiiiniiiiii e
—  Druh a typ vOnKkaj8ej VISTVY PIATUL ...uiiuniiiiii et

Vedlajsie charakteristiky

— Druh materidlu (zrkadlové liate briisené, plavené, tabulové sklo): ............ocooiiiiiiiiiiiiii
—  Sfarbenie skla (bezfarebné[tOnované): .............oiiuiiiiiii it e
—  Sfarbenie vrstvy (vrstiev) plastu (CelKOVE/CIAStOENE): ...euuuiiit ittt

— vlozené vodice (dno/nie):

— Antireflexné pasy zabudované (dno/nie):

Pozndmky:

Prilozené doklady: zoznam Celnych skiel (ak je to vhodné) (pozri dodatok 8).
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Dodatok 7
JEDNOTKY S DVOJITYM ZASKLENIM

(Hlavné a vedlajsie charakteristiky definované v prilohe III L)

¢.. typového schvdlenia komponentu: ........c.ooeeuviiniiiiiiiiniineiinns Coo TOZSITENIAL +eveivniiiieii e

Hlavné charakteristiky

—  Zlozenie jednotiek s dvojitym zasklenim (symetrické/asymetrické) ............oooviiiiiiiiiiiiii
—  Menovitd hrtibKa MEAZETY: «...oeuu it
— SPOSOD IMMOMUAZE: ... ettt e
— Typ kazdého skla definovany v prilohdch IT E, III G, I L TIEK: .evuniiiniiiiiii e

Prilozené doklady:

Jeden tvar pre dve tabule symtrickej jednotky s dvojitym zasklenim v stlade s prilohou, podla ktorej boli tabule skisané ale-
bo schvalované.

Jeden tvar pre kazdi sklent tabulu asymetrickej jednotky s dvojitym zasklenim v silade s prilohami, podla ktorych boli tie-
to tabule skdsané alebo schvalované.

Pozndmky:
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Dodatok 8
OBSAH ZOZNAMU CELNYCH SKIEL (1)

Pre kazdé z celnych skiel na ktoré sa vztahuje toto typové schvilenie komponentu sa musia poskytnit aspon tieto ddaje:

— VPTODCE TTAKLOTAL .. eevteiit et e e ettt et et et et et et et e e
U TP EAKEOTAL L.ttt et ettt eaa e
—  ROZVINULA PlOCha (F): ..eeei e
—  VP8KA SEGMENTU () .. ettt
e ZAKIIVEIIE (1) ouitnite it ettt ettt e e et e e e e e ettt et et aaaanas
— MONEAZNY UROL (R): ettt e

—  Stradnice bodu otdcania (A, B, C) vzhladom na stred hornej hrany celného skla:

Opis parametra, F, ¢elného skla
1 F
1

rozvinuta plocha ¢elného
skla

- I——'-_""'
1

Poloha ¢elného skla vzhladom na bod otaéania

Opis parametrov r a h ¢elného skla

zakrivenie, r vyska segmentu, h

)
L D <

(") Tento zoznam musi byt prilozeny k dodatkom 1,2 (ak je to vhodné), 3 a 5 k tejto prilohe.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

PRILOHA III C

Vseobecné skiiSobné podmienky

SKUSKY TRIESTIVOSTI

Tabula skla, ktord sa md sktisat nesmie byt pevne upnutd; moze viak byt pripevnend na identickd sklend tabulu
pomocou lepiacej pasky nalepenej okolo celého okraja.

Na dosiahnutie roztriestenia sa pouziva kladivo s hmotnostou priblizne 75 g alebo ind pomocka, ktord vykazuje
rovnocenné vysledky. Polomer zakrivenia bodu je 0,2 + 0,05 mm.

V kazdom predpisanom bode ndrazu sa musi vykonat jedna skaska.
Presktimanie tlomkov sa musi vykonat na fotografickom kontaktnom papieri, pricom exponovanie musi zacat

najneskor do 10 sekdnd a skoncit najneskor do troch mindt po ndraze. Do tivahy sa bert iba najtmavsie Ciary
zobrazujiice povodny lom. Laborat6rium musi uchovévat ziskané fotografické zobrazenia triestenia.

SKUSKY NARAZOM GULE

Skiigka s gulou 227 g
Pristroje a pomocky
Gula z kalenej ocele s hmotnostou 227 + 2 g a s priemerom priblizne 38 mm.

Zariadenie na volné pustenie gule z vysky, ktord sa musi $pecifikovat alebo zariadenie, ktoré udelf guli zrychle-
nie rovnocenné zrychleniu dosiahnutému pri volnom pdde. Ak sa pouzije zariadenie na vrhanie gule musi sa
rychlost rovnat rychlosti dosiahnutej pri volnom pdde s toleranciou + 1 %.

Nosny upinaci pripravok zndzorneny na obrazku 1, pozostdvajici z ocelovych rdmov s opracovanymi okrajmi
15 mm Sirokymi, zmontovanymi vzdjomne nad sebou a oblozenych gumovymi tesneniami priblizne 3 mm hru-
bymi a 15 mm Sirokymi a s tvrdostou 50 IRHD.

Spodny rdm spociva na ocelovej krabici vysokej priblizne 150 mm. Skasobny kus sa udrziava v polohe pomo-
cou horného rdmu, ktorého hmotnost je priblizne 3 kg. Nosny rdm je privareny na ocelovd tabulu priblizne
12 mm hrubt spocivajicu na podlahe a medzi nimi je vloZend gumovd tabula priblizne s hriibkou 3 mm a s tvr-
dostou 50 IHRD.

Rozmery v milimetroch

0290
0 260
. : ”
skusobny kus
3 2 s
Gumové tesnenie /
% 2
7 g
10 min. 4 ]
%2
2 A3
N \ NONUOSNUONNNN NN NNNNNSSNNSNNNNNNSN
|~
Gumova tabula / k7 O 350 min. K -

Obrizok 1 - Stojan pre skisky s gulou
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2.1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

Podmienky skusky

— Teplota: 20 £ 5 °C.

— Tlak: 860 az 1 060 mbar.

— Relativna vlhkost: 60 + 20 %.

Skisobnd vzorka

Skisobnd vzorka musi mat tvar plochého §tvorca s rozmerom strany 300 + 10/-0 mm.

Postup

Bezprostredne pred skiskou kondicionujte skiisobnt vzorku $tyri hodiny pri $pecifikovanej teplote.

Skasobnd vzorku vlozte do upinacieho pripravku (2.1.1.3). Rovina skiiSobnej vzorky musi byt kolmd na smer
dopadu gule s povolenou odchylkou 3°.

Bod ndrazu musi byt do vzdialenosti 25 mm od geometrického stredu skdsobnej vzorky v pripade vysky padu
6 m alebo nizej, a do 50 mm od stredu skisobnej vzorky v pripade vysky padu vicsej ako 6 m. Gula musi na-
razit do tej Celnej plochy skiisobnej vzorky, ktord predstavuje vonkajsiu ¢elnti plochu tabule bezpe¢nostného skla
namontovaného na vozidle. Gula smie vykonat iba jeden ndraz.

Skiiska s gulou 2 260 g
Pristroje a pomdcky
Gula z kalenej ocele s hmotnostou 2 260 * 20 g a s priemerom priblizne 82 mm.

Zariadenie na volné pustenie gule z vysky, ktord sa musi $pecifikovat alebo zariadenie, ktoré udeli guli zrychle-
nie rovnocenné zrychleniu dosiahnutému pri volnom péde. Ak sa pouzije zariadenie na vrhanie gule musi sa
rychlost rovnat rychlosti dosiahnutej pri volnom péde s toleranciou * 1 %..

Nosny upinaci pripravok je zndzorneny na obrazku 1 a je totozny s pripravkom opisanym v bode 2.1.1.3.
Skasobné podmienky

—  Teplota: 20 £ 5 °C.

—  Tlak: 860 az 1 060 mbar.

— Relativna vlhkost: 60 + 20 %.

Skaisobnd vzorka

Skisobnou vzorkou musi byt plochy Stvorec so stranou 300 + 10/-0 mm alebo vyrezany z najplochejsej Casti
Celného skla alebo inej zakrivenej tabule bezpe¢nostného skla.

Alternativne je mozné skiisat celé ¢elné sklo alebo ind zakriventi tabulu bezpecnostného skla. V takomto pripa-
de treba ddvat pozor na to, aby bol zabezpeceny primerany kontakt medzi tabulou bezpecnostného skla
a stojanom.

Postup
Bezprostredne pred skiiskou kondicionujte skiisobnd vzorku $tyri hodiny pri $pecifikovanej teplote.

Skaisobnt vzorku vloZzte do upinacieho pripravku (2.1.1.3). Rovina skiiSobnej vzorky musi byt kolmd na smer
dopadu gule s povolenou odchylkou 3°.

V pripade skloplastového zasklenia sa skidobnd vzorka upne k stojanu.

Bod ndrazu sa musi nachddzat vo vzdialenosti do 25 mm od geometrického stredu skiisobnej vzorky. Gula musi
narazit do tej ¢elnej plochy skasobnej vzorky, ktord predstavuje vnitornd ¢elnd plochu tabule bezpe¢nostného
skla namontovaného na vozidle. Gula smie vykonat iba jeden ndraz.
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3. SKUSKA S MAKETOU HLAVY
3.1. Pristroje a pomdcky
3.1.1. Zavazie v tvare hlavy s gulovitym alebo pologulovitym tvarom hlavy vyrobené z vrstveného tvrdého dreva po-

krytého vymenitelnou plstou a s priecnikom vyrobenym z dreva alebo bez tohto prie¢nika. Medzi gulovitou ¢a-
stou a prie¢nikom sa nachddza medzikus v tvare hrdla a na druhej strane prie¢nika sa nachddza montdzna tyc.

Rozmery st v sdlade s obrdzkom 2.

Celkovd hmotnost pristroja je 10 + 0,2 kg.

Rozmery v millimetroch I ]
]
Montazna tyé
\ R g
]
1
Prie¢nik (alal/alternativne
ka poprzeczna)
\\ | §
p R
, 4
medzikus ~]
hlava =]
Plsteny kryt, 5 mm hruby =]
500
Obrizok 2 - Zivazie v tvare hlavy
3.1.2. Zariadenie na volné spustenie zdvazia v tvare hlavy zo stanovenej vysky, alebo zariadenie, ktoré udeli zdvaziu

rychlost rovnajicu sa rychlosti dosiahnutej pri volnom pade.

Ak sa pouzije zariadenie na vrhanie zdvaZia v tvare hlavy, rychlost sa musi rovnat rychlosti dosiahnutej pri vol-
nom péde s toleranciou * 1 %.

3.1.3. Nosny upinaci pripravok zndzorneny na obrdzku na skianie plochych skisobnych vzoriek. Upinaci pripravok
pozostéva z dvoch ocelovych rdimov s opracovanymi okrajmi so $irkou 50 mm, namontovanych nad sebou a po-
krytych gumenymi tesneniami s hriibkou priblizne 3 mm a $irkou 15 + 1 mm a s tvrdostou 70 IRHD.

Horny rém je pritlaceny proti spodnému rému pomocou minimélne dsmich svornikov.

3.2. Skdasobné podmienky
3.2.1. Teplota: 20 + 5 °C.

3.2.2. Tlak: 860 az 1 060 mbar.
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3.2.3.

3.3.

Relativna vlhkost: 60 + 20 %.

Rozmery v milimetroch

Gumené tesnenie

Skrutka (")
«é—/ 4

‘l
I
|
|
|
[
[
I
|
|
[
I
|
|
I
I
I

i

470
570

[T O E——

Obrézok 3 — Nosnik pre skisky s maketou hlavy

(") Miniméalny odportcany kritiaci moment pre M 20 je 30Nm.

Postup
Skuska na plochej skasobnej vzorke

Ploché skisobnd vzorka s dizkou 1 100 + 5/-2 mm a frkou 500 + 5/-2 mm sa uchovéva pri konstantnej tep-
lote 20 * 5 °C bezprostredne pred skiskou aspon Styri hodiny. Sktisobnd vzorka sa upevni v nosnych rdmoch
(3.1.3); skrutky sa dotiahnu tak, aby bolo zabezpecené, Ze pohyb skuisobnej vzorky pocas skasky nepresiahne
2 mm. Rovina skdsobnej vzorky musi byt kolmd k smeru dopadu zévazia. Zdvazie musi narazit do skisobnej
vzorky vo vzdialenosti do 40 mm od jej geometrického stredu na ta plochu, ktord predstavuje pri montdzi ta-
bule bezpecnostného skla do vozidla vnttornt ¢elnti plochu, a moze vykonat iba jeden ndraz.

Ndrazové plocha plsteného krytu sa musi po 12 skaskach vymenit.
Skasky kompletného ¢elného skla (pouzivané iba v pripade vysky pddu mensej alebo rovnajicej sa 1,5 m)

Celné sklo sa polozi volne na nosnik a vlo#f sa medzi ne pas gumy s tvrdostou 70 IRHD a hribkou priblizne
3 mm, pri¢om 3irka dotyku po celom obvode je priblizne 15 mm. Nosnik sa skladd z tuhého kusu zodpoveda-
juceho tvaru ¢elného skla tak, aby zdvazie v tvare hlavy narazilo na vndtorny povrch. V pripade potreby sa ¢elné
sklo pripne k nosniku vhodnym spdsobom. Nosnik musi spocivat na tuhom stojane s vloZenou gumovou ta-
bulou s tvrdostou 70 IRHD a hriibkou priblizne 3 mm.

Povrch ¢elného skla musi byt v zdsade kolmy na smer ndrazu zdvaZzia vo forme hlavy.

Zavazie v tvare hlavy musi narazit do Celného skla v bode nachddzajicom sa vo vzdialenosti do 40 mm od jeho
geometrického stredu na ti plochu, ktord predstavuje pri montazi tabule bezpe¢nostného skla do vozidla vni-
tornd ¢elnd plochu, a moZze vykonat iba jeden ndraz.

Naérazovd plocha plsteného krytu sa musi vymenit po 12 skaskach.
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4.1.

4.1.1.

SKUSKA odolnosti vo¢i OBRUSOVANIU

Pristroje a pomocky
Brisny pristroj () zndzorneny schematicky na obr. 4 a pozostdvajici z:

—  horizontdlny oto¢ny stél so stredovym upinadlom otd¢ajiicim sa proti smeru hodinovych ruciciek rychlo-
stou 65 az 75 ot/min, a

J

Obrizok 4 — Schéma brisneho pristroja

— dvoch zatazenych rovnobeznych ramien, z ktorych kazdé je opatrené zvldstnym brisnym kotticom volne
spocivajiicim na horizontdlnom vretene s gul6ckovym loziskom; kazdy kotti¢ spociva na skiisobnej vzorke
pod tlakom, ktorym posobi hmotnost 500 g.

Otocny stol brisneho pristroja sa musi otdcat pravidelne, v zdsade v jednej rovine (odchylka od tejto roviny ne-
smie byt vacsia ako + 0,05 mm vo vzdialenosti 1,6 mm od okraja oto¢ného stola). Kotti¢e musia byt namonto-
vané tak, aby sa v pripade styku s otdcajiicou sa skiisobnou vzorkou otdcali v opacnych smeroch tak, aby vyvijali
dvakrat pocas kazdého otocenia skigobnej vzorky tlakovy a briisny Gcinok pozdiz zakrivenych ciar na prsten-
covej ploche priblizne 30 cm?.

Brisne kotdce (?), kazdy s priemerom 45 az 50 mm a hribkou 12,5 mm, pozostavajiice zo zvldstneho jemne
triedeného brusiva vlozeného do stredne tvrdej gumy. Kottice musia mat tvrdost 72 + 5 IRHD, merané v Styroch
bodoch s rovnakym odstupom na stredovej ¢iare brisneho povrchu, pricom tlak posobi vertikalne pozdlz prie-
meru kottica a hodnoty sa zaznamendvaji 10 sekind po plnom posobeni tlaku.

Brisne kottice musia byt pripravené na pouzitie velmi pomalym otdcanim proti tabuli plochého skla tak, aby sa
zabezpecilo, Ze ich povrch bude tiplne rovny.

Svetelny zdroj pozostdvajici zo ziarovky, ktorej vldkno sa nachddza v rovnobeznej rirke s rozmermi 1,5 mm
x 1,5 mm x 3 mm. Napitie na vlikne Ziarovky musi byt také, aby teplota farby bola 2 856 K + 50 K. Napitie
musi byt stabilizované s presnostou + 1/1 000. Pristroj pouZivany na kontrolu napitia musi mat prislusna
presnost.

Opticky systém pozostdvajtici zo $o3oviek s ohniskovou vzdialenostou, f, minimdlne 500 mm a korigovanych
na chromatické aberdcie. Uplnd aperttra $osovky nesmie prekrocit f/20. Vzdialenost medzi $osovkami a zdro-
jom svetla sa nastavi tak, aby sa ziskal svetelny 14¢, ktory bude v zdsade rovnobezny. Na obmedzenie priemeru
svetelného lica na 7 mm + 1 mm sa vloZi clona (diafragma). Tato clona sa musi umiestnit vo vzdialenosti
100 + 50 mm od 3o3ovky na strane vzdialenej od zdroja svetla.

() Vhodny brisny pristroj dodava Teledyne Taber (Spojené $taty americké).

() Vhodné brisne kotice mozno ziskat od Teledyne Taber (Spojené Stty americké).
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4.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.4.

Zariadenie na meranie rozptyleného svetla (pozri obrdzok 5), pozostdvajice z fotoelektrického ¢lanku s inte-
grujticou gulou s priemerom 200 az 250 mm. Gula je opatrend vstupnymi a vystupnymi otvormi pre svetlo.
Vstupny otvor musi byt kruhovy s priemerom minimalne dvojndsobnym v porovnani s priemerom svetelného
ldca. Vystupny otvor gule musi byt opatreny bud Zaliziou alebo etalénom s uréitou odraznostou v stlade s po-
stupom opisanym dalej v bode 4.4.3. Zaltzie musia absorbovat vietko svetlo, ak sa do svetelného li¢a nevlozi
ziadna skaSobnd vzorka.

Os svetelného 1ica musi prechddzat stredom vstupného a vystupného otvoru. Priemer, b, vystupného otvoru
svetla musi byt rovny 2a x tg 4°, pricom ,a“ je priemer gule.

Fotoelektricky ¢lanok musi byt namontovany tak, aby ho nemohlo zasiahnut svetlo vychddzajice priamo z vy-
stupného otvoru alebo z odrazného etalénu.

Povrchy vniitornej strany integrujticej gule a odrazného etalénu musia vykazovat rovnakd odraznost a musia byt
matné a neselektivne. Vystup fotoelektrického ¢lanku musi byt linedrny s presnostou * 2 % v celom rozsahu po-
uzivanych svietivosti.

Konstrukcia pristroja musi byt takd, aby nedoslo k Ziadnej vychylke galvanometra v pripade, Ze je gula tmava.
Cely pristroj sa musi kontrolovat v pravidelnych intervaloch pomocou kalibra¢nych standardov s uréenym roz-
ptylom. Ak sa merania rozptylu vykondvaja s pouzitim pristroja alebo met6d odlisnych od vyssie definovanych,
tak vysledky merani sa musia v pripade potreby korigovat, s cielom uviest ich do stladu s vysledkami ziskanymi
pomocou vyssie opisaného pristroja.

Fotoelektricky ¢lanok elektryczna

Deflektory

Integrujuca gula
Sosovka

Zallzie

g
A
\

Otvor zaluzie

/ /

Ziarovka Paralelny 14

200 € a € 250 mm

Obrizok 5 — Mera¢ rozptylu svetla
SkiiSobné podmienky
Teplota: 20 + 5 °C.
Tlak: 860 az 1 060 mbar.

Relativna vlhkost: 60 + 20 %.

Skisobné vzorky

Skiisobné vzorky musia mat tvar plochych $tvorcov so stranou 100 mm pricom obidva povrchy musia byt
v podstate rovné a rovnobezné a v pripade potreby musia mat v strede vyvftany otvor na upevnenie s prieme-
rom 6,4 + 0,2/-0 mm.

Postup

Skuska obrusovanim sa vykondva na tom povrchu skdsobnej vzorky, ktory predstavuje vonkajsiu ¢elnt plochu
tabule bezpecnostného skla ked je namontovand na vozidle a taktiez na vnitornej celnej ploche v pripade skle-
nej tabule s plastovym povlakom.
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.5.

4.6.

Bezprostredne pred brisenim a po fiom sa skiisobné vzorky musia vycistit tymto sposobom:

) utrd sa lanovou handrou pod tecticou ¢istou vodou;

o

b) oplichnu sa destilovanou alebo demineralizovanou vodou;
¢)  vyfiukaji sa dosucha kyslikom alebo dusikom;

d)  pripadné stopy vody sa odstrdnia jemnym pritli¢anim vlhkej lanovej handricky. V pripade potreby sa osu-
Sia lahkym otieranim medzi dvoma lanovymi handrickami.

Musi sa zabrénit akémukolvek osetreniu ultrazvukovym zariadenim. Po vycisteni sa so skiiSobnymi vzorkami
moze manipulovat iba za ich hrany a musia byt uskladnené tak, aby sa zabranilo ich poskodeniu alebo konta-
mindcii ich povrchov.

Skuisobné vzorky sa kondicionuji minimélne 48 hodin pri teplote 20 % 5 °C a relativnej vlhkosti 60 + 20 %.

Skusobnd vzorka sa umiestni bezprostredne oproti vstupnému otvoru integrujicej gule. Uhol medzi kolmicou
k povrchu skisobnej vzorky a osou svetelného liica nesmie presiahnut 8°.

Vykonajti sa tyri od¢itania tak ako je uvedené v nasledujiicej tabulke:

- So skasobnou s 1o s odraznym PR
Odcitanie so zalziou ) Predstavovand velic¢ina
vzorkou etalbnom
1 Nie Nie ano dopadajtice svetlo
T, Ano Nie ano celkové svetlo prepustené skiasobnou
vzorkou
3 Nie Ano nie svetlo rozptylené pristrojom
4 Ano Ano nie svetlo rozptylené pristrojom a skiisobnou
vzorkou

Odgitania T,, T,, T5 a T, sa opakujt pri inych $pecifikovanych polohach skdsobnej vzorky na tcely urcenia
rovnomernosti.

Vypocita sa celkova priepustnost T, = T,[T;.
Vypodita sa priepustnost pre rozptylené svetloT, nasledovnym sposobom:
Ty = (T, = T5(Ty[TY)[T,
Vypodita sa percento zakalenia alebo rozptylu svetla alebo oboje, tymto sposobom:
(T,/T) x 100 %

Odmeria sa pociato¢né zakalenie skiSobnej vzorky minimalne v $tyroch rovnako od seba vzdialenych bodoch
na neobrusovanej ploche v stilade s vyssie uvedenym vzorcom. Pre kazdu skasobnd vzorku sa vypocita priemer
vysledkov. Namiesto $tyroch merani mozno ziskat priemernt hodnotu rovnomernym otd¢anim vzorky rychlo-
stou 3 ot/s alebo vyssou.

V pripade kazdej tabule bezpe¢nostného skla sa vykonaju tri skasky s tym istym druhom. Zakalenie slizi ako
miera obrusovania povrchu potom, ¢o sa skiSobnd vzorka podrobila skaske obrisenim.

Odmeria sa svetlo rozptylené obrusovacou drahou minimdlne v Styroch rovnako od seba vzdialenych bodoch
na neobrusovanej ploche pozdlz drdhy v stlade s vyssie uvedenym vzorcom. Pre kazda skasobnt vzorku sa vy-
pocita priemer vysledkov. Namiesto Styroch merani mozno ziskat priemernt hodnotu rovnomernym otdcanim
vzorky rychlostou 3 ot/s alebo vyssou.

Skuska obrusovanim sa vykondva len na zdklade uvdZenia laboratéria, ktoré vykondva skisku so zretelom na
informdcie ktoré uz ma k dispozicii. Pokial nejde o skloplastové materidly, v pripade napr. zmeny v medzivrstve
alebo v hribke materidlu sa bezne nevyzaduje dalsie skdsanie.

Indexy obtiaZnosti vedlajsich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.
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5.2.

5.3.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.1.1.3.

SKUSKA ODOLNOSTO VOCI VYSOKEJ TEPLOTE

Postup

Tri skisobné vzorky alebo tri skiSobné kusy s rozmermi minimdlne 300 mm x 300 mm, ktoré laboratérium
podla potreby odoberie z troch ¢elnych skiel alebo troch sklenych tabdl inych ako ¢elnych skiel, sa zahrej na
teplotu 100 °C, pri¢om jeden z rozmerov musi zodpovedat hornej hrane tabule.

Tdto teplota sa udrziava dve hodiny, potom sa sktiSobnd(é) vzorka(y) nechd (nechajti) vychladnit na izbova te-
plotu. Pokial mé tabula bezpecnostného skla obidve vonkajsie plochy z anorganického materialu, skasku sa moze
vykonat ponorenim skaSobnej vzorky kolmo do vriacej vody na $pecifikovanii dobu, pricom sa treba vystrihat
neprimeranému tepelnému $oku. Pokial st vzorky vyrezané z Celnych skiel, jedna hrana kazdej takejto skisob-
nej vzorky musi byt castou hrany ¢elného skla.

Indexy obtiaZnosti vedlajsich charakteristik

bezfarebnd sfarbend

Sfarbenie medzivrstvy: 1 2
Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuju.

Interpreticia vysledkov

Skuiska odolnosti voci vysokej teplote sa povazuje za skasku s pozitivnym vysledkom vtedy, ak sa nevytvoria
bubliny alebo iné porusenia dalej ako 15 mm od nebriisenej hrany alebo 25 m od brisenej hrany skiisobného
kusu alebo vzorky alebo dalej ako 10 mm od akychkolvek trhlin, ktoré sa mézu vyskytnit pocas skasky.

Sada skiisobnych kusov alebo vzorick predlozenych na typové schvélenie komponentu sa povazuje za vyhovu-
jucu z hladiska skasky odolnosti voci vysokej teplote, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skiska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade skisobnych kusov ale-
bo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCT ZIARENIU

SkitiSobnd metéda
Pristroj

Zdroj Ziarenia pozostava zo strednotlakovej ortutovej oblikovej vybojky s trubicovou kremikovou Ziarovkou
bezozénového druhu; os ziarovky je vertikdlna. Menovité rozmery vybojky st: dfzka 360 mm a priemer 9,5 mm.
Di7ka oblika je 300 + 4 mm. Vybojka sa musi previdzkovat pri 750 * 50 W.

Moze sa pouzit ak)'rkol’vek iny zdroj Ziarenia, ktory vytvdra rovnaké ticinky ako vyssie Specifikovand vybojka. Na
ticely kontroly, ¢i je G¢inok iného zdroja rovnaky sa vykond porovnanie meranfm mnoZstva energie emitovanej
v rozsahu vlnovych dlzok od 300 do 450 nm, pricom vietky ostatné vinové dfzky sa odstrania pouzitim vhod-
nych filtrov. Alternativny zdroj sa potom pouziva s tymito filtrami.

V pripade tabul bezpecnostného skla, pre ktoré neexistuje Ziadna uspokojivd koreldcia medzi touto skaskou
a podmienkami pouZivania je nevyhnutné preskiimat skisobné podmienky.

Napéjaci transformdtor a kondenzdtor schopny dodat vybojke (6.1.1.1) sptstacie $pickové napitie minimalne
1100 V a pracovné napitie 500 + 50 V.

zariadenie na montdz a otdcanie skiobnych vzoriek rychlostou 1 az 5 ot/min okolo centrdlne umiestneného
zdroja Ziarenia s cielom zabezpecit rovnomerné vystavenie.
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6.1.2.

6.1.2.1.

6.1.2.2.

6.2.

6.3.

6.3.1.1.

6.3.1.1.1.

6.3.1.1.2.

6.3.1.2.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

Skusobné kusy
Rozmery skisobnych kusov sti 76 mm x 300 mm.
Skusobné kusy vyreze laboratérium v hornej Casti tabul takym sposobom, aby:

— v pripade sklenych tabdl inych ako ¢elné skld sa hornd hrana skiisobnych kusov zhodovala s hornou hra-
nou tabdl,

— v pripade ¢elnych skiel sa hornd hrana skiisobnych kusov zhodovala s hornym ohranicenim zény, v ktorej
sa md beznd priepustnost skontrolovat a stanovit v stilade s bodom 9.1.2.2 tejto prilohy.

Postup

Skontroluje sa beznd priepustnost svetla stanovend v silade s bodmi 9.1.1. az 9.1.2 tejto prilohy troch skiigob-
nych vzoriek pred vystavenim. Urcitd Cast kazdej vzorky sa chrani pred Ziarenim a potom sa vzorka vlozi do
skiisobného pristroja 230 mm od a v pozdlznom smere rovnobezne s osou vybojky. Pocas skisky sa teplota vzo-
riek udrziava na hodnote 45 + 5 °C. Celom k vybojke sa musi nachadzat td plocha kazdej skisobnej vzorky, ktora
by predstavovala vonkajsiu zasklent ¢ast traktora. Pre typ vybojky Specifikovany v bode 6.1.1.1 je doba vysta-
venia 100 hodin.

Po ukonceni vystavenia sa znovu odmeria normélna priepustnost svetla vystavenej plochy kazdej vzorky.

Kazdy skasobny kus alebo vzorka (celkovo tri) sa podrobi v stlade s uvedenym postupom tcinkom Ziarenia tak,
aby zZiarenie v kazdom bode skidobného kusu alebo vzorky vytvéralo na pouzitej medzivrstve rovnaky t¢inok
ako je t¢inok, ktory by vytvorilo slne¢né Ziarenia s intenzitou 1 400 W/m2 za 100 hodin.

Indexy obtiaZnosti vedlajSich charakteristik

Bezfarebné Sfarbené
Sfarbenie skla 2 1
Sfarbenie medzivrstvy 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Interpretdcia vysledkov
Skiiska na odolnost voci ziareniu sa povazuje za skisku s pozitivnym vysledkom, ak st splnené tieto podmienky:

celkovd priepustnost svetla merand v stlade s bodmi 9.1.1. az 9.1.2 tejto prilohy neklesne pod 95 % povodnej
hodnoty pred oziarenim a v ziadnom pripade neklesne pod:

70 % v pripade sklenych tabul inych ako elné skld ktoré musia spliat poziadavky tykajiice sa vyhladu vodica vo
vetkych smeroch;

75 % v pripade Celnych skiel, v rdmci zony, v ktorej sa musi kontrolovat normalna priepustnost, tak ako je de-
finované v bode 9.1.2.2 v dalSom texte.

Sktisobny kus alebo vzorka mozu viak vykazovat po oZiareni mierne sfarbenie ak sa skiimajt proti bielemu po-
zadiu, aviak nesmie byt viditelny Ziadny iny kaz.

Sada sktisobnych kusov alebo vzoriek predlozenych na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovu-
jucu z hladiska skasky odolnosti voci Ziareniu, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skuisky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skuska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade skiisobnych kusov ale-
bo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

8.1.

8.2.

8.3.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCT VLHKOSTI

Postup

Tri sktisobné vzorky alebo tri skisobné kusy v tvare §tvorca s rozmermi minimalne 300 x 300 mm sa uchové-
vajli vo vertikdlnej polohe dva tyzdne v uzatvorenej nddobe, v ktorej sa teplota udrziava na hodnote 50 * 2 °C
a relativna vlhkost na hodnote 95 % + 4 % (1).

Skasobné kusy sa pripravia tak, aby:

— jedna hrana kazdého skasobného kusu bola ¢astou povodnej hrany celného skla,

— v pripade Ze sa skiisa niekolko skiisobnych kusov sticasne, bola medzi nimi ponechand primerand medzera.

Musia sa vykonat bezpe¢nostné opatrenia na zabranenie stekania kondenzétu zo stien alebo stropu skiisobnej
komory na skiSobné vzorky.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

bezfarebnd sfarbend

Sfarbenie medzivrstvy 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Interpreticia vysledkov

Tabule z bezpecnostného skla sa povazuji za vyhovujice z hladiska odolnosti proti vlhkosti, ak nie st pozoro-
vané ziadne vyznamné zmeny dalej ako 10 mm od nezrezanych hrdn alebo dalej ako 15 mm od zrezanych hrén,
po dvojhodinovom pobyte v okolitej atmosfére bezného alebo upraveného vrstveného skla, a 48 hodinovom
pobyte v okolitej atmosfére v pripade plastom potiahnutych sklenych tabdl a plastového zasklenia.

Sada skisobnych kusov alebo vzorick predlozenych na typové schvélenie komponentu sa povazuje za vyhovu-
jucu z hladiska skisky odolnosti proti vlhkosti, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo
jedna skaska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade vzoriek poskytne us-

pokojivé vysledky.

SKUSANIE ODOLNOSTI VOCI ZMENAM TEPLOTY

Skiisobnd metéda

Dva sktiSobné kusy s rozmermi 300 x 300 mm sa vlozia na Sest hodin do uzatvorenej komory s teplotou
- 40 + 5 °C; potom sa umiestnia do okolitého ovzdusia s teplotou 23 * 2 °C na jednu hodinu alebo dovtedy,
kym skasobny kus nedosiahne stabilnt teplotu. Potom sa umiestnia na tri hodiny do pridu vzduchu s teplotou

72 £ 2 °C. Po ich navrate do okolitého ovzdusia pri teplote 23 £ 2 °C a ochladen{ na tito teplotu sa tieto ska-
Sobné kusy potom preskiimajt.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

bezfarebnd sfarbend

Sfarbenie plastovej medzivrstvy alebo povlaku 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Interpreticia vysledkov

Skiska odolnosti voci zmendm teploty sa povazuje za skisku s pozitivnym vysledkom, ak sktisobné kusy ne-
vykazuji ziadne trhliny, zakalenie, odlupovanie alebo iné zrejmé poskodenie.

(1) Pri tychto skasobnych podmienkach je vylicend akdkolvek kondenzdcia na skasobnych kusoch.
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9.1.

9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.2.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.2.3.

OPTICKE VLASTNOSTI

Skiigka priepustnosti svetla
Pristroje a pomocky

Svetelny zdroj pozostdvajici zo Ziarovky, ktorej vldkno sa nachddza v rovnobeznostene s rozmermi
1,5 mm x 1,5 mm x 3 mm. Napitie na vlakne Ziarovky musi byt také, aby teplota farby bola 2 856 K + 50 K.
Napitie musi byt stabilizované v rozsahu + 1/1 000. Pristroj pouZivany na kontrolu napétia musi mat primera-
na presnost.

Opticky systém pozostdvajiici zo $o$ovky s ohniskovou vzdialenostou minimdlne 500 mm a korigovany na
chromatické aberdcie. Uplnd aperttra SoSovky nesmie prekrocit f/20. Vzdialenost medzi $osovkou a zdrojom
svetla sa musi upravit tak, aby sa ziskal svetelny la¢, ktory bude v zdsade rovnobezny.

Na tGcely obmedzenia priemeru svetelného li¢a na 7 mm * 1 mm sa vloZi clona (diafragma). Této clona sa musi
umiestnit vo vzdialenosti 100 * 50 mm od $oovky na strane vzdialenej od zdroja svetla. Meranie sa vykond
v bode nachddzajicom sa v strede svetelného ltca.

Meracie zariadenie. Prijimac sa musi vyznacovat relativnou spektralnou citlivostou, ktord je v zdsade zhodna s re-
lativnou spektrélnou svetelnou G¢innostou fotometrického meraca pre fotopické (denné) videnie podla normy
CIE (Commission Internationale de I'Eclairage - Medzindrodnd komisia pre osvetlenie). Citlivy povrch prijimaca
je potiahnuty difiznym médiom a jeho prierez musi byt aspoil dvojndsobkom svetelného lic¢a emitovaného op-
tickym systémom. Ak sa pouziva integrujtica gula, plocha prierezu otvoru gule musi byt aspon dvojnisobkom
plochy prierezu rovnobeznej Casti lica.

Linedrnost prijimaca a pripojeného indika¢ného pristroja musi byt lepsia ako 2 % meracieho rozsahu. Prijima¢
musi byt umiestneny v osi svetelného lica.

Postup

Pristroj, ktory ukazuje odozvu prijimaca sa nastavi tak, aby ukazoval 100 dielikov, ked tabula bezpecnostného
skla nie je vlozend do drahy svetla. Ak na prijimac¢ nedopadd Ziadne svetlo, pristroj musi ukazovat nulu.

Tabula z bezpecnostného skla sa umiestni v takej vzdialenosti od prijimaca, ktord sa rovna priblizne patndsobku
priemeru prijimaca. Medzi clonu a prijimac sa vloZi tabula bezpecnostného skla a jej orientdcia sa nastavi tak,
aby uhol dopadu svetelného lica bol 0° + 5°. Normadlna priepustnost sa meria na tabuli bezpe¢nostného skla
a pre kazdy merany bod sa odcita pocet dielikov, n, zobrazeny na indika¢nom pristroji. Normdlna priepustnost
Tr sa rovnd n/100.

V pripade ¢elnych skiel sa mozu pouzivat alternativne skiiSobné metédy s pouzitim bud skiisobnej vzorky vy-
rezanej z najplochejsej Casti celného skla alebo $pecidlne pripraveného plochého Stvorca z materidlovymi a hriib-
kovymi charakteristikami identickymi s charakteristikami skutocného celného skla, pricom merania sa
vykondvajii kolmo na sklenti tabulu.

Skaska sa vykondva v zone I $pecifikovanej v bode 9.2.5.2 tejto prilohy.

V pripade traktorov u ktorych nie je mozné urcit zénu I vymedzent v bode 9.2.5.2. sa skasky vykondvaja v z6-
ne I definovanej v bode 9.2.5.3 tejto prilohy.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

bezfarebné sfarbené
Sfarbenie skla 1 2
Sfarbenie medzivrstvy: 1 2
(V pripade vrstvenych celnych skiel)

nezahrnuté zahrnuté
Sfarbené afalebo zatemriujice pasy 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.
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9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.2.

9.2.1.

9.2.1.1.

9.2.1.1.1.

9.2.1.1.2.

9.2.1.1.3.

9.2.1.2.

Interpretdcia vysledkov

Normélna priepustnost merand v stlade s bodom 9.1.2 nesmie byt v pripade elnych skiel mensia ako 75 %
a v pripade okien inych ako ¢elné skld mensia ako 70 %.

V pripade okien nachddzajicich sa v bodoch, ktoré nie st podstatné pre vyhlad vodica (napr. zasklend strecha)
moze byt faktor normalnej priepustnosti svetla tabule mensi ako 70 %. Oknd s faktorom normélnej priepust-
nosti svetla mensim ako 70 % musia byt oznacené prislusnym symbolom.

Skiigka optického skreslenia
Rozsah posobnosti

Specifikovand metéda predstavuje projekénti metddu, ktord umozni vyhodnotenie optického skreslenia tabule
bezpecnostného skla.

Vymedzenie pojmov

Optickd odchylka: uhol medzi skutoénym a zdanlivym smerom bodu pozorovaného cez tabulu bezpe¢nostné-
ho skla, pricom velkost uhla je funkciou uhla dopadu ¢iary viditelnosti, hriibky a sklonu sklenej tabule a polo-
meru zakrivenia v bode dopadu.

Optické skreslenie v smere MM algebraicky rozdiel uhlovej odchylky A, namerany medzi dvomi bodmi M a M’
na povrchu tabule bezpe¢nostného skla, pricom vzdialenost medzi tymito dvomi bodmi musi byt taka, aby ich
priemety v rovine v pravych uhloch k smeru pozorovania boli oddelené urcenou vzdialenostou A, (pozri obré-
zok 6).

Odchylka proti smeru hodinovych ruciciek sa povazuje za pozitivnu a odchylka v smere hodinovych ruciciek sa
povaZzuje za negativnu.

Optické skreslenie v bode M: optické skreslenie maximélne pre vietky smery MM’ z bodu M.
Pristroje a pomocky

Sticastou tejto metddy je premietnutie prislusného diapozitivu (rastra) na zobrazovaciu obrazovku cez skiigani
tabulu bezpecnostného skla. Zmena zapri¢inend v tvare premietnutého obrazu vloZenim tabule bezpe¢nostné-
ho skla do dréhy svetla ur¢uje mieru skreslenia. Pristroj pozostdva z nasledovnych casti, usporiadanych podla
obrdzku 9.

E,

—— e — o —

Tabul'a bezpe¢nostného
skla

E;
Obrizok 6 — Schematické zobrazenie optického skreslenia
Pozndmky: A, =a; - a, tj. optické skreslenie v smere MM'.
A, =MC tj. vzdialenost medzi dvomi priamkami rovnobeznymi so smerom pozorova-

nia a prechadzajtcimi cez body M a M.
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diapozitiv (raster) Clona
i \ X
-~ i
- - ."“h..h -
- -~
-
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~ - ,E
N L L]

\ A \

Zdroj svetla Kondenzor Sosovka

Obrizok 7 — Optické usporiadanie premietacieho pristroja

9.2.1.2.1. Premietaci pristroj dobrej kvality s vysoko citlivym bodovym zdrojom svetla vyznacujici sa napriklad tymito
charakteristikami:

— ohniskova vzdialenost minimélne 90 mm,
— aperttra priblizne 1/2,5,
—  kremennd halogénovd vybojka s vikonom 150 W (ak sa pouziva bez filtra),

—  kremennd halogénové vybojka s vykonom 250 W (ak sa pouZiva so zelenym filtrom).

Obrizok 8 — Zvic3end ¢ast diapozitivu

Premietaci pristroj je schematicky vyobrazeny na obrdzku 7. Clona s priemerom 8 mm je umiestnené priblizne
10 mm od ¢elnej Sosovky.

9.2.1.2.2. Diapozitivy (rastre) pozostavajice napriklad zo skupiny svetlych krizkov na tmavom pozadi (pozri obrazok 8).
Diapozitiv musi mat dostatocne vysoku kvalitu a kontrast, aby umoznil vykondvat merania s chybou mensou
ako 5 %. Bez tabule bezpecnostného skla ktord sa ma skimat, musia byt rozmery krazkov také, aby tieto pri
premietani vytvorili skupinu krizkov s priemerom ((R; + R,)/R;) A, pricom A, = 4 mm (pozri obrazky 6 a 9).

tabula bezpeé-nostného skla

obrazovka

Smer pozorovania
R,=4m
R, =2 a2z 4 m (najlepsie 4 m)

Obrizok 9 — Usporiadanie pristroja na skisku optického skreslenia
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9.2.1.2.3.

9.2.1.2.4.

9.2.1.3.

9.2.1.3.1.

9.2.1.3.2.

9.2.1.3.3.

9.2.1.4.

Stojan, najlepsie taky, ktory umozni vertikdlne a horizontdlne snimanie ako aj otdcanie tabule bezpe¢nostného
skla.

Kontrolna $ablona, na meranie zmien rozmerov kde sa vyZaduje rychle postdenie. Vhodny vzor je vyobrazeny
na obrazku 10.

/ //////////é - :
=

Obrézok 10 - Vzor vhodnej kontrolnej $ablony

Postup
Vseobecne

Tabula bezpe¢nostného skla sa namontuje do stojana (9.2.1.2.3) v uréenom uhle sklonu. Skiisobny obraz sa pre-
mietne cez skidimant plochu. Tabulou bezpe¢nostného skla sa otdca alebo sa s iou pohybujte bud horizontilne
alebo vertikdlne na tcely preskiimania celej Specifikovanej plochy.

Postidenie s pouzitim kontrolnej $ablony

Tam kde stac{ rychle postidenie s moznym rozsahom chyby do 20 %, vypocita sa hodnotu A (pozri obrdzok 10)
z medznej hodnoty Ag; pre zmenu odchylky a hodnotu R,, vzdialenost od tabule bezpecnostného skla po zo-
brazovaciu obrazovku:

A=0,145 Ag, - R,
Vztah medzi zmenou priemeru premietaného obrazu Ad a zmenou uhlovej odchylky Aa je dany vztahom:

Ad=0,29 Aa-R,

pricom:

Ad je vyjadrené v milimetroch,

A je vyjadrené v milimetroch,

A, je vyjadrené v oblikovych minttach,
Aa je vyjadrené v oblikovych mindtach, a

R, je vyjadrené v metroch.

Meranie s pouzitim fotoelektrického zariadenia

Tam kde sa vyzaduje presné meranie s moznym rozsahom chyby mensim ako 10 % medznej hodnoty, odmeria
sa Ad na premietacej osi, pricom hodnota sirky skvrny sa od¢ita v bode v ktorom jas je 0,5 ndsobkom maxi-
malnej hodnoty jasu skvrny.

Interpretacia vysledkov

Vyhodnoti sa optické skreslenie tabtill bezpe¢nostného skla odmeranim Ad v lubovolnom bode na povrchu a vo
vietkych smeroch s ciefom ndjst Ad max.
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9.2.1.5.

9.2.1.6.

9.2.1.7.

9.2.1.8.

9.2.2.

9.2.2.1.

9.2.2.2.

9.2.3.

9.2.3.1.

9.2.3.2.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.5.1.

9.2.5.1.1.

9.2.5.1.2.

9.2.5.2.

Alternativna metoda

Navyse, ako alternativa k technikdm premietania je povolend strioskopicka technika, ak sa dodrzi presnost me-
ranf uvedend v bodoch 9.2.1.3.2 2 9.2.1.3.3.

Vzdialenost A, musi byt 4 mm.

Celné sklo musi byt namontované pod rovnakym uhlom sklonu ako na traktore.

Os projekcie v horizontélnej rovine musi zostat priblizne kolmd na priemet celného skla v tejto rovine.
Merania sa vykonajii v zone I sposobom vymedzenym v bode 9.2.5.2 tejto prilohy.

V pripade traktorov, u ktorych nie je mozné urcit zénu I definovant v bode 9.2.5.2 tejto prilohy sa skaska vy-
kond v zéne I' definovanej v bode 9.2.5.3 tejto prilohy.

Typ traktora

Skuska sa musi zopakovat, ak ma byt ¢elné sklo namontované na traktor takého typu, ktorého vyhlad dopredu
sa li§i od vyhladu typu traktora, pre ktory uz bolo ¢elné sklo schvélené.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Druh materidlu

Lestené (zrkadlové) sklo Plavené sklo Tabulové sklo

1 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Pocet vzoriek

Na skdsanie sa musia predlozit Styri vzorky.

Definicia zony vyhladu ¢elnych skiel traktora:

Zéna vyhladu je definovand na zdklade:

referencného bodu definovaného v bode 1.2. prilohy I k smernici 2008/2/ES. Tento bod sa oznacuje ako O;

priamky OQ ktord je horizontdlnou priamkou prechddzajiicou cez referenény bod a je kolmd na strednd po-
zdl#nu rovinu traktora;

zéna [ je zonou celného skla stanovenou priesecnikom &elného skla so tyrmi nizie definovanymi rovinami:

P, — vertikdlna rovina prechddzajiica cez O a zvierajtica uhol 15° nalavo od strednej pozdiznej roviny
traktora,
P, — vertikdlna rovina symetrickd s P, okolo strednej pozdlznej roviny traktora.

Ak toto nie je mozné (napriklad ak neexistuje symetricka strednd pozdiina rovina) P, je rovinou
symetrickou s P; okolo pozdlinej roviny traktora prechddzajicej cez referencny bod.

P, — rovina prechddzajica cez priamku OQ a zvierajiica uhol 10° nad horizontdlnou rovinou.

P, — rovina prechddzajica cez priamku OQ a zvierajiica uhol 8° pod horizontdlnou rovinou.
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9.2.5.3.

9.2.6.

9.2.6.1.

9.2.6.2.

9.3.

9.3.1.

9.3.1.1.

9.3.1.1.1.

9.3.1.1.2.

V pripade traktorov u ktorych nie je mozné stanovit zénu I definovant v bode 9.2.5.2 tejto prilohy, zéna I’ po-
zostdva z celého povrchu celného skla.

Interpretdcia vysledkov

Dany typ Celného skla sa povazuje za vyhovujtci z hladiska optického skreslenia ak u 3tyroch vzoriek predlo-
zZenych na skisanie optické skreslenie nepresiahne maximalnu hodnotu 2 oblikové mindty bud'v zéne I alebo I'.

Ziadne meranie sa nesmie vykondvat v rdmci 100 mm Sirokej obvodovej z6ny.

V pripade delenych celnych skiel sa nevykondva ziadne meranie v pasme $irokom 35 mm, zacinajicom od okra-
ja tabule, ktoré moze byt prilahlé k delicu ¢elného skla.

Skiska oddelovania sekundirneho obrazu
Rozsah posobnosti

Uznévaja sa dve skisobné metddy:

— tercova skaska, a

— skuska kolima¢nym dalekohladom.

Tieto skiiSobné met6dy sa mozu pouzivat na tGcely typového schvélenia komponentu, kontroly kvality alebo vy-
hodnotenia vyrobku, podla potreby.

Tercova skuska
Pristroje a pomocky

Sacastou tejto metddy je pozorovanie osvetleného terca cez tabulu bezpecnostného skla. Ter¢ moze byt skon-
Struovany tak, aby sa vysledok skiisky mohol obmedzit na ,vyhovuje/nevyhovuje®.

Ter¢ musi byt prednostne z jedného z tychto druhov:

a)  osvetleny prstencovy ter¢, ktorého vonkajsi priemer, D, zviera uhol n uhlovych mindt v bode nachddzaju-
com sa vo vzdialenosti x metrov (obrdzok 11a); alebo

b) osvetleny prstenec a bodovy ter¢, ktorych rozmery st také, ze vzdialenost, D, z bodu na okraji skvrny po
najblizsi bod na vnitornej strane kruhu zviera uhol 1 uhlovych minit v bode nachddzajicom sa vo vzdia-
lenosti x metrov (obrdzok 11b);

pricom:

H je medznd hodnota oddelenia sekunddrneho obrazu,
X je vzdialenost od tabule bezpecnostného skla po ter¢ (minimdlne 7 m),

D je dané vzorcom:

D=x-tgn

Osvetleny ter¢ pozostdva zo svetelnej skrine s rozmermi priblizne 300 mm x 300 mm x 150 mm, ktorej prednd
strana je pokial mozno zhotovend zo skla zakrytého nepriesvitnym ¢iernym papierom alebo natretd matnou cier-
nou farbou. Skrifia je osvetlovand vhodnym svetelnym zdrojom. Vntro skrine je natreté matnou bielou farbou.
Mbzu vyhovovat aj iné tvary terca ako je to zobrazené na obrdzku 14. Je taktiez prijatelné nahradit systém terca
systémom projekcie a pozorovat vysledné obrazy na obrazovke.

Postup

Tabula bezpecnostného bezpecnostného skla sa namontuje pod predpisanym uhlom sklonu do vhodného sto-
jana tak, aby sa pozorovanie vykondvalo v horizontélnej rovine prechadzajticej cez stred terca.

Svetelnd skrina sa musi pozorovat v tmavej alebo polotmavej miestnosti, cez kazdu ¢ast skimanej plochy, s cie-
lom zistit pritomnost akéhokolvek sekundarneho obrazu stvisiaceho s osvetlenym ter¢om. Tabulou bezpe¢nost-
ného skla sa otd¢a podla potreby tak, aby bol zabezpeceny spravny smer pohladu. Na pozorovanie mozno pouZit
jedno oko.
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9.3.1.1.3. Interpretdcia vysledkov
Urdf sa, ¢i:

— sa, ak sa pouzije ter¢ a) (pozri obrdzok 11a), primdrny a sekunddrny obraz kruhu oddelujd, to znamend, ¢
je medznd hodnota 1) prekrocend, alebo

— sa, ak sa pouzije ter¢ b) (pozri obrdzok 11b), sekunddrny obraz skvrny posunie za dotykovy bod s vntitor-
nym okrajom kruhu, to znamend, ¢i je medznd hodnota 1 prekrocend.

v strede
L~ otvor 12 mm

C)
R

trbina so Sirkou
2mm

D
(a) - . (b)

Obrizok 11 — Rozmery tercov

bod Tabula Terd
pozorovania bezpeénostného skla vhodny

,4 f <: = svetelny zdroj

Uhol sklonu _

vzdialenost pozorovania (x v 7 m)

Obrizok 12 - Usporiadanie pristroja

Kolimaény teleskop Pozorovaci teleskop
svetelny G -

| T e Rovina obrazu

Tabul'a bezpeénostného skla

Banka Zziarovky

Aperttira kondenzora > 8,6 mm.

Apertira matnice > aperttra kondenzora.

Farebny filter so stredovym otvorom s priemerom priblizne 0,3 mm; priemer> 8,6 mm.
Tabula s poldrnymi stiradnicami, priemer > 8,6 mm.

Achromatickd SoSovka, f > 86 mm, aperttira 10 mm.

Achromatickd SoSovka, f > 86 mm, apertdra 10 mm.

Cierna $kvrna, priemer priblizne 0,3 mm.

O 0 N N1 R W N

Achromatickd Sosovka, f = 20 mm, aperttira < 10 mm.

Obrézok 13 - Pristroj na skiisku kolima¢nym dalekohfadom
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9.3.1.2.

9.3.1.2.1.

9.3.1.2.2.

9.3.1.2.3.

Skuska kolimaénym dalekohladom.
V pripade potreby sa pouZije postup opisany v tomto bode.
Pristroj

Pristroj pozostdva z kolimétora a z dalekohladu a moze byt zostaveny v silade s obrdzkom 13.Moze sa viak
pouzit akykolvek rovnocenny opticky systém.

Postup

Kolima¢ny dalekohlad vytvdra v nekonecne obraz systému s poldrnymi siradnicami s jasnym bodom v jeho stre-
de (pozri obrdzok 14). V ohniskovej rovine pozorovacieho dalekohladu sa umiestni na optickd os mald neprie-

Cierna skvrna
(stred vyhlada)

kvl

Obrézok 14 - Priklad pozorovania skiSobnou metédou s pouzitim kolima¢ného dalekohladu

Ak sa medzi dalekohlad a kolimdtor umiestni skisobny kus ktory vytvdra sekunddrny obraz, v urcitej vzdiale-
nosti od stredu systému s poldrnymi stradnicami sa objavi druhy menej jasny bod. Oddelenie sekunddrneho
obrazu sa moze od¢itat ako vzdialenost medzi bodmi pozorovanymi cez pozorovaci dalekohlad (pozri obrazok
14). (Vzdialenost medzi tmavou $kvrnou a jasnym bodom v strede systému s poldrnymi stiradnicami predsta-
vuje optickd odchylku.)

Interpretécia vysledkov

Tabula bezpe¢nostného skla sa najskor preskiima technikou jednoduchého snimania s cielom zistit plochu, ktord
poskytuje najsilnejsi sekunddrny obraz. Této oblast sa potom preskiima pomocou kolima¢ného dalekohladu pri
prislusnom uhle dopadu. Zmeria sa maximélne oddelenie sekunddrneho obrazu.
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9.3.1.3.

9.3.2.

9.3.2.1.

9.3.3.1.

9.3.3.2.

9.3.5.1.

9.3.5.2.

9.4.

10.

10.1.

Smer pozorovania v horizontdlnej rovine musi zostat priblizne kolmy na priemet celného skla v tejto rovine.
Merania sa vykondvajii podla kategérie traktora v zénach definovanych v bode 9.2.2.
Typ traktora

Skuska sa musi zopakovat, ak md byt ¢elné sklo namontované na traktor takého typu, ktorého vyhlad smerom
dopredu sa 1isi od vyhladu typu traktora, pre ktory uz bolo elné sklo schvélené.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik
Druh materidlu

Lestené (zrkadlové)sklo Plavené sklo Tabulové sklo

1 1 2

Iné vedlajsie charakteristiky

Iné vedlajsie charakteristiky sa neuvazuj.:
Pocet vzoriek

Na skdsanie sa musia predlozit Styri vzorky.
Interpretacia vysledkov

Dany typ ¢elného skla sa povazuje za vyhovujtci z hladiska oddelenia sekunddrneho obrazu ak u styroch vzo-
riek predloZenych na skaSanie oddelenie primdrneho a sekunddrneho obrazu nepresiahne maximalnu hodnotu
15 oblikovych mint.

V 100 mm $irokej obvodovej zone sa nesmie vykondvat ziadne meranie.

V pripade delenych ¢elnych skiel sa nevykondva Ziadne meranie v pasme $irokom 35 mm, zacinajicom od okra-
ja tabule, ktoré moze byt prilahlé k deli¢u celného skla.

Skiuska identifikdcie farieb

Ak je ¢elné sklo sfarbené v zénach uvedenych v bobe 9.2.5.2 alebo 9.2.5.3, skisajii sa Styri Celné skld na iden-
tifikovatelnost tychto farieb:

—  biela;

—  selektivna zlta,
— ervena,

—  zelend,

—  modrd,

— oranzova.

SKUSKA odolnosti voci ohiiu

Ucel a oblast pouzivania

Této metda umoziiuje stanovit horizontdlnu rychlost horenia materidlov pouzivanych v kabine vodica trak-
tora po vystaveni Gi¢inkom malého plamena. Tato metdda umoziuje skiisanie materidlov a komponentov z vni-
torného vybavenia traktora jednotlivo alebo v kombindcii az do hriibky 15 mm. PouZziva sa na posidenie
homogénnosti vyrobnych sérif takychto materidlov so zretelom na ich spravanie sa pocas horenia. Vzhladom na
mnohé rozdiely medzi situdciou v skutoénom Zivote (pouzitie a orientdcia v traktore; podmienky pouzivania,
zdroj zapalovania, atd’) a presnymi skiiSobnymi podmienkami predpisanymi v tomto materidli, tito metodu ne-
mozno povazovat za vhodni na vyhodnotenie vSetkych skutocnych charakteristik horenia v traktore.
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10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.3.

10.4.

10.4.1.

Vymedzenie pojmov

Rychlost horenia: podiel vzdialenosti horenia meranej v stlade s touto metddou a ¢asu potrebného na zhorenie
takejto vzdialenosti.

Vyjadruje sa v milimetroch za minitu.

Kompozitné materidl: material zlozeny z niekolkych vrstiev podobnych alebo rozdielnych materidlov dokonale
spojenych na svojom povrchu zlepenim, stmelenim, platovanim, zvdranim atd. Ak sd rozne materidly spojené
spolu prerusovane (napr. zositim, vysokofrekvenénym zvaranim, nitovanim), potom s cielom umoznit pripravu
jednotlivych vzoriek v sdlade s bodom 10.5. sa takéto materidly nepovazuji za kompozitné materidly.

Vystavend strana: strana smerujica do priestoru vodica (priestoru pre cestujicich), ked sa materidl montuje na
traktor.

Princip

Vzorka sa uchyti horizontélne v tvare U a vystavi sa posobeniu plamena s definovanou nizkou energiou na dobu
15 sekind v spalovacej komore, pricom plamen bude posobit na volny koniec vzorky. Pomocou skasky sa sta-
novi, ¢i a kedy plamen zhasne alebo cas, ktory plamen potrebuje na prekonanie meranej vzdialenosti.

Pristroje a pomdcky

Spalovacia komora (obrdzok 15), prednostne vyrobend z nehrdzavejtcej ocele s rozmermi uvedenymi na obraz-
ku 16. Prednd strana komory md ohnovzdorné pozorovacie okienko, ktoré méze pokryvat celd prednd stranu
a ktoré moze byt konstruované ako vstupny panel.

Dno komory md vetracie otvory a hornd ¢ast vetraciu Strbinu po celom obvode komory. Spalovacia komora spo-
¢iva na Styroch nohdch vysokych 10 mm.

Komora moze mat otvor na jednom konci na vloZenie drziaka vzorky obsahujtceho vzorku; na protilahlom kon-
ci sa nachddza otvor na privodné potrubie plynu. Roztaveny materidl sa zachytdva do panvy (pozri obrazok 17),
ktord je umiestnend na dne komory medzi vetracimi otvormi bez toho, aby zakryla plochu ktoréhokolvek ve-
tracicho otvoru.

Obrizok 15 - Priklad spalovacej komory s drziakom vzorky s odkvapkdvacou panvou
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Rozmery v milimetroch - tolerancie podla ISOC 2768
385 1
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Obrézok 16 - Priklad spalovacej komory

Rozmery v milimetroch - tolerancie podl'a ISO 2768

L 336 16

F

12

Obrizok 17 - Typickd odkvapkdvacia panvica

10.4.2.  Drziak vzorky, pozostdvajici z dvoch kovovych platni alebo rémov z materidlu odolného proti korézii v tvare
U. Rozmery st uvedené na obrazku 18.

Spodnd platria je opatrend kolikmi a hornd platiia zodpovedajtcimi otvormi kvoli zabezpeceniu pevného uchy-
tenia vzorky. Koliky slizia taktiez ako meracie body na zaciatku a na konci vzdialenosti horenia.

Podoprenie sa vykond formou Ziaruvzdornych drotov s priemerom 0,25 mm preklenujiicich rdm v rozstupe
25 mm nad dnom rému v tvare U (pozri obrdzok 19).
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10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.4.7.

Rozmery v milimetroch - tolerancie podla ISO 2768

. 3X45°  krycia
o4 I _/ dostitka
0 0 1 ol

10
ft—
b

10
— ]
a—

330
vzorka
—— ~ —o—
=3 [}
gl +| g <+ 4
=4 Y S |
b % —-— -
s 127 + 0,2
38 254 + 0,2
(356)
5 361 X
Obrizok 18 - Priklad drziaka vzorky
Rozmery v milimetroch - tolerancie podla ISO 2768
drézky 0,5x 0,5
Boéna strana
vonkajsieho ramu

drazky 2 x 2

Obrézok 19 - Priklad &asti konstrukcie spodného U-rdmu uréeného
pre zariadenie na uchytenie drotov

Rovina spodnej strany vzoriek sa musi nachddzat v 178 mm nad podlahovou doskou. rovinou. Vzdialenost pred-
nej hrany drziaka vzorky od konca komory mus{ byt 22 mm; vzdialenost pozdiznych stran drziaka vzorky od
bocnych strdn komory musi byt 50 mm (vo vietkych pripadoch ide o vnitorné rozmery). (Pozri obrazky 15
al6).

Plynovy hordk. Zdrojom zapalovania je Bunsenov hordk s vndtornym priemerom 9,5 mm. V skiiSobnej skrinke
je umiestneny tak, aby sa stred jeho dyzy nachddzal 19 mm pod stredom spodného okraja otvoreného konca
vzorky (pozri obrdzok 16).

Skdgobny plyn. Plyn privddzany do hordka musi mat vyhrevnost priblizne 38 MJ/m? (napr. zemny plyn).

Kovovy hrebei minimédlne 110 mm dlhy so siedmymi alebo 6smymi hladko zaoblenymi zubami s dlzkou
25 mm.

Stopky s presnostou na 0,5 sekundy.

Digestor Spalbvacia komora sa moze umiesmit’ do digestora za predpokladu ze jeho vnitorny objem bude as-

z ostatnych dvoch rozmerov.
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Pred zacatim skusky sa odmeria vertikdlna rychlost vzduchu priudiaceho cez digestor 100 mm pred a za pred-
pokladanou polohou spalovacej komory. Musi byt od 0,10 do 0,30 m/s, aby sa zabranilo moznému nepohodliu
alebo rusenia obsluhy spalinami. MoZe sa pouzit digestor s prirodzenym vetranim a s prislusnou rychlostou
vzduchu.

10.5. Vzorky
10.5.1.  Tvar a rozmery

Tvar a rozmery vzoriek s uvedené na obrazku 20. Hrabka vzorky zodpovedé hrabke vyrobku, ktory sa md ska-
Sat. Nesmie byt vacsia ako 13 mm. Ak to odoberanie vzoriek umozni, vzorka musi mat konstantny prierez po
celej svojej dizke. Ak tvar a rozmery vyrobku neumoznia odobratie vzorky danej velkosti, musia sa dodrzat tieto
minimdlne rozmery:

a) v pripade vzoriek so Sirkou 3 az 60 mm musi byt ich dfzka 356 mm. V takomto pripade sa materil skisa
po sirke vyrobku;

b) v pripade vzoriek so sirkou 60 az 100 mm musi ich dlzka byt aspofi 138 mm. V takomto pripade poten-
cidlna vzdialenost horenia zodpovedd dizke vzorky, pricom s meranim sa zacina v prvom bode merania.

¢)  vzorky so sirkou mensou ako 60 mm a dlzkou men3ou ako 356 mm a vzorky so irkou 60 az 100 mm
a dlzkou mensou ako 138 mm, sa nemoézu podla sicasnej metody skiigaf a nemozu sa skasat vzorky so
Sirkou mensou ako 3 mm.

10.5.2. Odber vzoriek

Zo skasaného materidlu sa odoberie minimdlne pét vzoriek. V pripade materidlov, ktorych rychlosti horenia sa
lisia podla smeru materidlu (toto bolo zistené predbeznymi skaskami), pit (alebo viacero) vzoriek sa odoberie
a vlozi do skasobného pristroja tak, aby sa zmerala najvyssia rychlost horenia. Ak sa materidl doddva v stano-
venych sirkach, odreze sa dfzka minimélne 500 mm pokryvajica celd sirku. Z takto odrezaného kusu sa vzorky
odoberti v mieste vzdialenom minimélne 100 mm od okraja materidlu a v bodoch od seba rovnako vzdialenych.

Aj to tvar vyrobkov umoziuje, rovnak)’rm spdsobom sa odober{l vzorky hotov;’rch V}’rrobkov Ak je hribka V)’f—

nie je otocend Celom k prlestoru pre cestujtcich.
Kompozitné materidly (pozri 10.2.2) sa musia skusat tak, ako keby boli homogénne.

V pripade materidlov obsahujdcich na seba naukladané vrstvy s roznym zlozenim, ktoré nepredstavuji kompo-
zitné materidly, vietky vrstvy zahrnutého materidlu do hibky 13 mm od povrchu otoceného smerom k pries-
toru pre cestujtcich sa skasaji jednotlivo.

Rozmery v milimetroch
38 254
127

-+~ Is _
+ s : '

356

10

100

Obrizok 20 — Vzorka

10.5.3.  Kondicionovanie

Vzorky sa musia kondicionovat minimdlne 24 hodin, aviak nie dlhsie ako 7 dni, pri teplote 23 + 2° C a relativ-
nej vlhkosti 50 + 5 %, a uchovavat v tychto podmienkach az do doby bezprostredne pred skiisanim.
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10.6.

10.6.1.

10.6.2.

10.6.3.

10.6.4.

10.6.5.

10.6.6.

10.6.7.

10.6.8.

10.7.

10.8.

10.9.

11.

11.1.1.

11.1.2.

Postup

Vzorky s vlasovymi alebo chumdcovymi povrchmi sa umiestnia na rovni plochu a precesu sa dvakrat proti vla-
su s pouzitim hrebena (10.4.5).

Vzorka sa vlozi do drziaka vzorky (10.4.2) tak, aby vystavend strana smerovala nadol k plamenu.

Plynovy plameri sa nastavi na vysku 30 mm s pouzitim znacky v komore pricom privod vzduchu do hordka bude
uzatvoreny. Pred zacatim prvej skiisky musi plamen kvoli ustdleniu horiet aspon jednu mindtu.

Drziak vzorky sa zatla¢i do spalovacej komory tak, aby bol koniec vzorky vystaveny plameniu a po 15 sekun-
déch sa prietok plynu zastavi.

Meranie ¢asu horenia sa za¢ina v momente, ked spodnd ¢ast plameia prejde prvym meracim bodom. Sirenie pla-
mena sa pozoruje na tej strane (hornej alebo spodnej) ktord hori rychlejsie.

Meranie ¢asu horenia je ukoncené ked plamen dosiahne posledny meraci bod alebo ked plameii zhasne pred do-
siahnutim tohto bodu. Ak plamei nedosiahne posledny meraci bod, zhorend vzdialenost sa odmeria az do bo-
du, v ktorom plamen zhasol. Zhorend vzdialenost predstavuje ¢ast vzorky znicenej horenim na povrchu alebo
vo vndtri.

Ak sa vzorka nezapdli alebo nebude pokracovat jej horenie po zhasnuti hordka, alebo ak plamen zhasne pred
dosiahnutim prvého meracieho bodu, tak, Ze sa nenameral Ziadny ¢as horenia, do protokolu o skaske sa uvedie,
Ze rychlost horenia je 0 mm/mindta.

Ak prebieha séria skusok alebo ak sa vykondvajii opakované skusky, pred zacatim skiisky sa treba presvedcit, ¢i
teplota spalovacej komory a drziaka vzorky nepresiahla 30 °C.

Vypocet

Rychlost horenia, B, v milimetroch za minttu, je dand vzorcom:
B = (s/1) x 60

pricom:

s je zhorend vzdialenost v milimetroch,

t  je cas v sekunddch, potrebny na zhorenie vzdialenosti s.

Indexy obtiaZnosti vedlajsich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazujt.

Interpretécia vysledkov

Plastom potiahnuté (bod 2.3) a sklo-plastové bezpecnostné zasklenie (bod 2.4) sa povazujii za vyhovujice z hla-
diska spravania sa pri horeni (odolnost voci ohiu), ak rychlost horenia nepresiahne 250 mm/minta.

SKUSANIE ODOLNOSTI VOCT CHEMICKYM CINIDLAM

Chemické ¢&inidld ktoré sa musia pouZivat
Neobrusujiici mydlovy roztok: 1 % hmotnosti olejanu draselného v deionizovanej vode.

Vyrobok na ¢istenie okien: vodny roztok izopropanolu a dipropylénglykolmonometyléteru, kazdy z nich v kon-
centrdcii 5 % az 10 % hmotnostnych, a hydroxidu aménneho v koncentricii 1 % az 5 % hmotnostnych.
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.4.1.

11.4.2.

11.4.2.1.

11.4.2.2.

Neriedeny denaturovany lich: jeden objemovy diel metylalkohol v 10 objemovych dieloch etylalkoholu.

Referen¢nd benzinovd zmes 50 % objemovych toluénu, 30 % objemovych 2,2,4-trimetylpentdnu, 15 % objemo-
vych 2,4,4-trimetyl-1-pentdnu a 5 % objemovych etylalkoholu.

Referencny petrolej: zmes 50 % objemovych n-oktdnu a 50 % objemovych n-dekdnu.

SkiiSobnd metéda

Kazdy z dvoch skasobnych kusov s rozmermi 180 x 25 mm sa skiiSaju chemickymi ¢inidlami tak ako je uve-
dené v bode 11.1, pricom pre kazdu skisku a vyrobok sa pouzije novy skiiSobny kus. Po kazdej skuske sa tieto
kusy ocistia v stlade s pokynmi vyrobcu, a potom sa kondicionujii 48 hodin pri teplote 23 * 2 °C a relativnej
vlhkosti 50 + 5 %. Tieto podmienky musia byt pocas skiisok dodrzané. Skiisobné kusy sa na jednu mindtu dpl-
ne ponoria do sktiSobnej kvapaliny, vytiahnu sa a potom sa okamzite osusia pomocou (¢istej) absorbujticej bavl-
nenej handry.

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Bezfarebné Sfarbené

Sfarbenie plastovej medzivrstvy alebo povlaku 1 2
Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuj.

Interpretdcia vysledkov

Skiiska odolnosti proti chemickym ¢inidldm sa povazuje za vyhovujicu, ak skiisobné kusy nevykazujti ziadne
zmiknutie, lepkavost, povrchové trhliny alebo zjavni stratu priehladnosti.

Séria skdsobnych kusov predlozenych na typové schvilenie komponentov sa povazuje za vyhovujicu z hladi-
ska odolnosti proti chemickym ¢inidldm, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skiska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade skiisobnych kusov ale-
bo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.
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1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

2.2.

PRILOHA 1II D

Celné skl4 z tvrdeného skla

DEFINICIA TYPU

Celné skl4 z tvrdeného skla sa povazuji za skld roznych typov ak sa lisia aspoii v jednej z tychto hlavnyich ale-
bo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky sd tieto:
obchodny nézov alebo znacka;
tvar a rozmery.

Celné skl4 z tvrdeného skla sa povazujt za skld patriace do jednej alebo druhej z dvoch skupin na tcely skasok
triestivosti a mechanickych vlastnosti, t. j.:

ploché celné skl4, a
zakrivené Celné skla;

kategéria hriibky, do ktorej patri menovitd hriibka ,e (je dovolend vyrobnd tolerancia + 0,2 mm):

— Kategbria [: e<4,5mm
— Kategoria II: 4,5 mm < e<55mm
— kategéria III: 5,5 mm < e < 6,5mm
— kategéria IV: 6,5 mm < E

Vedlajsie charakteristiky st tieto:

druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],
sfarbenie (bezfarebné alebo sfarbené),

Vlozené vodice alebo bez vodicov,

Vlozené zatemnovacie pasy alebo bez pasov.

SKUSKA TRIESTIVOSTI

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik
Tyka sa iba druhu materidlu.
Plavené sklo a tabulové sklo sa povazuju za skld s rovnakym indexom obtiaZnosti.

V pripade prechodu z lesteného (zrkadlového) skla na plavené sklo alebo tabulové sklo a naopak sa skiisky trie-
Stivosti musia zopakovat.

Ak sa ako zatemnujice pasy pouZiju iné neZ natierané pdsy, skisky sa musia zopakovat.

Pocet vzoriek

Skiisa sa Sest vzoriek zo sady z najmenej rozvinutej plochy a Sest vzoriek zo sady z najviac rozvinutej plochy,
vybratych sposobom predpisanym v prilohe III M.
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2.3.

2.3.2.1.

2.3.2.2.

2.3.2.3.

2.4.

2.5.

2.6.1.1.

2.6.1.1.1.

2.6.1.1.2.

2.6.1.1.3.

Rézne zony skla
Celné skld z tvrdeného skla musia mat dve hlavné z6ny, FI a FIl. MoZu obsahovat aj medzilahla zénu, FIIL
Tieto z6ny st definované dalej.

zé6na FI: obvodovd zéna jemnej triestivosti, minimélne 7 mm $irokd, celd okolo okraja ¢elného skla a vritane
vonkajsicho pdsu 2 ¢m Sirokého, ktory nie je predmetom posudzovania;

z6na FII: z6éna dohladnosti s kolisavou triedtivostou, vidy obsahujtica obdlznikovii ¢ast minimélne 20 cm vy-
sokd a 50 cm dlhd.

Stred obdlZnika sa nachddza vo vnitri kruhu s polomerom 10 ¢m so stredom na priemete referen¢ného bodu.

V pripade traktorov, pre ktoré nie je mozné urcit referen¢ny bod sa musi poloha z6ény dohladnosti uviest v pro-
tokole o skuske.

Vyska vyssie uvedeného obdlznika sa moze znizit na 15 cm v pripade celnych skiel, ktoré st vysoké menej
ako 44 cm;

z6na FIII: medzilahld zéna $irokd maximalne 5 cm, medzi zénami FI a FIL

Skasobnd metéda

Pouzivand met6da je opisand v bode 1 prilohy III C.

Body ndrazu (pozri prilohu III N, obrizok 2)

Body ndrazu sa zvolia takto:

bod 1: v centrélnej Casti zony FII v oblasti vysokého alebo nizkeho naméhania;
bod 2: v zéne FIII, ¢o mozno najblizsie k vertikalnej rovine symetrie zony FII;

body 3 a 3": 3 cm od okrajov vertikalnej osi vzorky, ak existuje stopa po kliestach, jeden z bodov zlomu sa
musi nachddzat v blizkosti okraja, na ktorom je stopa po kliestach a druhy v blizkosti protilahlého okraja;

bod 4: v mieste, kde je polomer zakrivenia najmensi na najdlhsej horizontdlnej osi;
bod 5: 3 cm od okraja vzorky v mieste kde je polomer zakrivenia okraja najmensi, bud dolava alebo doprava.

Skuiska triestivosti sa vykond v kazdom z bodov 1, 2, 3, 3/, 4 a 5.

Interpretdcia vysledkov

Skiiska sa povazuje za skasku s vyhovujticim vysledkom, ak triestivost splia vietky podmienky uvedené v bo-
doch 2.6.1.1, 2.6.1.2 a 2.6.1.3.

z6na FI:

Pocet tilomkov v ziadnom zo §tvorcov s rozmermi 5 x 5 cm nie je mensi ako 40 a ani va¢si ako 350; je to vak
prijatelné v pripade celkového poctu mensieho ako 40, ak pocet tilomkov v Ziadnom zo $tvorcov s rozmermi
10 x 10 cm, v ktorych je obsiahnuty $tvorec s rozmermi 5 x 5 cm nie je mens{ ako 160.

Na tcely vyssie uvedeného pravidla, sa tlomok presahujici stranu $tvorca pocita za polovicu tlomku.

Triestivost sa nekontroluje v pase sirokom 2 cm okolo okraja vzoriek, ak tento pds predstavuje ram skla, a ani
v polomere 7,5 cm od bodu ndrazu.



L27/108

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.1.2010

2.6.1.1.4.

2.6.1.1.5.

2.6.1.2.

2.6.1.2.1.

2.6.1.2.2.

2.6.1.2.3.

2.6.1.2.4.

2.6.1.2.4.1.

2.6.1.2.5.

2.6.1.3.

2.6.2.

2.6.2.1.

2.6.2.2.

2.6.2.3.

2.6.3.

Povolené st maximélne tri Glomky s plochou presahujiicou 3 cm?. Ziadne dva z tychto tllomkov sa nesmd
nachddzat v tom istom kruhu s priemerom 10 cm.

Ulomky pozdizneho tvaru mozu byt povolené za predpokladu, ze ich konce nie sti ostré ako ostrie noza a ze
ich dfzka nepresahuje 7,5 cm, okrem prlpadu uvedeného dal e] v bode 2.6.2.2. Ak tieto tlomky pozdfzneho
tvaru siahaji az po okraj skla, nesma s nim zvierat uhol vacsi ako 45°.

zo6na FII:

Zyyskova viditelnost po roztriesteni sa kontroluje na obdlznlkovej ploche definovanej v bode 2.3.2. V tomto
obdlzmku celkové plocha povrchu tlomkov vicsich ako 2 cm? mus{ predstavovat mmlmalne 15 % plochy
obdlznika; v pr1pade ¢elnych skiel vysokych minimalne 44 cm, alebo ktorych montdzny uhol zviera s verti-
kdlou uhol mensi ako 15°, percento viditelnosti sa v§ak musi rovnat aspoii 10 % povrchu zodpovedajticeho
obdlznika.

Plocha ziadneho tlomku nesmie byt vdcsia ako 16 cm?, s vynimkou pripadu uvedeného v bode 2.6.2.2.

V rdmci polomeru 10 cm od bodu ndrazu, ale iba v tej Casti kruhu, ktory sa nachddza v zéne FII, st povolené
tri tlomky s plochou vicSou ako 16 cm?, ale mensou ako 25 cm?.

Ulomky musia mat v zdsade pravidelny tvar a nesmd sa na nich nachddzat hroty druhu opisaného v bo-
de 2.6.1.2.1.4. Aviak v Ziadnom obdlzniku s rozmermi 50 x 20 cm nie je povolenych viac ako 10 nepravi-
delnych dlomkov a na celej ploche ¢elného skla maximdlne 25 dlomkov.

Ziadny takyto tilomok nesmie mat hrot dlhsf ako 35 mm merany v stlade s bodom 2.6.1.2.4.1.

Ulomok sa povazuje za nepravidelny tlomok ak ho nemozno vpisat do kruznice s priemerom 40 mm, ak ma
minimélne jeden hrot dlhsi ako 15 mm merany od vrcholu hrotu po cast ktorej Sirka je rovnd hribke zaskle-
nia a ak md jeden alebo viacero hrotov s vrcholovym uhlom mensim ako 40°.

Ulomky pozdizneho tvaru sii v zéne FIT ako v celku povolené, ak ich dfzka nepresahuje 10 cm, s vynimkou
pripadu uvedeného v bode 2.6.2.2.

zo6na FIII:

Triestivost v tejto zone musi mat charakteristky nachddzajice sa medzi charakteristikami triestivost{ povole-
nymi pre dve susediace zony (FI a FII).

Celné sklo predlozené na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujtice z hladiska triestivosti, ak
je splnend aspon jedna z tychto podmienok:

ak vietky skusky vykonané s pouzitim bodov ndrazu definovanych v bode 2.5.1 poskytli uspokojivé vysledky;

ak jedna skuska zo vsetkych skasok vykonanych s pouzitim bodov ndrazu predpisanych v bode 2.5.1 poskyt-
la neuspokojivé vysledky, bertic do tivahy odchylky, ktoré nepresahuji nasledovné medzné hodnoty.

z6na FI: maximdlne pit tlomkov s dlzkou 7,5 az 15 cn;

z6na FII: maximalne tri dlomky s plochou 16 az 20 cm? v oblasti nachddzajicej sa mimo kruznice s polome-
rom 10 ¢m so stredom okolo bodu ndrazu;

z6na FIII: maximdlne Styri Glomky s dizkou 10 az 17,5 cm;

a zopakuje sa na novej vzorke, ktord bud spliia poziadavky bodu 2.6.1 alebo vykazuje odchylky v ramci vyssie
predpisanych medznych hodnot.

Ak dve skasky zo vietkych skisok vykonanych s pouzitim bodov ndrazu predpisanych v bode 2.5.1 poskytli
neuspokojivé vysledky pricom neboli prekrocené medzné hodnoty predpisané pre odchylky v bode 2.6.2.2
a dalsia séria skiSok vykonand na novej sade vzoriek spliia poziadavky bodu 2.6.1, alebo maximdlne dve
vzorky z novej sady vykazuji odchylky v rimci medznych hodnét stanovenych v bode 2.6.2.2.

Ak sa zistia vysSie uvedené odchylky, musia sa uviest v protokole o skiske a k protokolu sa musia pripojit foto-
grafie prislusnych casti celného skla.
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SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVY

Indexy obtiaZnosti vedlajSich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Pocet vzoriek

Za kazdi skupinu ¢elnych skiel z tvrdeného skla sa podrobia skdsaniu styri vzorky, ktoré maji najmensiu roz-
vinutd plochu a tyri vzorky, ktoré majti najvacsiu rozvinutd plochu, pricom vsetkych osem vzoriek je toho
istého typu ako vzorky, ktoré boli vybraté na skisky triestivosti (pozri bod 2.2).

Alternativne, podla rozhodnutia laboratéria vykondvajiiceho skasky, za kazda kategériu hribky celného skla
sa podrob{ skdsaniu Sest skisobnych kusov s rozmermi (1 100 x 500 mm) + 5/-2 mm.

SkiiSobnd met6da
Pouzivand met6da je opisand v bode 3 prilohy III C.

Vyska padu je 1,50 m + 0/-5 mm.

Interpretdcia vysledkov
Skiiska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak sa celné sklo alebo sktisobny kus rozbije.

Sada vzoriek predlozenych na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujiicu z hladiska skisky
ndrazom makety hlavy, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

Vsetky skasky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

Jedna skiiska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiasok vykonand na novej sade sktisobnych kusov
alebo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

OPTICKE VLASTNOSTI

Poziadavky tykajiice sa optickych vlastnosti uvedenych v bode 9 prilohy III C sa vztahuji na kazdy typ celné-
ho skla.
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PRILOHA 1II E

Tabule z rovnomerne tvrdeného skla iné ako ¢elné skld (1)

DEFINICIA TYPU

Tabule z rovnomerne tvrdeného skla sa povazuja za tabule patriace do roznych typov, ak sa lisia aspor v jednej
z tychto hlavnych alebo vedlajsich charakteristik:

Hlavné charakteristiky su tieto:

obchodny nézov alebo znacka;

Druh procesu tvrdenia (tepelny alebo chemicky);
Kategéria tvaru; rozlisuji sa dve kategérie:
Tabule z plochého skla,

Tabule z plochého a zakriveného skla;

Kategéria hrabky, do ktorej patri menovitd hribka ,e“ (je povolend vyrobna tolerancia + 0,2 mm):

— kategéria I: e < 3,5mm
— kategoéria II: 3,5 mm < e < 4,5mm
— kategoria III: 4,5 mm < e < 6,5mm
— kategéria IV: 6,5 mm < E

Vedlajsie charakteristiky si tieto:
Druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],
Sfarbenie (bezfarebné alebo sfarbené),

VlozZené vodice alebo bez vodicov.

SKUSKA TRIESTIVOSTI

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Materidl Index obtiaznosti
Zrkadlové sklo 2
Ploché sklo 1
Tabulové sklo 1

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuj.

Vyber vzoriek

Na skdsanie sa vybera v stlade s nasledovnymi kritériami vzorky kazdej kategérie tvaru a kazdej kategorie
hrabky, ktoré je obtiazne vyrobit.

v pripade plochého skla, sa musia poskytnit dve sady vzoriek zodpovedajice:

2.2.1.1.1. najvicsej rozvinutej ploche,

(") Tento typ tabule z vrstveného skla sa moze tiez pouzit ako celné sklo pre traktory.
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2.6.1.1.

najmensiemu uhlu medzi dvomi prilahlymi stranami;

v pripade tabudl plochého a zakriveného skla, sa musia poskytnit tri sady vzoriek zodpovedajtice:
najvicsej rozvinutej ploche,

najmensiemu uhlu medzi dvomi prilahlymi stranami;

najvicsej vyske segmentu.

Skuisky vykonané na vzorkédch zodpovedajicich najvicsej ploche, S, sa povazuji za pouzitelné na akikolvek ind
plochu mensiu ako S + 5 %.

Ak predlozené vzorky vykazuji uhol, y, mensi ako 30°, skiisky sa povazujii za pouzitelné na vietky predlozené

predlozené tabule skla s vyskou segmentu mensou ako h + 30 mm.

Ak je vyska segmentu predlozenych vzorick mensia alebo sa rovnd 100 mm, skiisky sa povazuji za pouzitelné
na vietky tabule skla s vyskou segmentu men3ou alebo rovnajicou sa 100 mm.

Pocet vzoriek na jednu sadu

Pocet vzoriek v kazdej skupine musi byt nasledovny, podla kategérie tvaru definovanej v bode 1.1.3.:

Druh sklenej tabule pocet vzoriek
Ploché (dve sady) 4
Ploché a zakrivené (tri sady) 5

SkiiSobnd metéda

Pouzivand metdda je opisand v bode 1 prilohy III C.

Body ndrazu (pozri prilohu III N, obrizok 3).

Pre tabule plochého a zakriveného skla st body ndrazu zobrazené na jednej strane na obrdzkoch 3a a 3b v pri-
lohe III N a na druhej strane na obrazku 3c v prilohe Il N tieto:

bod 1: 3 cm od okrajov sklenej tabule v tej Casti, kde je polomer zakrivenia okraja najmenss;

bod 2: 3 cm od okraja jednej z osi, pricom sa vyberie td strana sklenej tabule (ak existuje), na ktorej sa nachd-
dzaju stopy po kliestach;

bod 3: v geometrickom strede skla;

bod 4: iba v pripade tabal zakriveného skla; tento bod sa zvoli na najdlhsej osi v tej ¢asti tabule, kde je polomer
zakrivenia najmensi.

V kazdom predpisanom bode ndrazu sa smie vykonat iba jedna skuska.

Interpretdcia vysledkov

Skiska sa povazuje za skiisku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak triestivost splita nasledovné podmienky:

.....

450, v pripade zasklenia hrubého maximélne 3,5 mm,.
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Na tcely vyssie uvedeného pravidla, sa tlomok presahujici stranu $tvorca pocita za polovicu dlomku.

Triestivost sa nekontroluje v pdse Sirokom 2 cm okolo okraja vzoriek, ak tento pds predstavuje rdm skla, a ani
v polomere 7,5 cm od bodu nérazu.

Ulomky s plochou presahujticou 3 cm? nie st povolené, s vinimkou Casti definovanych v bode 2.6.1.3.
Niekolko tllomkov pozdfzneho tvaru je povolenych, ak:

— ich konce nemajl’l ostrie,

— siahajti po okraj sklenej tabule tak, Ze nezvieraju s fiou uhol vacsi ako 45°,

a ak, a7 na pripad uvedeny v bode 2.6.2.2. ich dl7ka nepresahuje 7,5 cm.

Sada vzoriek predlozend na typové schvalenie komponentu sa povazuje za vyhovujticu z hladiska triestivosti ak
je splnend minimélne jedna z nasledovnych podmienok:

ak vietky skasky vykonané s pouzitim bodov ndrazu definovanych v bode 2.5.1 poskytli uspokojivé vysledky;

ak jedna skuaska zo vetkych skusok vykonanych s pouzitim bodov ndrazu predpisanych v bode 2.5.1 poskytla
neuspokojivé vysledky, bertic do Givahy odchylky, ktoré nepresahujt nasledovné medzné hodnoty.

— maximdlne pit Glomkov s dizkou 6 az 7,5 cm;
— maximalne pat dlomkov s dizkou 7,5 a7 10 cm;

a zopakuje sa na novej vzorke, ktord bud spliia poziadavky bodu 2.6.1 alebo vykazuje odchylky v rdmci vyssie
predpisanych medznych hodnét.

ak dve skasky zo vsetkych skdsok vykonanych s pouzitim bodov ndrazu predpisanych v bode 2.5.1 poskytli ne-
uspokojivé vysledky, pricom neboli prekrocené medzné hodnoty pre odchylky predpisané v bode 2.6.2.2 a dal-
Sia séria skisok vykonand na novej sade vzoriek spliia poziadavky bodu 2.6.1, alebo maximélne dve vzorky
z novej sady vykazuji odchylky v ramci medznych hodnot stanovenych v bode 2.6.2.2.

Ak sa zistia vyssie uvedené odchylky, tak sa musia uviest v protokole o skuske a k protokolu sa musia pripojit
fotografie prislusnych casti sklenej tabule.

SKUSKA NA MECHANICKU PEVNOST

Skiska s 227 g gulou

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Material Index obtiaznosti Sfarbenie Index obtiaznosti
Lestené sklo 2 Bezfarebné 1
Plavené sklo 1 Sfarbené 2
Tabulové sklo 1

Iné vedlajsie charakteristiky (t. j. vloZenie nepritomnost vodi¢ov) sa neuvazujd.

Pocet skdsobnych kusov

Za kazdu kategériu hriibky definovanej vyssie v bode 1.1.4 sa skdsaniu podrobi $est skisobnych kusov.

Skiisobnd metdda

Pouzivand met6da je opisand v bode 2.1 prilohy III C.
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Vyska padu (od spodnej strany gule po hornt plochu skisobného kusu) je uvedené v nasledovnej tabulke, podla
hribky sklenej tabule:

Menovitd hriibka sklenej tabule ¢) Vyska padu
e < 3,5mm 2,0m+5/[-0mm
3,5mm<e 2,5m+5[-0mm

Interpretdcia vysledkov
Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak sa skisobny kus nerozbije.

Sada vzoriek predlozend na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujiicu z hladiska mechanickej
pevnosti, ak je splnend minimélne jedna z tychto podmienok:

ked maximélne jedna skiiska poskytne neuspokojivy vysledok,
ked, v pripade, ze dve skasky poskytnt neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonanych na novej sade

Siestich skasobnych kusov poskytne pozadované vysledky.

OPTICKE VLASTNOSTI

Priepustnost svetla

Poziadavky tykajice sa normdlnej priepustnosti svetla stanovené v bode 9.1. prilohy III C sa vztahuji na tabule
z rovnomerne tvrdeného skla alebo ¢asti sklenych tabtil nachddzajice sa v miestach, ktoré st z hladiska vyhladu
vodi¢a rozhodujtce.
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PRILOHA III F

Celné skli z obycajného vrstveného skla

DEFINICIA TYPU

Celné skl z oby¢ajného vrstveného skla sa povazuji za skl4 patriace do roznych typov, ak sa Ifsia aspoii v jed-
nej z nasledovnych hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky s tieto:
obchodny nézov alebo znacka;
tvar a rozmery.

Celné skl4 z obycajného vrstveného skla sa povazujt za skld patriace do jednej skupiny na Géely skdgok me-
chanickych vlastnosti a odolnosti proti vonkajsim vplyvom;

pocet vrstiev skla;

menovitd hribka ,e“ ¢elného skla, pricom vyrobnd tolerancia 0,2 n mm (pricom n znamend pocet vrstiev skla
v elnom skle) nad alebo pod menovitii hodnotu je povoleng;

menovitd hribka medzivrstvy alebo medzivrstiev;

druh a typ medzivrstvy alebo medzivrstiev (napr. medzivrstva alebo medzivrstvy PVB alebo inych plastovych
materidlov).

Vedlajsie charakteristiky st tieto:

druh materidlu ((zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo),

sfarbenie (lplné alebo Ciastocné) medzivrstvy alebo medzivrstiev (bezfarebnych alebo sfarbenych),
sfarbenie skla (bezfarebné alebo sfarbené),

vlozené vodice alebo bez vodicov,

vloZzené zatemiiovacie pasy alebo bez pédsov.

VSEOBECNE
V pripade ¢elnych skiel z obycajného vrstveného skla sa skasky iné ako st skiisky ndrazom makety hlavy (b-
od 3.2) a skasky optickych vlastnosti vykondvajii na plochych skasobnych kusoch, ktoré si bud vyrezané zo
skutoénych ¢elnych skiel alebo st na tento el zvlast pripravené. V kazdom pripade musia skasobné kusy vo
vSetkych ohladoch striktne reprezentovat vyrobu celnych skiel, pre ktoré sa ziada typové schvélenie
komponentu.

Pred kazdou skiskou sa skisobné kusy musia skladovat najmenej $tyri hodiny pri teplote 23 + 2 °C. Skisky sa
musia vykonat ¢o mozno najskor po vybrati skiisobnych kusov z nddoby, v ktorej boli ulozené.

SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVY

Indexy obtiaZnosti vedlajsich charakteristik

Nie st zahrnuté ziadne vedlajsie charakteristiky:

Skiigka ndrazom makety hlavy na celé ¢elné sklo
Pocet vzoriek

Musi sa skuasat tyri vzorky zo sady z najmenej rozvinutou plochou a tyri vzorky zo sady z najviac rozvinu-
tou plochou, vybraté v stilade s ustanoveniami prilohy III M.
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Skisobnd metdda

Pouzivand met6da je opisand v bode 3.3.2 prilohy III C.

Vyska padu je 1,5 m + 0/-5 mm.

Interpretdcia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

vzorka sa rozbije s vytvorenim pocetnych kruhovych trhlin sustredenych priblizne okolo bodu nérazu, pri-

vrstvy skla musia nadalej prilichat k medzivrstve z plastického materidlu. Mimo kruznice s priemerom 60 mm
okolo bodu ndrazu je povolené jedno alebo viacero ¢iastocnych oddeleni od medzivrstvy na ktorejkolvek stra-
ne trhliny, pricom $irka medzery je mensia ako 4 mm.

Na strane ndrazu:
medzivrstva nesmie byt obnazend na ploche vicsej ako 20 cm?,

je povolené odlipnutie v medzivrstve az do dlzky 35 mm.

Sada vzoriek predlozenych na schvélenie sa povazuje za vyhovujicu z hladiska skiisky formou v tvare hlavy,
ak je splnend jedna z tychto dvoch podmienok:

vietky sktisky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skaska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skisok vykonand na novej sade sktisobnych kusov
alebo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

Skaska ndrazom makety hlavy na ploché skdsobné kusy

Pocet skasobnych kusov

Skisaniu sa podrobi Sest plochych skasobnych kusov s rozmermi (1 100 mm x 500 mm) + 5/-2 mm.
Skaisobnd metéda

Pouzivand met6da je opisand v bode 3.3.1 prilohy III C.

Vyska padu je 4 m + 25/-0 mm.

Interpretacia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:
skisobny kus povoli a rozbije sa, vykazuje mnohé kruhové trhliny sastredené okolo bodu nérazu;
odliipenia v medzivrstve st povolené, ak maketa hlavy neprenikne cez sktisobny kus;

ziadne velké dlomky skla sa neoddelia od medzivrstvy.

Sada vzoriek predlozenych na schvdlenie sa povazuje za vyhovujiicu z hladiska skasky ndrazom makety hlavy,
ak je splnend jedna z tychto dvoch podmienok:

vietky sktisky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skaska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skisok vykonand na novej sade skisobnych kusov
alebo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.
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4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.2.2.

4.2.3.

4.2.3.1.

4.2.3.2.

4.2.3.2.1.

4.2.3.2.2.

4.3.

4.3.3.1.

4.3.3.2.

SKUSKA MECHANICKE] PEVNOSTI

Indexy obtiaznosti vedlajSich charakteristik

Nie st zahrnuté Ziadne vedlajsie charakteristiky:

Skaska s 2 260 g gulickou

Pocet skasobnych kusov

Skiiske sa podrobi $est Stvorcovych skasobnych kusov so stranou s rozmerom 300 mm + 10/-0 mm.
Skasobnd metdda

Pouzivand metdda je opisand v bode 2.2 prilohy III C.

Vyska padu (od spodnej strany gule az po horn stranu skasobného kusu) je 4 m + 25/-0 mm.
Interpretacia vysledkov

Skiiska sa povazuje za skiisku s uspokojivym vysledkom, ak gula neprenikne cez zasklenie do piatich sekdand
od okamihu nédrazu.

Sada skdsobnych vzoriek predloZenych na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujiicu z hla-
diska skasky s 2 260 g gulickou, ak je splnend jedna tychto dvoch podmienok:

vietky skiisky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skiiska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skasok vykonand na novej sade sktisobnych kusov
alebo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

Skiigka s gulou 227 g

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Nie st zahrnuté ziadne vedlajsie charakteristiky:

Pocet skasobnych kusov

Skuiske sa podrobi dvadsat stvorcovych skisobnych kusov so stranou s rozmerom 300 mm + 10/-0 mm.
Skasobnd metdda

Pouzivand metdda je opisand v bode 2.1 prilohy III C. Skiisa sa 10 vzoriek pri teplote + 40 + 2 °C a 10 vzoriek
pri teplote — 20 * 2 °C.

Vyska padu pre rozne kategérie hribky a hmotnost oddelenych tlomkov je uvedend v tejto tabulke:

+40°C -20°C
Maximélna povole- maximalna povolend
Hrabka skisobného kusu vyska padu néﬁ?or?r:)ﬁg‘(])sf vyska padu hmotnost dlomkoy
mm m () g m () g

e<45 9 12 8,5 12
45<e<55 10 15 9 15
55<es<6,5 11 20 9,5 20
e>6,5 12 25 10 25

() Pri vyske padu je povolend tolerancia + 25/-0 mm.
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4.3.4.1.
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4.3.4.2.1.

4.3.4.2.2.

5.2

5.3.

5.4.

Interpretdcia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené nasledovné podmienky:
— gula neprenikne cez skasobny kus,

— skiiSobny kus sa nerozbije na niekolko kusov,

— ak sa medzivrstva neroztrhne, tak hmotnost tlomkov oddelenych zo strany skla protilahlej k bodu né-
razu nesmie presiahnut prislusné hodnoty predpisané v bode 4.3.3.2

Sada skasobnych vzoriek predlozenych na typové schvdlenie komponentu sa povazuje za vyhovujicu z hla-
diska skasky s 227 g gulou, ak je splnend jedna tychto podmienok:

uspokojivy vysledok poskytne pri kazdej skiisobnej teplote najmenej osem skasok, alebo

ak viac ako dve skisky poskytli neuspokojivé vysledky, tak sa musi vykonat dalsia séria skiSok vykonand na
novej sade skasobnych kusov a tito musi poskytniit uspokojivé vysledky.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI VONKAJSIM VPLYNOM

Skdska odolnosti vo¢i obrusovaniu

Indexy obtiaZnosti a skiiSobnd metdda

Ak sa uplatiuji poziadavky bodu 4 prilohy III C, skiska musi pokracovat pocas 1 000 cyklov.
Interpretécia vysledkov

Tabula bezpecnostného skla sa povazuje za vyhovujicu z hladiska odolnosti proti obriseniu vtedy, ak rozptyl
svetla v dosledku obrusovania skisobného kusu nepresiahne 2 %.

Skaska odolnosti voci vysokej teplote

Uplatiiujt sa poziadavky bodu 5 prilohy III C.

Skiiska na odolnost voci Ziareniu
Vseobecnd poziadavka

Této skiska sa vykondva iba vtedy, ak ju laborat6rium bude povazovat za uzito¢nti vzhladom na informdcie
tykajiice sa medzivrstvy, ktoré md k dispozicii.

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 6 prilohy III C.
Skiiska odolnosti voci vihkosti

Uplatiiujui sa poziadavky bodu 7 prilohy III C.

OPTICKE VLASTNOSTI

Poziadavky na optické vlastnosti uvedené v bode 9 prilohy III C sa vztahuji na kazdy typ celného skla.
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PRILOHA 11l G

Tabule z vrstveného skla iné ako ¢elné skld (1)

DEFINICIA TYPU

Tabule z vrstveného skla iné ako ¢elné skld sa povazuji za tabule patriace do roznych typov, ak sa lisia aspon v jed-
nej z nasledovnych hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky sii tieto:
obchodny nézov alebo znacka;

pre kategériu hribky tabule, do ktorej patri menovitd hribka e je povolend vyrobnd tolerancia + 0,2 n mm, (pri-
¢om n je pocet vrstiev skla v tabuli):

— Kategoria I: e < 55mm
— Kategoria II: 5,5 mm < e< 6,5mm
— Kategoria III: 6,5 mm < E

menovitd hribka medzivrstvy alebo medzivrstiev;

druh a typ medzivrstvy alebo medzivrstiev (napr. medzivrstva alebo medzivrstvy PVB alebo inych plastovych
materidlov).

akékolvek zvldstne oetrenie, ktorému bola podrobend jedna z vrstiev skla.

Vedlajsie charakteristiky st tieto:
druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],
sfarbenie (tiplné alebo ¢iasto¢né) medzivrstvy alebo medzivrstiev (bezfarebnych alebo sfarbenych),

sfarbenie skla (bezfarebné alebo sfarbené).

VSEOBECNE

V pripade tabdl z vrstveného skla inych ako celné skld sa skiisky vykondvaji na plochych skisobnych kusoch, kto-
ré st bud vyrezané zo skutocnych sklenych tabdl alebo st zvlast vyrobené. V kazdom pripade musia skdsobné
kusy vo vSetkych ohladoch striktne reprezentovat vyrobu sklenych tabdl, pre ktoré sa Ziada typové schvélenie
komponentu.

Pred kazdou sktiskou sa skiiSobné kusy vrstveného skla musia skladovat najmenej $tyri hodiny pri teplote 23 + 2 °C.
Skusky sa musia vykonat ¢o mozno najskor po vybrati skasobnych kusov z nddoby, v ktorej boli uloZené.

Ustanovenia tejto prilohy sa povazuji za splnené, ak zasklenie predlozené na typové schvélenie komponentu mé
také isté zlozenie ako ¢elné sklo, ktoré uz bolo schvilené na zéklade ustanoveni priloh III F, IIl H alebo III 1.

SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVYE

Indexy obtiaznosti vedlajSich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuji.

Pocet skasobnych kusov

Skisaniu sa podrobi $est plochych skasobnych kusov s rozmermi (1 100 mm x 500 mm) +25/-0 mm.

(") Tento typ tabule z vrstveného skla sa moze tiez pouzit ako celné sklo pre traktory.
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3.4.1.3.

3.4.2.

3.4.2.1.

3.4.2.2.

4.1.
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4.4.

4.4.1.

Skisobnd metéda
Pouzivand met6da je opisand v bode 3 prilohy III C.

Vyska padu je 1,50 m + 0/-5 mm. V pripade sklenych tabdl pouzivanych ako celné skla traktorov sa tto vyska
zvy$ina 4 m + 25/-0 mm.

Interpretécia vysledkov

Skiiska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené nasledovné podmienky:
skisobny kus povoli a rozbije sa vykazujic mnohé kruhové trhliny sistredené okolo bodu nérazu;
medzivrstvy s povolené, aviak maketa hlavy nesmie prenikndt cez medzivrstvu;

ziadne velké dlomky skla sa neoddelia od medzivrstvy.

Sada vzorick skiSobnych vzoriek predlozenych na skdSanie na tcely typového schvalenia komponentu sa pova-
zuje za vyhovujicu z hladiska skasky ndrazom makety hlavy, ak je splnend jedna z tychto dvoch podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo
jedna skiska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade skisobnych kusov alebo

vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

SKUSKA MECHANICKE] PEVNOSTI — SKUSKA S GULOU 227 g

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuja.

Pocet skisobnych kusov

Skuskam sa musia podrobit $tyri ploché skisobné kusy v tvare tvorca so stranou 300 mm (+ 10/-0 mm)

Skiasobnd metéda
Pouzivand met6da je opisand v bode 2.1 prilohy III C.

Vyska padu (od spodnej strany gule po hornd plochu skiisobného kusu) je uvedend v tejto tabulke ako funkcia
menovitej hribky:

Menovitd hriibka Vyska padu
e<55mm 5m
55mmc<e< 6,5mm 6m +25 mm/- 0 mm
6,5mm < e 7 m

Interpretécia vysledkov

Skiiska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:
— gula neprenikne cez skiobny kus,

— skusobny kus sa nerozbije na nickolko kusov,

— celkovd hmotnost tych niekolko mélo tlomkov, ktoré sa mozu vytvorit na strane opacnej ako je strana bodu
ndrazu nepresiahne 15 g.
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5.3.

5.4.

5.4.1.

6.1.

Sada skasobnych kusov predloZenych na skasanie na tcely typového schvélenia komponentu sa povazuje za vy-
hovujiicu z hladiska mechanickej pevnosti, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo
ak maximélne dve skasky poskytli neuspokojivé vysledky, musi sa vykonat dalia séria skisok na novej sade skii-

Sobnych kusov, ktord musi poskytnit uspokojivé vysledky.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCT VONKAJSIM VPLYVOM

Skitska odolnosti voéi obrusovaniu

Indexy obtiaZnosti a skiSobnd metdda

Ak sa uplatiuji poziadavky bodu 4 prilohy III C, skiiska musi pokracovat pocas 1 000 cyklov.

Interpretdcia vysledkov

Tabula bezpecnostného skla sa povazuje za vyhovujicu z hladiska odolnosti voci obrusovaniu vtedy, ak rozptyl
svetla v dosledku obrusovania skisobného kusu nepresiahne 2 %.

Skiska odolnosti voci vysokej teplote

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 5 prilohy III C.

Skitska na odolnost vodi Ziareniu

Vseobecné poziadavky

Této skaska sa vykondva iba vtedy, ak ju laboratérium bude povazovat za uZito¢ni vzhladom na informécie ty-
kajice sa medzivrstvy, ktoré md k dispozicii.

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 6 prilohy III C.

Skitska odolnosti voci vlhkosti

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 7 prilohy III C.

OPTICKE VLASTNOSTI

Priepustnost svetla

Poziadavky tykajice sa normalnej priepustnosti svetla stanovené v bode 9.1. prilohy III C sa vztahuji na sklené
tabule iné ako ¢elné skld, alebo Casti sklenych tabal nachddzajtice sa v miestach, ktoré sa z hladiska vyhladu vodica
rozhodujtce.
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PRILOHA Il H

Celné skld z upraveného vrstveného skla

DEFINICIA TYPU

Celné skld z upraveného vrstveného skla sa povazujt za skld patriace do roznych typov, ak sa lisia aspon v jed-
nej z nasledujticich hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky su tieto:
obchodny nézov alebo znacka;
tvar a rozmery.

Celné skld z upraveného vrstveného skla sa povazuji za skl4 patriace do jednej skupiny na téely skisok mecha-
nickych vlastnosti a skiiSok odolnosti voci vonkajsim vplyvom;

pocet vrstiev skla;

menovitd hrabka ,e“ celného skla, pricom vyrobnd tolerancia 0,2 n mm (priCom n znamend pocet vrstiev skla
v ¢elnom skle) nad alebo pod menovitt hodnotu je povolend;

akékolvek zvldstne o3etrenie, ktorému bola podrobend jedna alebo viaceré vrstvy skla;
menovitd hrabka medzivrstvy alebo medzivrstiev;

druh a typ medzivrstvy alebo medzivrstiev (napr. medzivrstva alebo medzivrstvy PVB alebo inych plastovych
materidlov).

Vedlajsie charakteristiky st tieto:

druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],

sfarbenie (tplné alebo Ciastocné) medzivrstvy alebo medzivrstiev (bezfarebnych alebo sfarbenych),
sfarbenie skla (bezfarebné alebo sfarbené),

vlozené vodice alebo bez vodicov,

vlozené zatemnovacie pdsy alebo bez pasov.

VSEOBECNE

V pripade ¢elnych skiel z upraveného vrstveného skla sa sktisky iné ako je skiiska ndrazom makety hlavy na celé
Celné sklo a skiisky optickych vlastnosti vykondvajii na vzorkéch a/alebo plochych skisobnych kusoch, ktoré st
na tento Géel zvldst vyrobené. V kazdom pripade musia skdsobné kusy vo vietkych ohladoch striktne reprezen-
tovat vyrobu &elnych skiel, pre ktoré sa ziada o typové schvilenie komponentu.

Pred kazdou skuskou sa skiisobné kusy musia skladovat najmenej $tyri hodiny pri teplote 23 + 2 °C. Skuigky sa
musia vykonat ¢o mozno najskor po vybrati skisobnych kusov z nddoby, v ktorej boli ulozené.

PREDPISANE SKUSKY
Celné skl4 z upraveného vrstveného skla sa musia podrobit:
skaskam predpisanym v prilohe III F pre Celné skld z obycajného vrstveného skla,

skaske triestivosti predpisanej v bode 4 nizsie.
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4.5.1.1.2.
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4.5.1.2.

4.5.2.1.

4.5.2.2.

SKUSKA TRIESTIVOSTI

Indexy obtiaZnosti vedlajsich charakteristik

Materidl Index obtiaznosti
Zrkadlové sklo 2
Plavené sklo 1
Tabulové sklo 1

Pocet skisobnych kusov alebo vzoriek

Pre kazdy bod ndrazu sa podrobi ski$aniu jeden skiSobny kus s rozmermi 1 100 x 500 mm (+ 5/-2 mm) alebo
jedna skdsobnd vzorka.

SkiSobnd metéda

Pouzivand met6da je opisand v bode 1 prilohy III C.

Bod alebo body nérazu

Sklend tabula sa podrobi ndrazu na kazdej z vonkajsich upravenych vrstiev v strede sktisobného kusu alebo
vzorky.

Interpretécia vysledkov

Pre kazdy bod ndrazu sa skiiska triestivosti povazuje za skisku s uspokojivym vysledkom, ak celkové plocha
tlomkov s plochou vigsou ako 2 cm? obsiahnutych v obdizniku definovanom v bode 2.3.2 prilohy Il D, pred-
stavuje najmenej 15 % plochy tohto obdlznika.

V pripade vzorky:

stred obdfZnika sa nachddza v kruznici s polomerom 10 cm so stredom v priemete referencéného bodu tak, ako
je definované v bode 1.2 prilohy I k smernici 2008/2/ES.

V pripade traktorov pre ktoré nie je mozné urcit referencny bod sa musi poloha zény dohladnosti uviest v pro-
tokole o skuske.

Vyska obdlznika moze byt znizend na 15 cm pripade Celnych skiel, ktoré st nizsie ako 44 cm a ktorych mon-
tazny uhol zviera s kolmicou uhol mensf ako 15° percento dohladnosti musi byt minimalne 10 % plochy zod-
povedajticeho obdlznika.

V pripade skiisobného kusu sa stred obdfznika musi nachadzat na hlavnej osi skiisobného kusu vo vzdialenosti
450 mm od jedného z jeho okrajov.

Skusobny kus (y) alebo vzorka (y) predlozené na typové schvélenie komponentu sa povazuji za vyhovujiice
z hladiska triestivosti vtedy, ak je splnend ktordkolvek z tychto podmienok:

sktiska poskytla uspokojivy vysledok pre kazdy bod ndrazu, alebo

ak sa skaiska opakuje na novej sade Styroch skasobnych kusov za kazdy bod nérazu, v ktorom sa povodne do-
siahol neuspokojivy vysledok, vsetky Styri nové skasky vykonané v tych istych bodoch ndrazu musia poskytnut
uspokojivy vysledok.
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2.2.
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PRILOHA III I
Tabule z bezpecnostného skla potiahnuté na vniitornej strane plastom

Bezpecnostné zasklievacie materidly definované v prilohdch Il D az Il H, ak st na vnttornej Celnej strane potiahnuté
vrstvou plastového materidlu, musia splnat nielen poziadavky prislusnych priloh ale aj nasledujice poziadavky.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI OBRUSOVANIU

Indexy obtiaznosti a skasobnd metéda

Plastovy povlak sa musi podrobit skiiske na 100 cyklov v stilade s poziadavkami predpisanymi v bode 4 prilohy III C.

Interpretdcia vysledkov

Plastovy potah sa povazuje za vyhovujicu z hladiska odolnosti proti oderu vtedy, ak rozptyl svetla v dosledku oderu
skisobného kusu nepresiahne 4 %.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI VLHKOSTI

V pripade plastom potiahnutého tvrdeného bezpe¢nostného zasklievacieho materidlu sa musi vykonat skaska odol-
nosti voci vihkosti.

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 7 prilohy III C.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI ZMENAM TEPLOTY

Uplatnujii sa poziadavky bodu 8 prilohy III C.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI OHNU

Uplatiujii sa poziadavky bodu 10 prilohy III C.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI CHEMIKALIAM

Uplatiujii sa poziadavky bodu 11 prilohy III C.
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PRILOHA III |

Skloplastové celné skld

DEFINICIA TYPU

Skloplastové celné skld sa povazuju za patriace do roznych typov, ak sa lisia aspon v jednej z nasledujiicich
hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky sa tieto:
obchodny nézov alebo znacka;
tvar a rozmery.

Skloplastové elné skld sa povazujt za skld patriace do jednej skupiny na tcely skiisok mechanickej pevnosti,
odolnosti voci vonkajsim vplyvom, odolnosti voc¢i zmendm teploty a odolnosti voci chemickym ¢inidldm;

pocet plastovych vrstiev;

menovitd hribka ,e“ ¢elného skla, pricom je povolend vyrobnd tolerancia + 0,2 mm;
menovitd hrabka vrstvy skla;

menovitd hrabka vrstvy (vrstiev) plastu posobiacej ako medzivrstva y):

druh a typ vrstvy (vrstiev) plastu posobiaceho ako medzivrstva (medzivrstvy) (napr. PVB alebo iny materidl)
a plastovej vrstvy nachddzajiicej sa na vniitornej strane;

akdkolvek zvldstna dprava ktorej bola sklend tabula podrobena.

Vedlajsie charakteristiky st tieto:

druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],

sfarbenie (tiplné alebo ¢iastoc¢né) akejkolvek vrstvy (vrstiev) plastu (bezfarebnych alebo sfarbenych),
sfarbenie skla (bezfarebné alebo sfarbené),

vlozené vodice alebo bez vodicov,

vloZené zatemiovacie pdsy alebo bez pasov.

VSEOBECNE

V pripade skloplastovych ¢elnych skiel sa skasky iné ako skiisky ndrazom makety hlavy (bod 3.2) a skasky
optickych vlastnosti vykondvajii na plochych skisobnych kusoch, ktoré st bud vyrezané zo skutocnych cel-
nych skiel alebo st na tento ticel zvldst vyrobené. V kazdom pripade musia skisobné kusy vo vietkych ohla-
doch striktne reprezentovat vyrobu celenych skiel, pre ktoré sa ziada typové schvdlenie komponentu.

Pred kazdou skaskou sa skisobné kusy musia uchovévat najmenej 4 hodiny pri teplote 23 + 2 °C. Skiisky sa
musia vykonat ¢o mozno najskor po vybrati skiiSobnych kusov z nddoby, v ktorej boli uskladnené.

SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVY

Indexy obtiaznosti vedlajsich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuj.
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3.3.3.1.1.

3.3.3.1.2.

3.3.3.1.3.

3.3.3.2.

3.3.3.2.1.

3.3.3.2.2.

Skiska ndrazom makety hlavy na celé ¢elné sklo
Pocet vzoriek

Musia sa sktiSat 3tyri vzorky zo sady z najmenej rozvinutou plochou a tyri vzorky zo sady z najviac rozvi-
nutou plochou, vybraté v stlade s ustanoveniami prilohy III M.

Skiisobnd metdda

Pouzivand met6da je opisand v bode 3.3.2 prilohy III C.

Vyska padu je 1,50 m + 0/-5 mm.

Interpretdcia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

vrstva skla sa rozbije s vytvorenim pocetnych kruhovych trhlin ststredenych priblizne okolo bodu narazu,
pricom trhliny najblizsie k bodu ndrazu nie st od neho vzdialené viac ako 80 mm.

vrstva skla musi nadalej priliehat k medzivrstve z plastového materidlu. Na kazdej strane trhliny mimo kruz-
nice s priemerom 60 mm opisanej okolo bodu ndrazu moze byt povolené jedno alebo viacero ¢iastocnych
oddeleni od medzivrstvy sirokych maximélne 4 mm;

na strane ndrazu je v medzivrstve povolené odlipnutie v dlzke do 35 mm.

Sada vzoriek predlozenych na typové schvélenie komponentu sa povazuje za vyhovujicu z hladiska skisky
ndrazom makety hlavy, ak je splnend jedna z tychto dvoch podmienok:

10. 3.2.3.2. 1. v8etky skiisky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

jedna skaska poskytla neuspokojivé vysledky, dalsia séria skiisok vykonand na novej sade skisobnych kusov
alebo vzoriek poskytne uspokojivé vysledky.

Skdaska ndrazom makety hlavy ploché skiiSobné kusy

Pocet skasobnych kusov

Skaisaniu sa podrobi 3est plochych skisobnych kusov s rozmermi 1 100 mm x 500 mm (+ 5/-2 mm).
Skiisobnd metoda

Pouzivand metdda je opisand v bode 3.3.1 prilohy III C.

Vyska padu je 4 m + 25/-0 mm.

Interpretacia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

skisobny kus povoli a rozbije sa, pricom bude vykazovat mnohé kruhové trhliny ststredené priblizne okolo
bodu narazu;

Odlipenia v medzivrstve st povolené, ak maketa hlavy neprenikne cez medzivrstvu;
ziadny velky dlomok skla sa neoddeli od medzivrstvy.

Sada skasobnych vzoriek predlozenych na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujiicu z hla-
diska skasky ndrazom makety hlavy, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

ak jedna skuska poskytla neuspokojivé vysledky, tak sa musi vykonat dalsia séria skiiSok na novej sade ska-
Sobnych kusov, ktord musi poskytnit uspokojivé vysledky.



L 27126

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.1.2010

4.1.

4.2.

5.1.

5.1.1.

5.1.1.1.

5.1.2.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

SKUSKA MECHANICKE] PEVNOSTI
Indexy obtiaZnosti, skaSobnd metdda a interpreticia vysledkov

Uplatnuji sa poziadavky bodu 4 prilohy III F.

Tretia poziadavka stanovend v bode 4.3.4.1 prilohy III F viak nie je relevantnd.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI VONKAJSIM VPLYVOM

Skiska odolnosti voci obrusovaniu

Skiiska odolnosti voci obrusovaniu na vonkajsej ploche
Uplatiujui sa poziadavky bodu 5.1 prilohy III F.

Skuska odolnosti voci obrusovaniu oderu na vnitornej ploche

Uplatiujii sa poziadavky bodu 2 prilohy III L.

Skiigka odolnosti vo¢i vysokej teplote
Uplatiiujii sa poziadavky bodu 5 prilohy III C.
Skuiska odolnosti vo¢i Ziareniu

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 6 prilohy III C.
Skdaska odolnosti voci vihkosti

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 7 prilohy III C.
Skiigka odolnosti vo¢i zmendm teploty

Uplatiujii sa poziadavky bodu 8 prilohy III C.

OPTICKE VLASTNOSTI

Poziadavky na optické vlastnosti uvedené v bode 9 prilohy Il C sa vztahuji na kazdy typ ¢elného skla.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI OHiU

Uplatiujii sa poziadavky bodu 10 prilohy III C.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI CHEMIKALIAM

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 11 prilohy III C.
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PRILOHA 1II K

Skloplastové tabule iné ako ¢elné skld (')

DEFINICIA TYPU

Skloplastové tabule iné ako ¢elné skld sa povazuji za tabule patriace do roznych typov ak sa lisia aspon v jednej
z nasledujticich hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky su tieto:

obchodny nézov alebo znacka;

Kategéria hrabky uplatnitelnd na menovitd hrabku ,e“, priCom je povolend vyrobnd tolerancia * 0,2 mm):

— Kategbria I: e<3,5mm
— Kategbria II: 3,5mm<e< 4,5mm
— Kategéria III: 45mmc<e

menovitd hribka vrstvy (vrstiev) plastového materidlu posobiaca ako medzivrstva®(y):

menovitd hribka sklenej tabule;

druh a typ vrstvy (vrstiev) plastového materidlu posobiaceho ako medzivrstva (medzivrstvy) (napr. PVB alebo iny
materidl) a plastovej vrstvy nachddzajiicej sa na vntitornej strane;

akékolvek zvldstne oSetrenie, ktorému bola podrobend jedna z vrstiev skla.

Vedlajsie charakteristiky sd tieto:

druh materidlu [(zrkadlové) lestené sklo, plavené sklo, tabulové sklo],

sfarbenie (Gplné alebo ciastocné) akejkolvek vrstvy vrstiev plastu (bezfarebnych alebo sfarbenych),

sfarbenie skla (bezfarebné alebo sfarbené).

VSEOBECNE

V pripade skloplastovych tabdl inych ako ¢elné skld sa skiisky vykondvaji na plochych skisobnych kusoch, ktoré
st bud vyrezané z tabal' bezného skla alebo sti zvlast pripravené. V kazdom pripade musia sktisobné kusy vo vset-
kych ohladoch striktne reprezentovat vyrobu sklenych tabdl, pre ktoré sa Ziada o typové schvdlenie komponentu.

Pred kazdou sktiskou sa sktisobné kusy skloplastovych tabdl musia skladovat najmenej styri hodiny pri teplote
23 + 2 °C. Skisky sa musia vykonat ¢o mozno najskor po vybrati skisobnych kusov z nddoby, v ktorej boli
uloZené.

Ustanovenia tejto prilohy sa povazuji za splnené, ak sklend tabula predloZend na typové schvalenie komponentu
mé také isté zloZenie ako elné sklo, ktoré uz bolo schvidlené na zdklade ustanoveni prilohy III J.

(') Tento typ tabule z vrstveného skla sa moze tiez pouzit ako celné sklo pre traktory.
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5.1.

SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVY

Indexy obtiaznosti vedlajSich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuji.

Pocet skasobnych kusov

Skiisaniu sa podrobf $est plochych skdsobnych kusov s rozmerom 1 100 mm x 500 mm (+ 5/-2 mm).

Skiisobnd metéda
Pouzivand metdda je opisand v bode 3 prilohy III C.

Vyska padu je 1,50 m + 0/-5 mm. (V pripade sklenych tabdl pouzivanych ako celné skld do traktorov sa tdto vy-
Ska zvysi na 4 m + 25/-0 mm.

Interpretdcia vysledkov

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

vrstva skla sa rozbije, s vytvorenim pocetnych trhlin;

odlipenia v medzivrstve st povolené za predpokladu, Ze hlava figuriny neprenikne cez skdsobny kus;
ziadny velky tlomok skla sa neoddeli od medzivrstvy.

Sada skasobnych vzoriek predlozenych na typové schvélenie komponentu sa povazuje za vyhovujiicu z hladiska
skiisky ndrazom makety hlavy, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

ak jedna skiska poskytla neuspokojivé vysledky, tak sa musi vykonat dalsia séria skisok na novej sade skasob-
nych kusov a tdto séria musi poskytnit uspokojivé vysledky.

SKUSKA MECHANICKE] PEVNOSTI —- SKUSKA GULOU 227 g

Uplatiiujii sa ustanovenia bodu 4 prilohy Il G, s vynimkou tabulky uvedenej v bode 4.3.2, ktord sa nahrddza tou-
to tabulkou:

Menovitd hribka Vyska padu
e < 3,5mm 5m
3,5mm <e < 4,5 mm 6 m +25/- 0 mm
e>4,5mm 7 m

Poziadavka v tretej zardzke bodu 4.4.1 prilohy III G vsak nie je relevantnd.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCT VONKAJSIM VPLYVOM

Skitska odolnosti voci obrusovaniu

Skuska odolnosti voci obrusovaniu na vonkajsej ploche

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 5.1 prilohy III G.
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Skuska odolnosti voci i oderu na vnitornej ploche

Uplatnuji sa poziadavky bodu 2.1 prilohy III 1.

Skiiska odolnosti voc¢i vysokej teplote

Uplatiiujti sa poziadavky bodu 5 prilohy III C.

Skaska odolnosti vodi Ziareniu

Uplatiiujii sa poziadavky bodu 6 prilohy III C.

Skaska odolnosti voci vlhkosti

Uplatriujti sa poziadavky bodu 7 prilohy III C.

Skiigka odolnosti voci zmendm teploty

Uplatiiujti sa poziadavky bodu 8 prilohy III C.

OPTICKE VLASTNOSTI

Poziadavky tykajice sa normdlnej priepustnosti svetla stanovené v bode 9.1. prilohy III C sa vztahuji na sklené
tabule alebo casti sklenych tabtl nachddzajtice sa v miestach, ktoré st z hladiska vyhladu vodica rozhodujuce.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI OHNU

Uplatiujii sa poziadavky bodu 10 prilohy III C.

SKUSKA ODOLNOSTI VOCI CHEMIKALIAM

Uplatiujii sa poziadavky bodu 11 prilohy IIT C.
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PRILOHA 11 L

Jednotky s dvojitym zasklenim

DEFINICIA TYPU

Jednotky s dvojitym zasklenim sa povazuji za jednotky patriace do roznych typov, ak sa liSia aspon v jednej z na-
sledujticich hlavnych alebo vedlajsich charakteristik

Hlavné charakteristiky sii tieto:

obchodny nézov alebo znacka;

zloZenie jednotiek s dvojitym zasklenim (symetrické/asymetrické);

typ kazdej zloZenej sklenej tabule tak, ako je definované v bode 1 prilohy I E, Il G alebo 1T K;
menovitd $irka medzery medzi dvomi sklenenymi tabulami;

typ utesnenia (organické, sklo-sklo alebo sklo-kov).

Vedlajsie charakteristiky st tieto:

Vedlajsie charakteristiky kazdej zlozenej sklenej tabule tak, ako je definované v bode 1.2 prilohy Il E, IIl G ale-
bo II K.

VSEOBECNE

Kazdd zloZend sklend tabula tvoriaca jednotku s dvojitym zasklenim musi byt bud typovo schvdlend alebo pod-
robend poziadavkdm uvedenym v prislusnej prilohe (Il E, Il G alebo III K).

Skisky vykondvané na jednotkéch s dvojitym zasklenim s menovitou irkou medzery ,e“ sa povazuji za uplatni-
telné na vietky jednotky s dvojitym zasklenim, ktoré maji rovnaké charakteristiky a menovita $irku medzery ,e*
+ 3 mm. Ziadatel o typové schvilenie komponentu viak méze predlozit na skdsky vzorku s najmensou medzerou
a vzorku s najvicSou medzerou.

V pripade jednotiek s dvojitym zasklenim aspori s jednou tabulou z vrstveného skla alebo jednou skloplastovou
tabulou sa skdsobné kusy uchovévaji pred skiskou aspoii 4 hodiny pri teplote 23 + 2 °C. Skdsky sa musia vyko-
nat okamzite po vybrati skiiSobnych kusov z nddoby, v ktorej boli uskladnené.

SKUSKA NARAZOM MAKETY HLAVY

Indexy obtiaZnosti vedlajSich charakteristik

Ziadne vedlajsie charakteristiky sa neuvazuji.

Pocet skdasobnych kusov

Sest skagobnych kusov s rozmermi 1 100 mm x 500 mm (+ 5/— 2 mm) podrobenych sktisaniu pre kazdd kate-
g6riu hrabky zlozenych tabdl a pre kazdi hribku medzery tak ako je definované vyssie v bode 1.1.4.

SkiSobnd met6da
Pouzivand metdda je opisand v bode 3 prilohy III C.
Vyska padu je (1,5 m + 0/ 5 mm).

V pripade asymetrického dvojitého zasklenia sa na kazdej strane vykonaju tri skasky.
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Interpretécia vysledkov

Dvojité zasklenie pozostdvajiice z dvoch tabdl rovnomerne tvrdeného skla.

Skiiska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak sa obidve zlozky rozbiju.
Dvojité zasklenie pozostévajice z dvoch tabdl vrstveného skla iné ako celné skld.

Skuska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

obidve zlozky sktisobného kusu povolia a rozbiji sa, pricom vykazuji pocetné kruhové trhliny sdstredené pri-
blizne okolo bodu ndrazu;

odliipenia v medzivrstvich st povolené, aviak maketa hlavy nesmie preniknit cez medzivrstvu;
ziadne velké dlomky skla sa neoddelia od medzivrstvy.

Dvojité zasklenie pozostdvajice z tabule rovnomerne tvrdeného skla a z tabule vrstveného skla alebo zo sklopla-
stovej tabule iné ako Celné skld.

Skiska sa povazuje za skasku s uspokojivym vysledkom vtedy, ak st splnené tieto podmienky:
tabula tvrdeného skla sa rozbije;

tabula z vrstveného skla alebo skloplastové tabula povoli a rozbije sa, pricom vykazuje pocetné kruhové trhliny
ststredené priblizne okolo bodu nédrazu;

odlipenia v medzivrstve (medzivrstvach) st povolené, ak makety hlavy neprenikne cez skisobny kus;
ziadny velky dlomok skla sa neoddeli od medzivrstvy.

Sada skasobnych kusov predlozenych na typové schvilenie komponentu sa povazuje za vyhovujicu z hladiska
skasky ndrazom makety hlavy, ak je splnend jedna z tychto dvoch podmienok:

vietky skusky poskytli uspokojivé vysledky, alebo

ak jedna skaska poskytla neuspokojivé vysledky, tak sa musi vykonat dalsia séria skiiSok na novej sade skusob-
nych kusov a tdto musi poskytnat uspokojivé vysledky.

OPTICKE VLASTNOSTI

Poziadavky tykajice sa normalnej priepustnosti svetla stanovend v bode 9.1 prilohy III C sa vztahuje na jednotky
s dvojitym zasklenim alebo na casti jednotiek s dvojitym zasklenim nachddzajtice sa v miestach, ktoré st z hladi-
ska vyhladu vodica rozhodujice.
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PRILOHA III M

Zoskupovanie ¢elnych skiel pre skdsanie na dcely typového schvilenia komponentu

Charakteristické znaky, ktoré sa berti do tivahy st:

rozvinutd plocha ¢elného skla;

vyska segmentu;

zakrivenie.

Skupina pozostdva z jednej triedy hribky.

Klasifikdcia sa vykondva vo vzostupnom poradi podla rozvinutej plochy. Vyberie sa pat najvacsich a pat naj-
mensich rozvinutych ploch, ktoré sa ocisluja takto:

pre najvacsiu 1 pre najmensiu
pre najblizsiu najmensiu po 1 pre najblizsiu najvacsiu po 1
pre najblizsiu najmensiu po 2 pre najblizsiu najvicsiu po 2

pre najblizsiu najmensiu po 3 pre najblizsiu najvicsiu po 3

iR W N =
iAW N

pre najbliZsiu najmensiu po 4 pre najblizsiu najvicsiu po 4

V rdmci kazdej z dvoch sérii definovanych v bode 3 vyssie, st vysky segmentu oznacené takto:

1 pre najvacsiu vysku segmentu,
2 pre najblizsiu najmensiu,

3 pre najblizsiu najmensiu atd.

V rdmci kazdej z dvoch sérii definovanych v bode 3 vyssie, st polomery zakrivenia oznacené takto:

1 pre najmensi polomer zakrivenia,
2 pre najblizii najvacsi,

3 pre najblizsi, najvicsi, atd.

(isla pridelené celnému sklu v dvoch séridch definovanych v bode 3 sa spocitaja.

Pre kompletné skasky definované v prilohe III D, IIL F, Il H, Il I alebo 111 ] sa vyberie to ¢elné sklo z piatich naj-

vvvvv

Ostatné Celné skld v tej istej sérii sa sktiSaji na tcely overenia optickych vlastnosti definovanych v bode 9 pri-
lohy III C.

Moze sa skiisat aj niekolko Celnych skiel s podstatne odlisnymi parametrami tvaru afalebo polomeru zakrivenia
v porovnani s extrémnymi hodnotami vybratej skupiny, ak technicka sluzba vykondvajtca skusky usadi, ze pri-
slusné parametre majui pravdepodobne znacné negativne Gcinky.

Medzné hodnoty skupiny st uréené rozvinutou plochou ¢elného skla. Ak ¢elné sklo predlozené na typové schvd-
vysku segmentu alebo znacne mensi polomer zakrivenia, povazuje sa za ¢elné sklo nového typu a podrobi sa
dodato¢nym skiiskam, ak technickd sluzba takéto skasky povazuje za technicky nevyhnutné, so zretelom na in-
formécie tykajice sa pouzitého vyrobku a materidlu, ktoré uz mé k dispozicii.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.3.1.

9.3.1.1.

9.3.1.1.1.

9.3.1.1.2.

9.3.1.1.3.

9.3.1.1.4.

9.3.1.1.5.

9.3.1.2.

9.3.1.2.1.

9.3.1.2.2.

9.3.1.2.3.

9.3.1.2.4.

9.3.1.3.

9.3.1.4.

Ak by drzitel typového schvidlenia komponentu ndsledne vyrdbal akykolvek iny model celného skla v triede
hribky uz schvalenej:

musi sa zistit, ¢i moze byt takyto model zacleneny medzi pat najvacsich alebo pat najmensich vybratych na ty-
pové schvilenie komponentu danej skupiny;

znovu sa priradia ¢isla pomocou postupov definovanych v bodoch 3, 4 a 5 vyssie;

ak sicet ¢isiel pridelenych ¢elnému sklu najnovsie zaclenenému medzi pat najvacsich alebo pit najmensich cel-

nych skiel:

je najmensi, vykonaju sa tieto skasky:

Celné sklo z tvrdeného skla:

triestivost,

ndraz maketou hlavy,

optické skreslenie,

oddelenie sekundarneho obrazu,

priepustnost svetla;

Celné sklo z vrstveného skla alebo skloplastové celné sklo:

ndraz maketou hlavy,

optické skreslenie,

oddelenie sekunddrneho obrazu,

priepustnost svetla;

Celné sklo z upraveného vrstveného skla: sksky predpisané v bodoch 9.3.1.1.1, 9.3.1.1.2 2 9.3.1.2;
Celné sklo potiahnuté plastom: skdsky predpisané v bode 9.3.1.1. alebo pripadne 9.3.1.2;

nie je najmensi, vykonaji sa iba skiisky predpisané na overenie optickych vlastnosti definovanych v bode 9 pri-
lohy 1II C.
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PRILOHA III N

Meranie vysky segmentu a poloha bodov ndrazu

Obrizok 1 - Stanovenie vysky segmentu, h

Pre sklenti tabulu s jednym zakrivenim, vyska segmentu bude h; max

Pre sklenti tabulu s dvojitym zakrivenim, vyska segmentu bude h; + h, max.
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Obrizok 2 - Predpisané body ndrazu pre elné skld
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3 c¢) Zakrivena sklena tabula

Obrézky 3 a), 3 b) a 3 c), - Predpisané body ndrazu pre tabule s rovnomerne tvrdeného skla

Body ,2“ zobrazené na obrdzkoch 3 a), 3 b), 3 ¢), predstavujii priklady umiestnenia pre bod ,2“ predpisané v bode 2.5 pri-
lohy IIT E.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.3.1.

2.23.2.

2.3.

PRILOHA III O

Kontroly zhody vyroby

VYMEDZENIE POIMOV

Na tcely tejto prilohy.

pod pojmom ,typ vyrobku“ sa rozumejii vietky sklené tabule s rovnakymi hlavnymi charakteristikami;

pod pojmom ,trieda hriibky“ sa rozumeju vietky sklené tabule s hriibkou zloziek v rdmci pripustnych tolerancif;

pod pojmom ,vyrobnd jednotka“ sa rozumeja vietky vyrobné zariadenia pre jeden alebo niekolko typov skle-
nych tabul nachddzajiice sa na jednom mieste; mozZe zahfiat niekolko vyrobnych liniek;

pod pojmom ,pracovnd zmena“ sa rozumie Cast vyroby realizovand na tejto istej vyrobnej linke pocas dennych
pracovnych hodin;

pod pojmom ,vyrobnd séria“ sa rozumie nepretrzitd doba vyroby toho istého druhu vyrobku v rdmci tej istej
zmeny;

pod pojmom ,Ps“ sa rozumie pocet sklenych tabul toho istého typu vyrobku vyrobenych na tej istej zmene;

pod pojmom ,Pr sa rozumie pocet sklenych tabdl toho istého typu vyrobku vyrobenych pocas vyrobnej série.

SKUSKY

Sklené tabule sa podrobia tymto skdskam:

Celné skl4 z tvrdeného skla:

Skaiska triestivosti v stlade s poziadavkami bodu 2 prilohy III D.

Meranie priepustnosti svetla v stilade s poziadavkami bodu 9.1. prilohy III C.
Skuska optického skreslenia v stlade s poziadavkami bodu 9.2 prilohy III C.

Skaska oddelenia sekunddrneho obrazu v sdlade s poziadavkami bodu 9.3 prilohy III C.

Rovnomerne tvrdené sklené tabule

Skuska triestivosti v stlade s poziadavkami bodu 2 prilohy III E.

Meranie priepustnosti svetla v silade s poziadavkami bodu 9.1. prilohy III C.
V pripade sklenych tabal pouzivanych ako ¢elné skla:

Skuska optického skreslenia v stilade s poziadavkami bodu 9.2 prilohy III C.

Skaska oddelenia sekunddrneho obrazu v sdlade s poziadavkami bodu 9.3 prilohy III C.

Celné skld z oby¢ajného vrstveného skla a skloplastové Eelné skld
Skuska narazom makety hlavy v stlade s poziadavkami bodu 3 prilohy III F.
Skuska gulou 2 260 g v stlade s poziadavkami bodu 4.2 prilohy IIl F a bodu 2.2 prilohy III C.

Skiska odolnosti voci vysokej teplote v stlade s poziadavkami bodu 5 prilohy III C.
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2.3.4.

2.3.7.1.

23.7.2.

2.3.7.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.4.1.

2.4.4.2.

2.4.43.

2.4.5.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.7.

Meranie priepustnosti svetla v stlade s pozZiadavkami bodu 9.1. prilohy III C.

Skuska optického skreslenia v stlade s poziadavkami bodu 9.2 prilohy III C.

Skuska oddelenia sekundarneho obrazu v silade s poziadavkami bodu 9.3 prilohy III C.
Iba v pripade skloplastovych ¢elnych skiel:

Skuska odolnosti voci obrusovaniu v stlade s poziadavkami bodu 2.1 prilohy III L
Skuska odolnosti voci vihkosti v stlade s poziadavkami bodu 3 prilohy III 1.

Skuiska odolnosti voci chemikdlidm v stlade s poziadavkami bodu 11 prilohy III C.

Tabule z oby¢ajného vrstveného skla a skloplastové tabule iné ako elné skld
Skuska ndrazom gule 227 g v stlade s poziadavkami bodu 4 prilohy III G.

Skuska odolnosti voci vysokej teplote v stilade s poziadavkami bodu 5 prilohy III C.
Meranie priepustnosti svetla v silade s poziadavkami bodu 9.1. prilohy III C.

Iba v pripade skloplastovych tabdl:

Skuiska odolnosti voci obrusovaniu v stlade s poziadavkami bodu 2.1 prilohy III L.
Skiska odolnosti voci vihkosti v stlade s poziadavkami bodu 3 prilohy III 1.

Skuska odolnosti voci chemikalidm v stlade s poziadavkami bodu 11 prilohy IIT C.

Vyssie uvedené ustanovenia sa povazuji za splnené vtedy, ak boli prislusné skasky vykonané na celnom skle rov-
nakého zloZenia.

Celné skl z upraveného vrstveného skla

Navyse ku skiskam predpisanym v bode 2.3, sa musi vykonat skuska triestivosti v stlade s pozZiadavkami bodu 4
prilohy III H.

Sklené tabule potiahnuté plastom

Okrem skasok predpisanych v roznych bodoch tejto prilohy sa musia vykonat tieto skasky:
Skiiska odolnosti voci obrusovaniu v stlade s poziadavkami bodu 2.1 prilohy III L.

Skuska odolnosti voci i vlhkosti v stlade s poziadavkami bodu 3 prilohy II 1.

Skuiska odolnosti voci chemikdlidm v stlade s poziadavkami bodu 11 prilohy III C.

Jednotky s dvojitym zasklenim

Skusky ktoré sa musia vykonat st predpisané v tejto prilohe pre kazdi sklent tabulu tvoriacu jednotku s dvojitym
zasklenim, s rovnakou frekvenciou a v stilade s rovnakymi poziadavkami.

FREKVENCIA SKUSOK A VYSLEDKY

TrieStenie

Skusky
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3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.1.4.

3.1.1.5.

3.1.1.6.

3.1.2.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

Prvd séria skisok spocivajiica v rozbiti v kazdom bode ndrazu predpisand touto smernicou sa musi vykonat s foto-
grafickymi zdznamami na zaciatku vyroby kazdého nového typu sklenej tabule s ciefom stanovit bod najvicsieho
rozbitia.

V pripade ¢elnych skiel z tvrdeného skla sa vSak prva séria skisok musi vykonat iba v pripade Ze ro¢nd produkcia
tohto typu sklenych tabdl prekro¢i 200 jednotiek.

Pocas vyrobnej série sa musi vykondvat kontrolnd skuska v bode rozbitia stanovenom v bode 3.1.1.1.
Na zaciatku kazdej vyrobnej série alebo po zmene farby sa musi vykonat kontrola.

Pocas vyrobnej série sa kontrolné skiisky musia vykondvat s touto minimdlnou frekvenciou:

Celné skld z tvrdeného skla Tabule z tvrdeného skla iné ako celné skld Celné skld z o pravené-
ho tvrdeného skla
Ps < 200: jedna za kazda vyrobnd | Pr < 500: jedna za smenu 0,1 % za kazdy typ
sériu
Ps > 200: jedna za kazdé 4 hodiny | Pr> 500: dve za smenu
vyroby

Na konci vyrobnej série sa musi vykonat kontrolnd skiiska na jednej z poslednych vyrobenych sklenych tabul.
pre Pr < 20 treba vykonat pre kazda vyrobna sériu iba jednu skusku triestivosti.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vietky vysledky, vratane vysledkov bez fotografickych zdznamov.

Popritom, okrem Pr < 500, sa musi jedenkrat za pracovnii zmenu vyhotovit kontaktnd fotografia. V posledne uve-
denom pripade sa vyhotovi iba jedna kontaktnd fotografia pre jednu vyrobna sériu.

Skiiska ndrazom makety hlavy
Skasky

Tato skaska sa musi vykonat na vzorkdch predstavujticich aspon 0,5 % dennej vyroby celnych skiel z vrstveného
skla na jednej vyrobnej linke. Skuisa sa maximdlne 15 Celnych skiel denne.

Vyber vzoriek reprezentovat vyrobu roznych typov Celnych skiel.

So sthlasom spravneho orgdnu tieto skiasky mozu byt nahradené skaskou ndrazom 2 260 g gule (pozri bod 3.3
dalej). Spravanie sa pocas ndrazu maketou hlavy musi byt v kazdom pripade skontrolované ua kazdu triedu hribky
aspoil na dvoch vzorkdch rocne.

Vysledky
Musia sa zaznamenat vietky vysledky.

Skiiska ndrazom gule 2 260 g

Skusky

Minimdlna frekvencia kontroly je jedna tplnd sktska jeden krdt za mesiac za kazdd triedu hribky.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vietky vysledky.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

3.7.

Skiska ndrazom gule 227 g
Skasky

Skuisobné kusy sa musia vyrezat zo vzoriek. Z praktickych dovodov sa vSak skisky mozu vykondvat na hotovych
vyrobkoch alebo na ich astiach.

Kontrola sa musi vykonat na vzorkdch predstavujiicich aspori 0,5 % vyroby za jednu pracovnt zmenu pri maxi-
mélnom pocte 10 vzoriek za der.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vietky vysledky.

Vysoka teplota
Skusky

Skisobné kusy sa musia vyrezat zo vzoriek. Z praktickych dovodov sa viak skiisky mozu vykondvat na hotovych
vyrobkoch alebo na ich Castiach. Tieto sa vyberd tak, aby boli vietky medzivrstvy skisané proporciondlne ich
pouzivaniu.

Kontrola sa musi vykonat na minimalne troch vzorkdch pre kazdi farbu medzivrstvy odobratej z dennej vyroby.
Vysledky

Musia sa zaznamenat vietky vysledky.

Priepustnost svetla
Skusky
Na tito skasku treba predlozit reprezentativne vzorky sfarbenych hotovych vyrobkov.

Kontrola sa musi vykonat minimélne na zaciatku kazdej vyrobnej série pokial dojde k akejkolvek zmene charak-
teristik sklenej tabule ovplyviujticej vysledky skisky.

Sklené tabule s normdlnou priepustnostou svetla meranou v rdmci typového schvélenia komponentu najmenej
80 % v pripade celnych skiel a najmenej 75 % v pripade sklenych tabdl inych ako celné skl4, a sklené tabule ka-
tegorie V st z tejto skusky vynaté.

Alternativne, v pripade tabdl z tvrdeného skla moze osvedcenie o zhode s vyssie uvedenymi poziadavkami pred-
lozit dodavatel skla.

Vysledky

Zaznamend sa hodnota priepustnosti svetla. Popritom, v pripade ¢elnych skiel s tieniacimi pdsmi alebo zatemiio-
vacimi pasmi sa musi overit z vykresov uvedenych v bode 3.2.1.2.2.3 prilohy IIl A, ¢i sa takéto pasy nachddzaja
mimo zény I'.

Optické skreslenie a oddelenie sekunddrneho obrazu
Skusky

Kazdé celné sklo sa musi skontrolovat z hladiska vizudlnych chyb. Okrem toho sa pomocou predpisanych met6d
alebo akejkolvek inej metddy poskytujicej podobné vysledky, musia vykonat merania roznych oblastiach vyhladu
s tymito minimalnymi frekvenciami:

— ak Ps < 200, jedna vzorka za pracovnt zmenu,
— ak Ps > 200, dve vzorky za pracovnt zmenu,

— 1% celej vyroby tak, aby vybraté vzorky predstavovali celd vyrobu.
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3.7.2.

3.8.

3.8.1.

3.10.1.

3.10.2.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vsetky vysledky.

Odolnost voéi obrusovaniu
Skusky

Tejto skiiske sa podrobujti iba plastom potiahnuté a skloplastové tabule. Musi sa vykonat aspori jedna sktiska me-
sacne a pre kazdy typ potahu z plastového materidlu alebo medzivrstvy.

Vysledky

Musi sa zaznamenat meranie rozptylu svetla.

Odolnost voci vlihkosti
Skusky

Tejto skiske sa podrobujt iba plastom potiahnuté a skloplastové tabule. Musi sa vykonat minimdlne jedna skdska
mesacne za kazdy typ potahu z plastového materidlu alebo medzivrstvy.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vsetky vysledky.
Odolnost voéi chemikélidm

Skasky

Tejto skuske sa podrobuju iba plastom potiahnuté a skloplastové tabule. Musi sa vykonat minimalne jedna sktska
mesacne za kazdy typ potahu z plastového materidlu alebo medzivrstvy.

Vysledky

Musia sa zaznamenat vsetky vysledky.
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PRILOHA 11 P

VZOR

Nazov organizdcie

Priloha k osvedéeniu o ES typovom schvaleni pre traktor s ohladom na &elné sklo a ostatné sklenené tabule

(¢1dnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni polnohospoddrskych

alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnyjch strojov, spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami

¢. ES typového schvalenia: .........oocooiiiiiiiiiiinii, €L TOZSITENIAL et eei e

1.

10.

Znacka (ndzov podniku) traktora:
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

ES typové schvilenie komponentu pre ¢elné sklo a ostatné sklené tabule sa udeluje/zamieta (*):

POAPIS: .ottt

K tomuto dokladu st pripojené nasledovné doklady opatrené vyssie uvedenym ¢islom ES typového schvilenia:
........................................ kétované vykresy;

........................................ nacrtok alebo fotografia ¢elného skla a ostatnych sklenych tabdl v kabine traktora.
Tieto tidaje sa musia dodat prislusnym organom ostatnych ¢lenskych $titov na ich vyslovni ziadost.

Pozndmky:

(") Nehodiace sa preciarknut.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

PRILOHA IV

Mechanické spojenie medzi traktorom a tahanym vozidlom a vertikilne zafaZenie v bode spojenia

VYMEDZENIE POJ]MOV

Pod pojmom ,mechanické spojenie medzi traktorom a tahanym vozidlom* sa rozumeji komponenty intalované
na traktore a tahanom vozidle s ciefom vytvorit mechanické spojenie medzi tymito vozidlami.

Této smernica sa vztahuje iba na komponenty mechanického spojenia pre traktory.

Medzi roznymi typmi komponentov mechanického spojenia pre traktory sa rozliSuje najma medzi:
— Capové spojenie (pozri obrdzok 1 a 2 v dodatku 1),

— tazny hdk (pozri Obrdzok 1 — ,rozmery vle¢ného hdku“ v ISO 6489-1:2001),

— oje traktora (pozri obrdzok 3 v dodatku 1),

Pod pojmom ,typ mechanického spojenia medzi traktorom a tahanym vozidlom*“ sa rozumeja Casti, ktoré sa od
seba neli$ia v takych podstatnych smeroch ako st:

druh komponentu mechanického spojenia,

okd oja (priemer 40 mm afalebo 50 mm),

vonkajsi tvar, rozmery a princip ¢innosti (napr. automatické alebo neautomatické),
material,

hodnota D definovand v prilohe 2 pre skisku vykondvand s pouzitim dynamickej metddy alebo hmotnost privesu
definovand v prilohe 3 pre skuisky vykondvané s pouzitim statickej met6dy a taktiez vertikdlne zataZenie v bode
spojenia S.

Pod pojmom ,referencny stred mechanického spojenia“ sa rozumie bod na osi ¢apu, ktory je rovnako vzdialeny
od prirub v pripade ¢apového spojenia a bod vytvoreny priese¢nikom roviny symetrie hdku s tvoriacou ¢iarou kon-
kdvnej casti hdku v drovni dotyku s okom v momente, ked sa tento nachddza v taznej polohe.

Pod pojmom ,vyska mechanického spojenia nad droviiou terénu (h)“ sa rozumie vzdialenost medzi horizontdlnou
rovinou prechddzajicou cez referenény bod mechanického spojenia a horizontdlnou u rovinou, na ktorej spoci-
vaju kolesa traktora.

Pod pojmom ,priemet mechanického spojenia (c)“ sa rozumie vzdialenost medzi referenénym stredom kompo-
nentu mechanického spojenia a vertikdlnou rovinou prechddzajicou cez ndpravu, na ktorej st namontované za-
dné kolesa traktora.

Pod pojmom ,vertikdlne zataZenie v bode spojenia (S)* sa rozumie zataZenie prendsané za statickych podmienok
na referen¢ny stred mechanického spojenia.

L4

Pod pojmom ,automatické” sa rozumie komponent mechanického spojenia, ktory sa uzatvori a zablokuje samo-
¢inne ked sa uvedie do ¢innosti mechanizmus zasunutia oka oja, bez akejkolvek dalsej cinnosti.

Pod pojmom ,rdzvor traktora () sa rozumie vzdialenost medzi vertikdlnymi rovinami kolmymi na strednd po-
zdlZnu rovinu traktora a prechddzajiicimi cez ndpravy traktora.
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1.9.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

3.2

3.2.1.

Pod pojmom ,hmotnost na prednti ndpravu nenaloZeného traktora (m,)“ sa rozumie td cast hmotnosti traktora,
ktord sa za statickych podmienok prendsa na zdkladiu cez predni ndpravu traktora.

VSEOBECNE POZIADAVKY
Komponenty mechanického spojenia mozu byt konstruované tak, aby pracovali automaticky alebo neautomaticky.

Komponenty mechanickej spojky traktora musia vyhovovat rozmerovych a pevnostnym poziadavkdm uvedenym
v bode 3.1 a v bode 3.2 a poziadavkdm na vertikdlne zataZenie v bode spojenia v uvedenym v bode 3.3.

Komponenty mechanickej spojky musia byt navrhnuté a vyrobené tak, aby pri beznom pouzivani fungovali us-
pokojivo a zachovali si charakteristiky predpisané touto smernicou.

Vsetky casti komponentov mechanického spojenia musia byt vyrobené z materidlov kvality postacujtcej na to, aby
obstdli v skiskach uvedenych v bode 3.2 a musia sa vyznacovat trvanlivymi pevnostnymi charakteristikami.

Vsetky spojenia a ich zaistenia sa musia dat lahko zasunit a rozpojit a musia byt konstruované tak, aby pri bez-
nych prevadzkovych podmienkach nebolo mozné ndhodné rozpojenie.

V pripade komponentov automatického spojenia musi byt ich zablokovand poloha zaistend dvomi bezpe¢nost-
nymi zariadeniami fungujticimi nezdvisle od seba. Tieto sa viak mozu uvolnit s pouzitim rovnakého ovlddacieho
zariadenia.

Oko oja sa musf dat horizontilne naklonit minimalne 60° na obidvoch strandch pozdfznej osi nezabudovaného
spojovacieho zariadenia. Okrem toho sa vzdy pozaduje vertikdlna pohyblivost 20° smerom nahor a nadol (pozri
dodatok 1).

Uhly naklonenia sa nemusia dosiahnut sticasne.

Celust musi umoznit aby sa oko oja otcalo axidlne minimalne 90° doprava alebo dolava okolo pozdlznej osi spo-
jenia s trvalym brzdnym momentom od 30 do 150 Nm.

Tazny hik musf umoznit, aby sa oko oja otcalo axidlne minimélne 20° doprava alebo dolava okolo pozdfznej osi
haku.

Ak aspon jednému mechanickému spojeniu bolo udelené ES typové schvilenie komponentu, iné typy mechanic-
kého spoja alebo spojenia pouzivané v ¢lenskych statoch sa schvdlia na obdobie 10 rokov od nadobudnutia t¢in-
nosti smernice 89/173/EHS bez zruenia platnosti ES typového schvélenia traktora, pokial jeho montdz nemd
vplyv na ciastkové schvilenia.

Aby sa zabranilo neimyselnému odpojeniu oja od tazného hdku, vzdialenost medzi koncom tazného hdaku a zd-
padkou (upinacim zariadenim) nesmie presiahnut 10 mm pri maximdlnom konstrukénom zatazeni.

OSOBITNE POZIADAVKY

Rozmery

Rozmery komponentov mechanického spojenia na traktore musia byt v stlade s obrdzkami 1, 2 a 3 dodatku 1.
Ak na tychto obrdzkoch nie st uvedené, mozu sa zvolit lubovolné rozmery.

Pevnost

Na tcely ich pevnosti sa komponenty mechanického spojenia musia podrobit dynamickej sktiske v podmienkach
stanovenych v dodatku 2 alebo statickej skiiske v podmienkach stanovenych v dodatku 3.



L 27/146

Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.1.2010

3.2.2.

3.3.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.4.

3.4.1.

Skuiska nesmie sposobit Ziadne trvalé deformdcie, zlomy alebo trhliny.

Vertikdlne zataZenie v bode spojenia (S)
Maximalne statické vertikdlne zataZenie stanovuje vyrobca. V ziadnom pripade viak nesmie presiahnut 3 tony.
Podmienky prijatia:

Pripustné statické vertikdlne zatazenie nesmie prekrocit technicky pripustné statické vertikdlne zatazenie odport-
¢ané vyrobcom traktora a ani statické vertikdlne zatazenie stanovené pre tazné zariadenie podla ES typového schvi-
lenia komponentu.

Poziadavky bodu 2 prilohy I k smernici 2009/63ES (') sa musia dodrzat, av§ak maximalne zataZenie zadnej nd-
pravy sa nesmie prekrocit.

Vyska spojovacieho zariadenia nad zemou (h)

(pozri obrazok uvedeny niZsie).

Zatazenie prednej
napravy zatazou

F

Vsetky traktory s celkovou hmotnostou presahujiicou 2,5 tony musia byt vybavené spojovacim zariadenim pre
prives, ktorého vyska od zeme vyhovuje jednému z tychto vztahov:

. (ma—O,Z.ml).l— (S . c)
' 0,6.(0.8.m+S)

alebo
(ml‘1 - O,Z.mt).l -(s. c)
<

>70,6.(0,8.m;,—0,2.m +S5)
pricom:
mg hmotnost traktora (pozri prilohu I, bod 1.6),
m hmotnost traktora (pozri prilohu I, bod 1.6) s pridavnymi zdvaziami na prednej néprave,
m,;: hmotnost na prednti ndpravu nenalozeného traktora (pozri bod 1.9 prilohy IV),
m,,:  hmotnost na prednd ndpravu traktora (pozri bod 1.9 prilohy IV), s pridavnymi zédvaziami na prednej nd-

prave,

I: rdzvor traktora (pozri bod 1.8 prilohy IV),
S: vertikdlne zataZenie v bode spojenia (pozri bod 1.6 prilohy 1V),
c vzdialenost medzi referenénym stredom mechanického spojenia a vertikdlnou rovinou prechddzajiicou

népravou zadnych kolies traktora (pozri bod 1.5 prilohy IV).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/63/ES z 13. jila 2009 o ur¢itych stcastiach a vlastnostiach kolesovych polnohospodar-

skych a lesnych traktorov (kodifikované znenie) (U. v. EU L 214, 19.8.2009, s. 23).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:214:0023:0023:SK:PDF
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4.1.

4.2.

5.1.4.

5.2.

ZIADOST O - ES TYPOVE SCHVALENIE KOMPONENTU

Ziadost o ES typové schvélenie komponentu pre traktor pokial ide o jeho spojovacie zariadenie musi predlozif vy-
robca zariadenia alebo jeho splnomocneny zastupca.

Pre kazdy typ komponentu mechanického spojenia musi byt Ziadost dolozend tymito dokladmi a Gdajmi:

— vykresy s rozmermi spojovacieho zariadenia (tri kopie). Na tychto vykresoch musia byt uvedené podrobne
najmd pozadované rozmery ako aj montdzne rozmery zariadenia.

—  krétky technicky opis spojovacieho zariadenia $pecifikujiici typ konstrukcie a pouzity materidl,

— hodnota D uvedend v dodatku 2 pre dynamicku skisku alebo hodnota T (taznd sila) uvedend v dodatku 3 pre
staticki skuisku, a taktiez vertikdlne zatazenie v mieste spojenia S,

— jedna alebo viacero vzoriek zariadeni podla poziadaviek technickej sluzby.

NAPISY

Kazdy komponent mechanického spojenia zodpovedajtci typu, ktorému bolo udelené ES typové schvalenie kom-
ponentu musi byt opatreny tymito ndpismi:

obchodny nézov alebo znacka;

Znacka ES typové schvdlenie komponentu v stlade so vzorom uvedenym v dodatku 4;
v pripade, Ze sa pevnost kontroluje v stlade s dodatkom 2 (dynamickd skaska):
pripustnd hodnota D,

hodnota statického vertikdlneho zatazenia S;

v pripade, Ze sa pevnost kontroluje v stlade s dodatkom 3 (statickd skuska):

pripojnd hmotnost a vertikilne zataZenie v spojovacom bode, S.

Udaje musia byt dobre viditelné, lahko Citatelné a trvanlivé.

NAVOD NA POUZITE

Ku v8etkym mechanickym spojeniam musi byt prilozeny ndvod vyrobcu na pouzitie. Si¢astou tohto ndvodu musi
byt ¢islo ES typového schvdlenia komponentu a taktiez hodnoty D alebo T v zdvislosti od toho aké skiska bola na
spojeni vykonand.
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Dodatok 1

VYKRESY KOMPONENTOV MECHANICKEHO SPOJENIA

Obrizok 1a — Neautomatické spojovacie zariadenie pre prives s valcovym blokovacim ¢apom
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Priklad konstrukcie

Pripojeny

I
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Pripraveny na pripojenie

o
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Obrizok 1b — Automatické spojovacie zariadenie pre prives s valcovym blokovacim apom

-

aby branil vstupu prachu.

Paka moze byt alternativne
montovana aj na l'avej strane.

Otvor musi byt navrhnuty tak,
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Priklad konstrukcie ~

Pripraveny na pripojenie

Pripojeny
.“ N s o ——— ~
~
— 1 — — —
] I
ra S
? T S— - /
Otvor musi byt navrhnuty tak,
aby branil vstupu prachu.
80
.
e ‘
|
¥ —
S P U
o e
‘/ - R
o i [ \%_‘_ M
li 1
.
i
4
& -
;. !/ ! /'
L
Paka mé6Ze byt alternativne

3 montovana aj na lavej strane.

Obrazok 1c — Automatické spojovacie zariadenie pre privesu s vypuklym blokovacim ¢apom
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Obrizok 2 - Neautomatické spojenie pre prives

zodpovedd norme 1SO 6489 Cast 2 z jila 2002
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Obrizok 3 - Oje traktora

zodpovedd norme ISO 6489 Cast 3, z jiina 2004
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3.1.

Dodatok 2

DYNAMICKA SKUSKA

POSTUP SKUSKY
Pevnost mechanického spojenia sa stanovi striedavym zatazovanim na skisobnom zariaden.

Tato met6da opisuje tnavovi skasku, ktord sa musi pouzit na kompletnom zariadeni mechanického spojenia, t. j. ked
je vybavend vietkymi Castami potrebnymi na jeho montaz, mechanické spojenie sa namontuje a odskisa na skisob-
nom zariadeni.

Striedavymi silami sa pdsobi pokial moZzno sinusoidne (striedavo a/alebo vzostupne) so zatazovacim cyklom zdvisia-
cim od pouzitého materidlu. Pocas skisky sa nesmu objavit Ziadne trhliny alebo zlomy.

SKUSOBNE KRITERIA
Horizontdlne zlozky sily v pozdznej osi vozidla spolu s vertikalnymi zlozkami sily tvoria zdklad skisobnych zatazeni.

KedZe majd iba vedlaj§i vyznam, horizontélne zlozky sily v pravych uhloch k pozdiznej osi vozidla a taktiez momenty
sa nebert do tvahy.

Horizontdlne zlozky sily v pozdlznej osi vozidla sii vyjadrené matematicky stanovenou reprezentativnou silou hod-
noty D.

Na mechanické spojenie sa vztahuje tdto rovnica:
D =g My Mg) [ (Mg + M)

Pricom:

My

technicky pripustnd celkovd hmotnost traktora,

MR
G = 9,81mfs’

technicky pripustnd celkovd hmotnost tahanych vozidiel,

Vertikdlne zlozky sily v pravych uhloch k drdhe st vyjadrené statickym vertikdlnym zataZenim S.

Technicky pripustné zatazenia st uvedené vyrobcom.

POSTUP SKUSKY

Vseobecné poziadavky

Skasobnou silou sa posobi na mechanické spojovacie zariadenie prostrednictvom $tandardného oka oja pod uhlom
tvorenym polohou vertikdlneho skisobného zatazenia F, a horizontdlneho skiisobného zatazenia Fy, v smere strednej
pozdlinej roviny prechddzajiicej z hornej prednej Casti do spodnej zadnej Casti.

Skusobnou silou sa posobi v obvyklom bode dotyku medzi mechanickym spojovacim zariadenim a okom oja.
Vola medzi spojovacim zariadenim a okom musi byt minimalna.

V zdsade sa skiisobnou silou posobi striedavo okolo nulového bodu. V pripade striedavej skiisobnej sily sa vysledné
zataZenie rovnd nule.

Pokial by konstrukcia spojovacicho zariadenia (napr. nadmernd vola, tazny hak) znemoznovali vykonat skasku so strie-
davym skisobnym zatazenim, skiiSobnym zataZenim sa moze posobit taktiez vzostupne v smere tahu alebo tlaku,
podla toho, ktord sila je vicsia.
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3.2.

Ked'sa skiiska vykondva s rasttcou silou, skiisobné zataZenie je rovné hornému (najvicsiemu) zataZeniu, a spodné (naj-
mensie) zataZenie nesmie prekrocit 5 % horného zatazenia.

Pri skaske striedavymi silami treba dévat pozor na to, aby bolo vhodnou montézou skasobného pristroja a volbou
systému privodu energie zabezpecené, Ze sa nevyskytnd Ziadne dodato¢né momenty alebo sily kolmé na skisobni
silu; uhlovd chyba pre smer sily pri skaske striedavou silou by nemala prekrocit + 1,5% a v pripade skasky s rasticou
silou je uhol nastaveny v hornej polohe zatazenia.

Skisobnd frekvencia nesmie prekrocit hodnotu 30 Hz.

V pripade komponentov vyrobenych z ocele alebo z ocelového odliatku cyklus zataZenia je 2 x 10°. Ndsledn4 skaska
na zistenie trhlin sa vykond s pouzitim met6dy prieniku farby alebo podobnej metédy.

Ak st do casti spojenia zabudované pruziny a/alebo tlmice, tieto sa pocas skiisky nemusia odstranit, ale mozu sa vy-
menit, ak sa pocas skiisky podrobia naméhaniu za takych podmienok, ktoré sa pocas beznej prevadzky nevyskytna
(napr. posobenie tepla) a poskodia sa. Ich spravanie sa pred skiskou, pocas nej a po nej musi byt opisané v protokole
o skaske.

SkiSobné sily
Skisobnd sila sa geometricky skladd z horizontalnej a vertikdlnej skiisobnej zlozky a je dand nasledovnym vzorcom:
F=\F+E

pricom:
F, = %0,6 D v pripade striedavej sily,
Alebo
F, = 1,0 D v pripade rastiicej sily (tah alebo tlak),
F, = g-15-S

S = statické zataZenie oja (zlozky vertikalnej sily posobiace na drdhu).
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.5.

Dodatok 3
SPOJOVACIE ZARIADENIE

STATICKA SKUSKA

TECHNICKE PODMIENKY SKUSKY

Vseobecne

Na zdklade svojich konstrukénych charakteristik sa tazné zariadenie musi podrobit statickym skiskam v stlade
s poziadavkami uvedenymi v bodoch 1.2, 1.3 a 1.4.

Priprava skasky

Skisky sa musia vykondvat na zvlastnom stroji, pricom tazné zariadenie a akdkolvek konstrukcia spdjajiica toto
zariadenie s telesom traktora je pripojend k tuhej konstrukcii rovnakymi komponentmi, ktoré sa pouZivaji na
montaZ tohto zariadenia na traktor.

SkiiSobné pristroje
Pristroje pouZivané na zaznamendvanie pouzitych zataZen{ a posunov musia mat tento stupel presnosti:
— pouzité zatazenia * 50 daN,

— posuny £ 0,01 mm.

Postup skisky

Spojovacie zariadenie sa musi najskor podrobit predbeznému tahovému zatazeniu, ktoré nepresiahne 15 % zata-
Zenia pri skuiske tahom definovanej v bode 1.4.2.

Postup opisany v bode 1.4.1 sa musi zopakovat minimélne dvakrat, za¢inajiic s nulovym zatazenim, ktoré sa po-
stupne zvysuje aZ kym sa nedosiahne hodnota predpisand v bode 1.4.1 a potom sa zniZi na 500 daN; nastavova-
cie napdtie sa musi udrzat aspon pocas 60 sekiind.

Udaje zaznamenané na téely zostrojenia krivka zatazenie/deformdcia pri tahu, alebo grafu takejto krivky zo za-
pisovacieho zariadenia pripojeného k taznému zariadeniu, musia byt zalozené iba na posobenf rastiicich zatazent,
zacinajiic od 500 daN, vzhladom na referen¢ny stred spojovacieho zariadenia.

Pri hodnotdch mensich alebo rovnych taznému skiSobnému zatazeniu, ktoré je stanovené ako 1,5 ndsobok tech-
nicky pripustnej hmotnosti privesu sa nesmi vyskytndt Ziadne zlomy; okrem toho krivka zatazenie/deformdcia
musi vykazovat v intervale medzi 500 daN a 1/3 maximélneho tazného zataZenia pravidelny priebeh bez
nepravidelnosti.

Trvald deformdcia sa zaznamend na krivke zatazenie/deformdcia, pokial ide o zataZenie 500 daN potom ako bude
skasobné zatazenie vratené spif na tito hodnotu.

Zaznamenand hodnota trvalej deformdcie nesmie presiahnut 25 % maximalnej pruznej deformécie.

Skiiske uvedenej v bode 1.4.2 musi predchddzat skiiska, pri ktorej sa, zacinajiic od zataZenia 500 daN, postupne
zvySuje zataZenie posobiace na referen¢ny stred spojovacicho zariadenia az na hodnotu trojndsobku maximalne-
ho pripustného vertikdlneho zatazenia odportacaného vyrobcom

Pocas skiisky deformdcia spojovacieho zariadenia nesmie prekrocit 10 % maximélnej pruznej deformécie.

Kontrola sa vykona po odstraneni vertikdlneho zataZenia a névrate k povodnému zatazeniu 500 daN.
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Dodatok 4
ZNACKA TYPOVEHO SCHVALENIE KOMPONENTU
Znacka schvalenia typu komponentu ES sa skladd z:

—  obdfznika okolo malého pismena ,e*, za ktorym nasleduje rozlisovaci znak (pismeno, alebo pismend, resp. Cislo) clen-
ského statu, ktory udelil typové schvélenie komponentu:

1 pre Nemecko, 2 pre Franctizsko, 3 pre Taliansko, 4 pre Holandsko, 5 pre Svédsko, 6 pre Belgicko, 7 pre Madarsko,
8 pre Ceskd republiku, 9 pre Spanielsko, 11 pre Spojené kralovstvo, 12 pre Rakiisko, 13 pre Luxembursko, 17 pre
Finsko, 18 pre Dansko, 19 pre Rumunsko, 20 pre Polsko, 21 pre Portugalsko, 23 pre Grécko, 24 pre Irsko, 26 pre
Slovinsko, 27 pre Slovensko, 29 pre Estonsko, 32 pre Loty$sko, 34 pre Bulharsko, 36 pre Litvu, 49 pre Cyprus a 50
pre Maltu,

—  {isla ES typového schvilenia komponentu, ktoré zodpoveda &islu osvedéenia o ES typovom schvdleni komponentu vy-
daného pre dany typ spojovacicho zariadenia pokial ide o jeho pevnost a rozmery, umiestnené v akejkolvek vhodnej
polohe v blizkosti obdlznika,

—  velkého pismena ,D“ alebo ,S*, podla toho akd skiiska bola vykonand na mechanickom spojenti (dynamickd skiiska = D
a statickd skiiska = S) nad obdlznikom obklopujicim malé pismeno ¢,

Priklad znacky ES typového schvilenia komponentu.

D | {

=
%
=

3| -
W

wim

a z 30 mm

Spojovacie zariadenie opatrené vyssie uvedenou znackou ES typového schvilenia komponentu predstavuje zariadenie, pre
ktoré bolo ES typové schvélenie komponentu udelené v Nemecku (e 1) pod ¢islom 88-563 a na ktorom bola vykonand dy-
namickd sktiska pevnosti (D).
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Dodatok 5

VZOR OSVEDCENIA O ES TYPOVOM SCHVALENI KOMPONENTU

Nézov organizdcie

OZNAMENIE O UDELENI, ZAMIETNUTI, ODOBRATI ALEBO ROZSIREN{ ES TYPOVEHO SCHVALENIA
KOMPONENTU VZHLADOM NA PEVNOST A ROZMERY A VERTIKALNE ZATAZENIE V BODE SPOJENIA
TYPU SPOJOVACIEHO ZARIADENIA (CAPOVE SPOJENIE, TAZNY HAK TRAKTORA A OJE)

Cislo ES typového schvilenia komponentu

................................................................................................................................ rozsirenie (1)

1. Obchodny nédzov alebo znacka:

2. Typ spojovacieho zariadenia (Capové spojenie, tazny hak, oje) traktora ():

3. Meno a adresa vyrobcu spojovacieho zariadenia:

4. Pripadne meno a adresa splnomocneného zdstupcu vyrobcu spojovacicho zariadenia:

5. Spojovacie zariadenie bolo podrobené dynamickej/statickej (2) skiske a schvélené pre tieto hodnoty:

5.1. Dynamickd skiska:
hodnota D:
.................................................................................................................................... (kN)
vertikdlne zataZenie v bode spojenia
.................................................................................................................................. (daN)

5.2. Statickd skiska:
Pripojnd hmotnost:
.................................................................................................................................... (kg)
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10.

11.

12.

13.

14.

PredloZené na ES typové schvélenie komponentu dia:

K tomuto osved¢eniu st pripojené tieto doklady, opatrené vyssie uvedenym ¢islom typového schvalenia komponen-
tu (napr. protokol o skiske, vykresy, atd".). Tieto informécie sa prislusnym sluzbdm ostatnych ¢lenskych $tatov spri-
stupnia iba na vyslovné poziadanie:

POAPIS: et

(") Ak je to vhodné, uvedte ¢i ide o prvé, druhé atd rozsirenie povodného ES typového schvilenia komponentu.

() Nehodiace sa preciarknut.
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5.1.

5.2.

5.3.

Dodatok 6
PODMIENKY PRE UDELENIE ES TYPOVEHO SCHVALENIA

Ziadost o ES typové schvélenie traktora, pokial ide o pevnost a rozmery spojovacieho zariadenia, predklad4 vyrobca
traktora alebo jeho splnomocneny zastupca.

Traktor predstavujici typ traktora, ktory sa md schvilit, na ktorom je namontované riadne schvalené spojovacieho
zariadenie sa predlozi technickej sluzbe zodpovednej za vykonanie skasok typového schvélenia.

Technickd sluzba zodpovednd za vykonanie skasok typového schvélenia prekontroluje, & je schvaleny typ spojova-
cieho zariadenia vhodny na montdz na typ traktora, pre ktory sa pozaduje typové schvdlenie. Zisti najmd, ¢i pripoje-
nie spojovacieho zariadenia zodpovedd tomu zariadeniu, ktoré bolo odskasané pri udeleni ES typového schvélenia
komponentu.

Drzitel ES typového schvélenia moze poziadat o jeho rozsirenie na ostatné typy spojovacicho zariadenia.
Prislusné orgdny udelia takéto rozsirenie za tychto podmienok:

novy typ spojovacicho zariadenia ziskal ES typové schvélenie komponentu;

je vhodné pre montdz na ten typ traktora, pre ktory sa Ziada o rozirenie ES typového schvélenia;

pripojenie spojovaciecho zariadenia na traktor odpovedd pripojeniu, ktoré bolo predlozené pri udeleni ES typového
schvélenia komponentu.

Osvedcenie, ktorého vzor je vyobrazeny v dodatku 5 sa prilozi k osvedceniu o ES typovom schvéleni pre kazdé ty-
pové schvilenie alebo rozsirenie typového schvilenia, ktoré bolo udelené alebo zamietnuté.

Ak sa Ziadost o ES typové schvélenie pre urcity typ traktora poddva sticasne so Ziadostou o ES typové schvilenie kom-
ponentu pre typ spojovacicho zariadenia na traktore, pre ktory sa ziada o ES typové schvilenie, bod 2 a 3 sd
bezpredmetné.
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Dodatok 7

VZOR

Nazov organizdcie

PRILOHA K OSVEDCENIU O ES TYPOVOM SCHVALENI' PRE TYP TRAKTORA VZHLADOM NA
SPOJOVACIE ZARIADENIE A PEVNOST JEHO PRIPOJENIA K TRAKTORU

(¢1dnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni polnohospoddrskych
alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami

(510 ES typOVEN0 SCHVALENIA: .....vveeeeee e

................................................................................................................................ roz§irenie (1)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Pripustné statické vertikdlne zatazenie v bode spojenia:

ES typové schvélenie vzhl'adom na spojovacie zariadenic a pevnost jeho pripevnenia k traktoru bolo
udelené[zamietnuté (2):

Rozsirenie ES typového schvdlenia vzhlladom na spojovacie a pevnost jeho pripevnenia k traktoru bolo
udelené/zamietnuté ():

(1) Ak je to vhodné, uvedte ¢i ide o prvé, druhé atd rozsirenie povodného ES typového schvilenia komponentu.

() Nehodiace sa preciarknut.
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1.1.

2.1.

2.1.1.

2.2.

PRILOHA V

Umiestnenie a spdsob pripevnenia povinnych $titkov a ndpisov na karosériu traktora

VSEOBECNE

Vsetky polnohospodérske alebo lesné traktory musia byt vybavené stitkom a ndpismi opisanymi v dalich bo-
doch. Stitok a ndpisy pripevn{ bud vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca.

STITOK VYROBCU

Stitok vyrobcu podla vzoru vyobrazeného v dodatku musi byt pevne pripevneny na dobre viditelnom a lahko pri-
stupnom mieste v takej Casti, ktord sa bezne v priebehu pouZzivania nevymiena. Musia byt na fiom jasne a nezma-
zatelne uvedené tieto informdcie v tomto poradi:

Nézov vyrobcu.
Typ traktora (a v pripade potreby verzia).
Cislo typového schvélenia ES:

Cislo typového schvilenia ES sa sklad4 z malého pismena ,e*, za ktorym nasleduje rozlisovaci znak (pismeno, ale-
bo pismend, resp. ¢islo) clenského §tatu, ktory udelil typové schvélenie ES:

1 pre Nemecko, 2 pre Francizsko, 3 pre Taliansko, 4 pre Holandsko, 5 pre Svédsko, 6 pre Belgicko, 7 pre Ma-
darsko, 8 pre Ceski republiku, 9 pre Spanielsko, 11 pre Spojené kralovstvo, 12 pre Rakiisko, 13 pre Luxembur-
sko, 17 pre Finsko, 18 pre Dédnsko, 19 pre Rumunsko, 20 pre Polsko, 21 pre Portugalsko, 23 pre Grécko, 24 pre
[rsko, 26 pre Slovinsko, 27 pre Slovensko, 29 pre Estonsko, 32 pre Loty$sko, 34 pre Bulharsko, 36 pre Litvu, 49
pre Cyprus a 50 pre Maltu,

a ¢islo typového schvilenia zhodné s ¢islom osvedcenia o typovom schvaleni vydaného pre typ vozidla.

Medzi pismenom ,e“ s rozliSovacim znakom 3tatu, ktory udelil ES typové schvilenie, a ¢islom typového schvile-
nia sa umiestiuje hviezdicka.

Identifikac¢né ¢&islo traktora.

Minimélne a maximalne hodnoty pre maximdlnu povolent hmotnost naloZeného traktora, v zavislosti od typu
namontovanej pneumatiky.

Maximalna pripustnd hmotnost vozidla spocivajiica na kazdej ndprave traktora podla typov pneumatik, ktoré sa
moZu montovat; tito informacia musi byt uvedend v poradi odpredu dozadu.

Technicky pripustna(é) pripojna(é) hmotnost(i): uvedend(é) v bode 1.7 prilohy L.

Clenské stity mozu pozadovat v pripade traktorov uvddzanych na ich trhy, aby bol okrem ndzvu vyrobcu ozna-
ceny aj §tat konecnej montdze, pokial bola kone¢nd montdz vykonand inde ako v $tite vyrobcu, aviak nie v ¢len-
skom 3tdte Spolocenstva.

Vyrobca moze uviest doplitujice informdacie pod predpisanymi nédpismi alebo mimo nich, mimo jasne vyznace-
ného obdlznika obklopujiceho iba informdcie predpisané v bodoch 2.1.1. az 2.1.7 (pozri uvedeny priklad stitku
vyrobcu).
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4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

422

4.2.2

IDENTIFIKACNE CISLO TRAKTORA

Identifikacné ¢islo traktora je stdlou kombindciou znakov pridelenych kazdému traktoru vyrobcom. Jeho tGcelom
je zabezpeit, aby prostrednictvom vyrobcu bolo mozné jednoznacne identifikovat kazdy traktor a najma jeho typ
po dobu 30 rokov bez toho, aby boli potrebné dalsie tidaje.

Identifikacné ¢islo musi splfat tieto poziadavky:

Musi byt vyznacené na $titku vyrobcu a taktiezZ na podvozku alebo na inej podobnej konstrukcii.

Vzdy ked je to mozné, musi byt napisané v jednom riadku.

Musi byt vyznacené na podvozku alebo na inej podobnej konstrukcii, na prednej pravej strane vozidla.

Musi byt umiestnené v dobre viditelnej a pristupnej polohe takym sposobom, Ze je vykované alebo vylisované tak,
aby sa nemohlo odstranit alebo poskodit.

ZNAKY

Pre vietky oznacenia uvedené v bodoch 2 a 3 sa musia pouzivat pismend latinskej abecedy a arabské ¢islice. V oz-
naceniach uvedenych v bodoch 2.1.1. a 3 sa musia pouzit velké pismend latinskej abecedy.

Na identifikac¢né ¢islo traktora:

nie je povolené pouzivanie pismen I, ,0“a ,Q“ a poml¢iek, hviezdiciek a inych Specidlnych znakov;
minimdlna vyska pismen a Cislic je tato:

.1. 7 mm pre znaky vyznacené priamo na podvozku, rime alebo inej podobnej konstrukcii traktora,

.2. 4 mm pre znaky vyznacené na Stitku vyrobcu.

Priklad $titku vyrobcu

Nasledovnym prikladom nie st Ziadnym sposobom dotknuté tidaje ktoré mozu byt skuto¢ne zapisané na $titku vyrobeu:
uvadza sa len za informativnym tcelom.

STELLA TRAKTOR WERKE

Typ:

846 E

ES ¢&islo: e * 1% 1 792

Ident

ifikacné ¢islo: GBS18041947

Celkova pripustnd hmotnost (): 4 820 az 6 310 kg

Pripustnd hmotnost na prednd ndpravu (): 2 390 az 3 200 kg

Pripustnd hmotnost na zadnd ndpravu (7): 3 130 az 4 260 kg

(VY

zdvislosti od pneumatik

Pripustnd pripojnd hmotnost:

nebrzdend pripojnd hmotnost: 3 000 kg
nezavisle brzdend pripojnd hmotnost: 6 000 kg
zotrvacne brzdend pripojnd hmotnost: 3 000 kg

pripojnd hmotnost privesu vybaveného pridavnym brzdovym systémom (hydraulicky alebo pneuma-
ticky): 12 000 kg
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Dodatok

VZOR

Nézov organu

Priloha k osvedéeniu o ES typovom schvileni pre typ traktora vzhladom na umiestnenie a spdsob pripevnenia
povinnych Stitkov a napisov na karosériu traktora

(¢1dnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni polnohospoddrskych
alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami

Cis10 typOVEhO SCHVAIENIA ES ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e ettt

1. Znacka traktora alebo obchodny ndzov vyrobcu:

9.  ES typové schvilenie z hladiska umiestnenia a sposobu pripevnenia povinnych stitkov a ndpisov na karosériu traktora
sa udeluje/zamieta (*)

10, Vs
T1. DAtUM: Lot e

12, POAPIS: .evvieiineiiieii e
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13. K tomuto osvedceniu st pripojené tieto doklady, opatrené vyssie uvedenym ¢islom ES typového schvélenia:
kétované vykresy;

nacrtok alebo fotografia umiestnenia a sposob pripevnenia povinnych stitkov a na-

pisov na karosériu traktora.

Tieto tidaje sa musia dodat prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych 3titov, ak o to poziadaja.

T4, POZNAMKY: oottt e e e

(") Nehodiace sa preciarknut.
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3.1.

3.2.

PRILOHA VI

OVLADAC BRZDY TAHANYCH VOZIDIEL A BRZDOVE SPOJENIE MEDZI TRAKTOROM
A TAHANYMI VOZIDLAMI

Ak je stcastou traktora ovlddac brzdy privesu, tak tento ovldda¢ musi byt bud ru¢ny alebo nozny a musi existovat
moznost brzdit a ovlddat ho zo sedadla vodica, nesmie byt viak ovplyvnené Ziadnou inou ¢innostou alebo inymi
ovlada¢mi.

Ak je traktor vybaveny pneumatickym alebo hydraulickym systémom spojenia umiestnenym medzi traktorom a pri-
pojnou hmotnostou privesu, tak by mal byt namontovany len jeden ovladac prevadzkovej brzdy pre stipravu vozidiel.

Mozu sa pouzivat brzdové systémy, ktorych charakteristiky st definované v prilohe I k smernici 76/432/EHS tykajd-
cej sa brzdovych zariadeni kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych traktorov.

Zariadenie musi byt konstruované a ovlddané takym sposobom, aby bolo zabezpecené, Ze prevadzka traktora nebude
negativne ovplyvnend v pripade zlyhania alebo nedostato¢nej ¢innosti brzdového zariadenia tahaného vozidla ale-
bo v pripade prerusenia spojovacieho potrubia.

Ak je spojenie medzi traktorom a tahanym(i) vozidlom (vozidlami) hydraulické alebo pneumatické, musi spliiat nie-
ktorti z nasledovnych podmienok.

Hydraulické spojenie:
V pripade hydraulického spojenia musi ist o jednovetvovy typ.
Musi vyhovovat norme ISO 5676 z roku 1983, pricom vy¢nievajiica Cast sa musi nachddzat na traktore.

Cinnost ovlddaca musi umoznit, aby bol do spojovacej hlavy doddvany v pokojovej polohe nulovy tlak; pracovny tlak

vvvvv

Nesmie existovat moznost odpojit od motora zdroj energie.

Pneumatické spojenie

Spojenie medzi traktorom a tahanym(i) vozidlom (vozidlami) typu s dvomi vetvami: plniaca vetva a ovlddacia vetva
pracuje na zdklade zvySenia tlaku.

Spojovacia hlava musi vyhovovat norme ISO 1728 z roku 1980.

Cinnost ovlddaca musi umoznit, aby bol do spojovacej hlavy doddvany pracovny tlak najmenej 0,65 a najviac 0,8 MPa.
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Dodatok

VZOR

Nézov organu

PRILOHA K OSVEDCENIU O ES TYPOVOM SCHVALEN{ PRE TYP TRAKTORA VZHLADOM NA OVLADAC
BRZDY TAHANEHO VOZIDLA

(¢1dnok 4 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvdleni polnohospoddrskych
alebo lesnych traktorov ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami

Cislo ES typového schvalenia ............ccccceeeeeeieeeeeeeeeeeeni..

1. Znacka traktora (alebo obchodny ndzov vyrobcu):

10. ES typové schvilenie ovlddaca brzdy tahaného vozidla udelené/zamietnuté (1):
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11.

12.

13.

14.

15.

DALUIME © et

POAPIS: ettt

K tomuto osvedéeniu st pripojené tieto doklady, opatrené vyssie uvedenym ¢&islom ES typového schvilenia:
.............................................................................. nacrtok alebo fotografia prislusnych casti traktora.
Tieto tdaje sa musia poskytnit prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych 3tdtov, ak o to poziadaja.

Pozndmky:

Nehodiace sa preciarknut.
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PRILOHA VII

CAST A

ZruSend smernica so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

(v zmysle ¢lanku 10)

Smernica Rady 89/173/EHS
(U.v.ESL 67, 10.3.1989, s. 1)

Akt o pristipeni z roku 1994, priloha I bod XL.C.IL.7
(U. v. ES C 241, 29.8.1994, 5. 207)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/54/ES

(U.v.ESL

277,10.10.1997, s. 24)

Smernica Komisie 2000/1/ES

(U.v.ESL

21, 26.1.2000, s. 16)

Akt o pristipeni z roku 2003, priloha Il bod 1.A.33
(U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 62)

Smernica Komisie 2006/26/ES
(U.v.EUL 65, 7.3.2006, s. 22)

Smernica Rady 2006/96/ES
(U.v. EU L 363, 20.12.2006, s. 81)

CAST B

iba ¢o sa tyka odkazov na
smernicu 89/173(EHS v ¢lanku 1 prvéd zardzka

iba ¢o sa tyka odkazov na
smernicu 89/173/EHS v ¢lanku 4 a v prilo-
he IV

Iba ¢o sa tyka odkazov na smernicu 89/173[ES
v ¢ldnku 1 a v prilohe bod A.31

Lehoty na transpoziciu do vndtrostitneho priva a uplatiiovanie

(v zmysle ¢lanku 10)

Smernica lehota na transpoziciu

ddtum uplatiiovania

89/173/EHS
97/54[ES
2000/1/ES
2006/26/ES
2006/96/ES

31. december 1989
22. september 1998
30. jtin 2000

31. december 2006 ()
1. janudr 2007

(") V salade s ¢lankom 5 smernice 2006/26/ES:

23. september 1998

,1.  Pokial'ide o vozidl4, ktoré splitajii poziadavky ustanovené smernicami 74/151/EHS, 78/933/EHS, 77/311/EHS a 89/173/EHS v zne-
ni tejto smernice, z dovodov tykajticich sa predmetu tGpravy prislusnej smernice, ¢lenské stdty s tcinnostou od 1. janudra 2007 ne-

smu:
a)
b)

a)

b)

odmietnut udelit typové schvalenie ES alebo udelit ndrodné typové schvalenie;

zakdzat registraciu, predaj alebo uvedenie takéhoto vozidla do prevadzky.

2. Pokial ide o vozidld, ktoré nesplitajii poziadavky ustanovené smernicami 74/151/EHS, 78/933[EHS, 77/311/EHS a 89/173/EHS
v zneni tejto smernice a z dovodov tykajicich sa predmetu tGpravy prislusnej smernice, ¢lenské stity s d¢innostou od 1. jila 2007:

nesmii nadalej udelovat typové schvilenie ES;
mozu odmietnut udelit ndrodné typové schvilenie.

3. Pokial ide o vozidl4, ktoré nesplhaji poziadavky ustanovené smernicami 74/151/EHS, 78/933/EHS, 77/311/EHS a 89/173/EHS
v zneni tejto smernice a z dovodov tykajticich sa predmetu pravy prislusnej smernice, clenské $tdty s ac¢innostou od 1. jila 2009:
povazujii osvedcenia o zhode, ktoré s prilozené k novym vozidldm v stilade s ustanoveniami smernice 2003/37/ES, za ne-

a)
b)

platné na téely ¢lanku 7 ods. 1;

mozu odmietnut registriciu, predaj alebo uvedenie tychto novych vozidiel do prevadzky.



http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=03&jj=10&type=L&nnn=067&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0207&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=10&jj=10&type=L&nnn=277&pppp=0024&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:021:0016:0016:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0062:0062:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:065:0022:0022:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0081:0081:SK:PDF
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PRILOHA VIII

TABULKA ZHODY

smernica 89/173/EHS

Smernica 2006/26/ES

tdto smernica

Clanok 1

Clanok 2, odsek 1, Gvodné slova

Clanok 2, odsek 1, prvé4 a7 giesta
zardzka

Clanok 2, odsek 1, zdverecna veta

Cléanok 2 odsek 2

Clanky 3 a 4
Clanok 5 odsek 1
Clanok 5 odsek 2
Clanky 6 az 9
Clanok 10 odsek 1
Clanok 10 odsek 2
Clanok 11

priloha I az VI

Clanok 5 odsek 1,
tavodné slovd

Clanok 5 odsek 1,
pismend a) a b)

Clanok 5 odsek 2
Clanok 5 odsek 3

Clanok 1
Clanok 2, odsek 1, prvy pododsek, tivodné slovd

Clanok 2, odsek 1, prvy pododsek, pismend a) a b)

Clanok 2, odsek 1, druhy pododsek
Clanok 2 ods. 2

Clanok 2 ods. 3

Clanky 3 a 4

Clanok 5 prvy odsek

Clanok 5 druhy a treti odsek
Clanky 6 az 9

Clanok 10

Clanky 11 a 12

Clanok 13

priloha I az VI

priloha VII

priloha VIII







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaéené vydanie 22 dradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 dradnych jazykov EU 1 200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roc¢ne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (stihrnny) CD-ROM 22 dradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k tradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdpskej tnie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahfha sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sllade s nariadenim Rady (ES) ¢. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, Ze institicie Eurdpskej Unie nie sU viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahfia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej unie mozu ziskat rozne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
¢itatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej Unie.

Pocas roka 2010 sa nosice CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatif a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdpskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikatiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




